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BIiRINCi BOLUM

GIRIS

XX. ylizyll, modern Azerbaycan edebiyatinin sekillendigi ylizy1l olarak karsimiza
cikmaktadir. 1905 yilindan sonra Azerbaycan edebiyati 6z kimligini bulmaya baslamistir
demek saniriz yanlis olmaz. XX. yiizyilin siyasi olaylar1 Azerbaycanli miinevverlerin
iizerinde derin tesirler meydana getirmis; bu tesirler daha ¢ok olumsuz yonde gelismis,
Ozellikle Sovyet donemi; Azerbaycan edebiyati ve Tiirk milli kimligi lizerinde agir

tahribatlar yapmaistir.

Rus baskis1 ve yasakeiligi, Sovyetlestirme politikasi, milli degerleri ve dini inkar,
1920 sonrasi i¢in ac1 bir donemi haber vermistir. 1920 yilindan itibaren artik ne hayat ne de
onun yansimast olan edebiyat eskisi gibidir. Sovyet Azerbaycan’i tam bir baskinin
altindadir. Sovyet olmanin erdeminden daha biiyiik bir erdem yoktur. Tirk olmak,
unutulmasi gereken bir olgu olarak dayatilmaktaydi. Bu donem edebiyatinin temel konulari
sunlardi: Tirklerin adet ve yasayisini alaya alma, din adamlarini cahil ve halki kandiran

insanlar olarak gosterme, Ruslara ait

ozelliklerin Gviilmesi, Rus¢a kullanilmasmin tesviki, halklarin kardesligi tezi, Lenin
sevgisi, Sovyetlik gururu, kolhoz ve sovhoz hayati... Her seye ragmen bu devirde bunlari
benimsemeyip milli kimligini korumaya ¢alisarak varliklarini siirdiirmeye gayret eden sair

ve yazarlar da vardir.

Azerbaycan edebiyatinin sliphesiz en Onemli isimlerinden olan sair ve yazar
Hiiseyin Cavid Rasizade (1882 — 1941), boyle bir ortamda durusunu koruyan ender
sahsiyetlerden biridir. Onu sevgi ve ask sairi, biliylik ideallerin dramaturgu, Azerbaycan ve
Tiirk edebiyatinin kilometre tasi olarak nitelendirebiliriz. Hiimanizm temelleri {izerine
kurulu milli diisiinceleri topluma sirayet etmis, milll bilincin olusumunda, ortak hareket
etme noktasinda topluma yol gdstermis, halk tarafindan biiylik saygi ve sevgi gérmiistiir.
Cavid’e gore “bir”ligin anlam1 6nce dilden baglar. Zira sair, dyle bir dil kullaniyor ki onu
ortak Tiirkgenin Onciisii  sayabiliriz. O biitlin Tiirk diinyasinin  birbiriyle kolay
anlasabilmesi i¢in ayni kokenden gelen Tiirk dillerinin kullanabilecegi “ortak dil”

olusturma gayretiyle eserlerini yazmistir.



Hiiseyin Cavid’in hayati ve eserleri hakkinda Azerbaycan’da ¢ok sayida kitap ve
makale yazilmus; dili, iislubu, siire ve tiyatroya bakis agis1 degerlendirilmistir. Tiirkiye’de
de basta Yavuz Akpinar olmak iizere edebi otoriteler tarafindan Hiiseyin Cavid iizerine
kiymetli calismalar yapilmistir. Servet Tiken'in, “Tevfik Fikret ve Hiiseyin Cavid’in

13

Siirlerine Karsilagtirmali Bir Yaklasim” adli makalesi, Nuri Yiice’nin yapmis oldugu

(13

Hiiseyin Cavid ve Tirkiye “ isimli calismasi Cavid’in eserlerinin karsilastirmali bir
yaklasimla ele alinmasi, tarihsel ve kiiltiirel baglara sahip iki iilkenin etkilesim veya
ortaklik acisindan degerlendirilmesine Onciiliik etmistir. Edebiyat metinleri vasitasiyla
gerek dil gerekse sosyal olgulardaki iliskiyi konu edinen bu c¢alismalar, sair ve yazarin

sanat algisini, diinya goriisiinii belirlemede elbette ki 6nemli katkilar saglar.

Tiirk, diisiince ve edebi diinyasinda derin izler birakmis Cavid ile ilgili olarak
Tiirkiye’de bilimsel ¢alismalarin az olusu; 6zellikle egitim miifredatlarinda ondan pek
bahsedilmemesi; Tiirkiye gencliginin onu yeterince tanimamasi olduk¢a tziiciidiir. Bu
duygular, yazarin eserlerini tanitmak ve onu bir kez daha anmak amaciyla bizi bu konuda

caligsmaya sevk etti.

Hiiseyin Cavid’in dilini, sanat anlayisin1 ve diinya goriisiinii genis Kkitlelere,
Ozellikle ortadgretim ve yiiksekogretim 6grencilerine duyurmak diislincesiyle ortaya konan
bu miitevazi ¢alisma; Giris, Birinci Boliim, Ikinci Béliim, Ugiincii Boliim, Sonug¢ ve

Kaynaklar kisimlarindan olugsmaktadir.

Birinci bolimde iki ayr1 baglik altinda Once yazarin hayati ve edebi kisiligi

hakkinda bilgi verilmis sonra yazarin eserleri lizerinde durulmustur.

“Ikinci Béliim” bashig altinda calisma konumuz olan iki piyesin muhteva
incelemeleri yapilmistir. Muhteva incelemesinde piyesler; sahis, mekan, zaman, sosyal

meseleler ve ana fikir bakimlarindan ele alinmistir.

Muhteva incelemesinde, nispeten iizerinde en ¢ok durdugumuz konular, sahis
tahlilleri ve piyeslerde ele alinan sosyal meseleler olmustur. Sahis kadrosunun incelenmesi,
piyeslerin basinda sahislarla ilgili verilen bilgilerin siras1 takip edilerek yapilmstir.
Uc¢urum ve Seyda eserlerinde zaman ve mekan, ¢ok ayrintili verilmediginden

incelememizde bu unsurlar sinirli kalmastir.



Muhteva incelemesi esnasinda piyeslerden yapilan alintilar, piyeslerin esas niishasi
olarak kabul ettigimiz baskilardan yapilmis ve alintinin yer aldigi sayfalar dipnotlarla
gosterilmistir. Calisgmamizin sonunda, her iki piyesin de Arap harfli orijinal niishalari,

“Ekler” bagligi altinda verilmistir.

“Ugiincii Boliim” bashigi altinda Ucurum ve Seyda tiyatro eserleri Arap harfli
Azerbaycan Tiirk¢esinden Tiirkiye Tirkcesine aktarilmistir. Piyeslerin metinleri, anlam
esas alinarak Tirkiye Tirkcesine aktarilmis; ancak isimler kaynak lehcedeki sekliyle
birakilmistir. Ugurum ve Seyda piyesleri, Azerbaycan Matbuat Miidiirliigii tarafindan
hazirlanip Azernesir Matbaasi’nda 1926 yilinda Bakii’de nesredilen Azerbaycan
Edebiyatindan isimli kiilliyatin igerisinde yer alan Arap harfli niishalar esas alinarak
Tiirkiye Tirkgesine aktarilmistir. Arap harfli metnin esas alimma sebebi, bunun

ulagabildigimiz en eski niisha ve yazarin sagliginda yayimlanan tek baskis1 olmasidir.

Hiiseyin Cavid’in Azerbaycan Tiirkgesiyle kendi yazdigi manzum kisimlar Tiirkiye
Tirkgesine, vezin ve kafiye o6zellikleri bozulmadan aktarilmaya calisilmistir. Bu konuda
zaman zaman bu prensibe sadik kalinamamis, metindeki mananin tam karsilanmasi
kaygisiyla vezin ve kafiyeden taviz vermemek icin, aktarilamayan kelimeler oldugu gibi

birakilmis, dipnotlarla aciklanmistir.
1.1. Hiiseyin Cavid’in Hayat1 Hakkinda Bilgi

Hiiseyin Cavid Rasizade, 24 Ekim 1882°de Nahgivan’da dogar. Babas1 Hact Molla
Abdulla, annesi Ummi Leyla Hamm’dir. Ailesi is bulmak amaciyla Sahtahti kdyiinden
Nahgivan’a go¢ eder. Babasi medrese egitimi gormiis bir insandir. Molla Abdulla, sesi
giizel oldugu icin Nah¢ivan’da mersiyehanlik yapmaya baslar ve kisa siire i¢inde Samahi,

Gence ve Bakii gibi sehirlerde adin1 duyurmay basarir.*

Cavid, ilk edebi bilgileri heniiz gocukken babasindan alir. Babasiyla tarih, edebiyat

ve sanat iizerine kurulan sohbetlerden edindigi bilgiler 15181inda edebiyata ve Tiirk tarihine

! Sultanly, E. (1971). Megaleler, Baki: Azerbaycan Dévlet Nesriyyati, s.104.



yakin ilgi duymaya baslar. Bu sohbetler Cavid’in diinya goriisiiniin ortaya ¢ikisinda etkili

olur.

Cavid, ii¢ y1l siiren ilk tahsilini molla mektebinde tamamladiktan sonra, 1876’da
Memmed Tag: Sidgi’nin yonetiminde ¢agdas egitim yapan Mekteb-i Terbiye’ye devam
eder. iki yil siiren basaril1 bir egitimin ardindan babasinin tesvik ve destegi ile 1899-1903
yillar1 arasinda Tebriz’de Talibiyye medresesinde Fars ve Arap dilleri 6grenimini
siirdiiriir.® Sark edebiyati ve felsefesini Ggrenir.* Bu arada, Azerbaycan Tiirkgesi ve Fars

dilinde Giilgin ve Arif mahlaslariyla siirler yazar.

Gozlerini tedavi ettirmek ve yiiksek tahsil yapmak amaciyla 1905°te Tiirkiye’ye
gelir. Istanbul’da kaldig1 siire icinde agabeyi Seyh Mehemmed’in maddi destegini alir,

ancak rahatsizligindan dolay1 Nah¢ivan’a donmek zorunda

kalir. Cesitli islerde calistiktan sonra, 1907°de tekrar Istanbul’a gelir. Istanbul
Universitesinde dinleyici olarak derslere katilir.” Fransizca ogrenmek amaciyla 6zel hoca
tutar. Istanbul’da kaldig1 iki y1l icinde dénemin edebi sahsiyetleri ve aydinlariyla yakin
miinasebetler kurar. Tevfik Fikret (1867-1915) ve Abdulhak Hamit (1852—1937) ile tanisir,
Riza Tevfik (1869-1949)‘ten felsefe ve edebiyat dersleri alir.® “Sirat-1 Miistakim
mecmuasinin 24 Saban 1327 (1909) tarihli niishasinda fim-i Beger adl siiri nesrolunur.”’
Bu dénem ayni zamanda Cavid’in Bat1 medeniyeti ve felsefesiyle tanistigi bir dénemdir.®
“Tiirkiye’de kaldigi miiddet icinde Tanzimat edebiyatini, Servet-i Fiinun sairlerinin
eserlerini, edebi karakterlerini genis sekilde arastirma, inceleme ve 6grenebilme firsati
bulmustur. Bu arada Tiirkiye muhiti vasitasiyla, Avrupa ve 6zellikle Fransiz edebiyatini1 da

. N 9
inceleme imkanina kavusmustur.”

2 Cavid, M. (1982). Cavid’i Hatirlarken, Baki: Genglik Yaynlari, 5.237.

¥ Azerbaycan Sovet EnsiklopediyasiASE (1987), cild X, Baki, 5.281.

* Tiirkekul, M. H. (1963). Azerbaycanh Tiirk Sairi Hiiseyin Cavid, Istanbul: Azerbaycanli Genglik Dernegi
Yay., s. 8.

® Tiirkekul, M. H. Cavid’in Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi ni bitirdigini séylemesine ragmen,
arastirmamizda béyle bir bilgiye tesadiif edemedik.

® Azerbaycan Edebiyati, Tiirkive Disindaki Tiirk Edebiyatlar: Antolojisi, (1992). Ankara: Kiiltiir Bakanlig
Yay., Cilt 4, s. 276.

" Ercilasun, A. B. (1992). Tiirk Diinyas: Uzerine Incelemeler, Ankara: Ak¢ag Yaynlari, s. 400.

& Cavid, M. (1982). Cavid’i Hatirlarken, Baki: Genglik Yaynlari, 5.238.

% Bozyel, i. Azerbaycan Diyarlarindan, http:/lwww.abdera.com



1909°da Nahgivan’a dondiikten sonra, Nahgivan (1909-1910), Gence (1911-1913)
ve Tiflis (1914)’te 6gretmenlik yapar. Ogretmenligin yan1 sira Rus dili ve edebiyatiyla
ilgilenmeye baslar.’® Zaman zaman Tereggi ve Yeni Heyat dergilerinde Salik mahlasiyla

siirleri yayimlanir.*

Istanbul’da edindigi kiiltiirel birikimi ve degisimi eserlerine yansitmakta gecikmez.
Aziz Serif bu durumu sdyle izah etmektedir: “Istanbul’dan déniisiinden sonra sair 6z
yaraticilifina bambagka yol se¢mis, ¢ogu vakit aruz vezninde yazsa da, yeni bi¢cimlerden
ve mevzulardan istifade etmeye baslamistir. Bu cihetten, Veten sairi Hiiseyin Salik** ile
sair Hiiseyin Cavid arasindaki farki apacik gostermekle beraber, Hiiseyin Cavid

yaraticihiginda Istanbul talim ve terbiyesinin de rol ve ehemmiyetini ayd1nlast1rm1st1r.”13

Cavid, 1915’te Bakii’de “Sefa Mektebi’nde ders vermeye baslar. 1917°de Bakii’de
kurulan “Mubharrirler ve Edipler Cemiyeti”nin edebiyat komisyonuna {iye secilir. Dostlar1
arasinda Abdulla Saik (1881-1959), Cefer Biinyadzade, Seyid Hiiseyin (1887-1937), Uzeyir
Hacibeyov (1885-1948), Neriman Nerimanov (1870-1925), Salman Miimtaz ( 1884-1937)
gibi edebiyat adamlar1 ve sanatcilart vardir. Bunlarin bir kismi ve bagka dostlarinin da
katilimiyla, Tebriz Otelindeki odasinda bir araya gelirler, sicak ve samimi edebiyat
sohbetlerine dalarlardi. Birbirlerine Fars, Arap, Osmanli ve Azerbaycan sairlerinin

eserlerinden bulduklari giizel drnekleri bu toplantilarda zevkle okur ve anlatirlard.

1918 Mart hadiselerinde, Ermenilerin Kafkasya’da yaptiklari Tiirk katliaminda®
Tebriz Otelinde kalan diger insanlarla beraber esir alinir ve sokakta iizerlerine yaylim atesi
acilir. Katliamda sadece kendisi ve Hiiseyin Sadig Kurtulur. Bu olaydan sonra ikisi birlikte

Enzeli’ye kagarlar. Cavid oradan Tebriz’e, daha sonra da Nah¢ivan’a ge(;e:r.16

1918 Agustosunda Nah¢ivan’da Miskinaz Hanim’la evlenir. Bu evlilikten Ertugrul
adinda bir oglu ve Turhan adinda bir kiz1 olur. 1921-1922 yillarinda yeni bir egitim
programi baslatan Bakii’deki Dariilmiiellim Mektebi’nde Tiirk dili ve edebiyati derslerini

okutmaya baslar. Onceleri Tiirkiye’den davet edilen 6gretmenlerin ders verdigi bu okulda,

1 Ehmedov, T.(1987) Azerbaycan Sovet Yazigilari, Yazig, 5.622.

' Saik, A. i(1982). Hiiseyin Cavid”, Cavid’i Hatirlarken, Baki: Genglik Yaynlari, s. 267.
2 {1k siirlerinde kullandig1 mahlas.

3 Serif, A. (1982). Hiiseyin Cavid”, Cavid’i Hatirlarken, Bak1: Genglik Yaymlari, 5.267.
14 Tehmasip, R. (1982). Dostlugumuz”, Cavid’i Hatirlarken, Baki: Genglik Yaymlar1,.217.
> Tiirkiye Diyanet Vakfi (1998). Islam Ansiklopedisi, istanbul, Cilt 18, 5.535.

1% Saik, A. a.g.m., a.g.e., 5,225-226.



Sovyet diislince yapisina uygun egitim yapilmasi amaciyla bu uygulamaya son verilerek,
okula Uzeyir Hacibeyov, Abdulla Saik, Azad Emirov, Semed Acalov, gibi edebi sahsiyetler
davet edilir. Cavid bu gorevini 1933 yilina kadar siirdiiriir. Cavid'in rehberligi altinda,
okulda Dram Dernegi kurulur. Cesitli tiyatro eserleri bu dernek tarafindan basariyla

sahnelenir.'’

1923°te Azerbaycan Yazicilar Ittifaki’nin gesitli komisyonlarinda gorevler iistlenir.
Daha sonra, Bat1 edebiyatin1 6grenmek ve gozlerini tedavi ettirmek amaciyla Halk Maarif

Komiserligi tarafindan 1926’da kisa siire igin Berlin ve Paris’e gonderilir.™®

Cavid, dindar bir aile ortaminda dogup biiylimiis; muhafazakar diistincelerle
beslenmistir. Iradeli ve prensip sahibi miitevazi kisiligi, felsefesindeki sevgi yogunluguyla
birleserek manevi ve ahlaki ylicelige erisir. Yoksul insanlara, 6zellikle maddi sikintilar
yliziinden egitimini yarida birakmak zorunda kalan 6grencilerine yardim etmeyi kendisine
vazife olarak gérﬁr.lg O, hayati boyunca giizele, giizellige, insanin saf ve mukaddes
sevgisine erismeye caligir,?° diinyada 6zgiirliigiin ve mutlulugun daimi olmasini arzular.
Sair ve yazar olarak, Cavid’in ahlaki yiiceligi ve sevgiye dayali idealleri siirleri yaninda,
bu daire ekseninde viicut bulan dram eserlerinde de temayiiz eder. Eserlerinde, i¢inde
yasadig1r toplumun sorunlariyla yakindan ilgilidir. Sovyet rejiminde dahi eserlerinde

diisiincelerini gizleme geregi duymaz.

Azerbaycan’daki yeni rejimin yapilanma siirecinde, idarecilerin yazarlardan istedigi
tirde eserler vermemesi, Cavid’e duyulan tepkilerin artmasina sebep olur. Sovyet
doneminin Stalin’le baslayan 1937-1941 kiyimindan, samimi bir Tirk milliyetgisi ve
aydim1 olan Hiiseyin Cavid de Tirkgli, Turanci, Panislamist, vatan haini, ajan gibi
suglamalarla ya oldiiriilen ya da siirgiine gonderilen Ahmet Cevad ( 1892-1937), Mikay1l
Miisfik (1908-1937), Biiyiikaga Talipli (1897-1939), Hiiseyinaga Nezerli, Gafur Gantemir
(1887-1943), Tagr Sahbazi Simurg (1892-1937)% gibi payma diiseni alir. Zira, “Stalin’e
gore, ulusal kiiltiirler, gericiligin sembolii, idi.”* Bu disiinceden hareketle, Cavid’in bir

miiddet Tiirkiye’de bulunmasi, Tiirkiye’de tahsil gérmesi, eserlerinde genellikle ortak

17 Cebrayilbeyli, C. (1982). Derin Diisiinceli Insan , Cavid’i Hatirlarken, Baki: Genglik Yayinlari, s. 214-
215.

8 Ehmedov T. a.g.e., 5.622-623.

9 Cavid, M., a.g.e., 5.237.

% Tehmasib, R. a.g.e., 5.217.

! Tiirkekul, M. H. a.g.e, s.73-74.

22 Encausse, H. C. (1984). Par¢alanan Imparatorluk, ¢ev. Nezih Uzel, istanbul, s.50.



Tiirkgeye ait kelimeler kullanmasi, bazi eserlerinde Tiirkiye, Tiirk tarihi ve Islamiyet’le
ilgili konulara yer vermesi kendisini zor duruma diistrir. Tirkgiilik faaliyetlerinde

bulundugu ve Turanci oldugu suclamasiyla Sibirya’ya siirgiine génderilir.23

27 Mayis 1941°de ailesine yazdig1 mektubundan sonra ailesi ve dostlart ondan bir
daha haber alamazlar. Vefatiyla ilgili kesin bir tarih tespit edilememistir. Arastirma
sonuglart 20 Aralik 1941 veya 1944 yilinda Sibirya’da bir hastanede vefat ettigi
yoniindedir. Ancak, kizi Turhan Hamm, Cavid’le ilgili bir televizyon programinda
babasinin 20 Aralik 1941°de vefat etmis oldugunu teyit etmistir.”* Mezarmimn, Irkutsk’tan

Nahg¢ivan’a 1982°de nakledildigi bilinmektedir.
1.2. Hiiseyin Cavid’in Piyesleri Hakkinda Bilgi

Hiiseyin Cavid’in 1905-1920 yillar1 arasindaki ilk doneminde kaleme aldigi dram
eserlerin konulart genellikle maiset {izerine yogunlasir. “Dram sahasinda Cavid’in ilk
kalem tecriibesi olan manzum Ana (1910) piyesi gergin dramatik karakterlerle ortaya
konulmus giizel bir i¢timai tablodur. Insan1 algaltan, ¢irkinlestiren eski ahlaki degerlerin

tenkidi bu ictimai tablonun esasmi olusturur.”®

Bu baglamda, Cavid, dénemin sosyal
yapisint elestirirken M. Cafer’in ifadesiyle “Ne kadar giizel insani sifatlar varsa
yoksullarda, sade insanlarda viicut bulurken; ne kadar menfi, ahlaki keyfiyetler varsa

bunlarin ¢cogunu hakimlik, agalik, beylik, hanlik ihtiraslarinda goriirdii.” 2

Cavid, toplumsal sorunlart yakindan gozlemleyen bir edebiyat adamidir.
Istanbul’dan dondiikten sonra, dgretmenlik yapmaya baslamasi onun toplumla i¢ ice
olmasini saglar. Boylece, yazar, toplumun gelismesine kostek olan zihniyeti baz1 dram
eserlerinde ozellikle de siirlerinde sik sik elestirir. ilk donem eserleri arasinda yer alan
Ana, Maral ve Seyda piyeslerinde cehalet, kusaklar ¢atismasi ve ekonomik sikintilar dile

getirilir.”’

Yazar, toplumsal sorunlari teshise yonelik ilk adimlarin1 sosyolojik olarak

tanimladigimiz piyeslerine atar. Secilen konular basit olmakla birlikte, coskulu ask

2 Maarife H., XX, Asir Azerbaycan Edebiyati, Samsun, 52.

" AzTv1,20.12.2013.

2> Zamanov, A. (1982). On Siz, Cavid’i Hatirlarken, Baki: Genglik Yaymnlari, s.6.

% Zamanov, A. a.g.e., S.6.

" Uygur, E. (2004). Hiiseyin Cavid, Edebi Faaliyetleri ve Topal Teymur Piyesi, Ankara, s.13.



temasiyla desteklenen gercekci Ogeler, romantizmle kati realizmi birlestirir ve ortaya
gercek hayattan alinmis duygu yiikli facialar ¢ikar. Seyda piyesi de diger Ana ve Maral
piyesleri gibi konu tema ve olay orgiisii bakimindan bu facialara giizel bir Ornektir.
Ugurum piyesi ise derin muhabbet besledigi Tiirkiye’nin batililasma anlayisina yonelik
elestiriler igerir. Hiiseyin Cavid’in, konusu Istanbul hayatindan alinan, Tiirkgiiliik suurunu
dile getiren, elestirilere sik sik konu olan Ucurum romantik faciasi 1917 yilinda

tamamlansa da 1926 yilinda basilmigtir.

Tiirkiye’de Tanzimat (1839) ile beraber Batiya yonelme ivme kazanir.
Modernlesme cabalariyla ortaya ¢ikan bu gelismeler, pozitif bilimleri ve gelismeleri bir
kenara itip daha ziyade Bati kiiltiiriinli ve Batili hayat tarzin1 benimseme seklinde
sonuglanir. Bu dénemde Hiiseyin Cavid, Istanbul’a gelmis, edebi muhitle siki iliskiler

kurmustur.

Cag1 yakalamak ve aydin nesiller yetistirmek amaciyla ¢ikilan bu yolda basarili
olundugunu séylemek zordur; zira gerek Ahmet Midhat Efendi (? —1912)’nin Felatun Bey
ile Rakim Efendi (1876) gerekse Recaizade Mahmut Ekrem (1847-1914)’in donemin
aynasi mahiyetindeki Araba Sevdasi (1889) romanlarinda Bati kiiltiiriiniin etkisindeki
neslin prototipleri Felatun Bey ile Bihruz Bey nesnel olarak ortaya konmus ve Tiirk

gencligindeki bu yanlis tutum elestirilmistir.

Istanbul’da edebi cevrelerle yakin iligkisi olan Cavid’in bu iki roman1 okumadigini
diistinmek olmaz. Bu diisiinceden hareketle iilkesine dondiigiinde, yakindan gozlemledigi
Istanbul gencliginin Batililasma anlayisimi elestirel bir bakis agisiyla dile getirme ihtiyaci

duyar.”®

XX. ytizyilin baglarinda Kafkasya’da gelisme gosteren diisiinsel ve siyasi akimlar,
donemin bir¢ok siyaset ve edebiyat adamimi derinden etkiler. Aydinlarda Tiirkiye’ye,
Pantiirkizm ve Panislamizm akimlarina bir yonelis kendini gosterir. Anmed Cevad, Ali Bey
Hiiseyinzade (1864-1940), Cafer Cabbarli (1899-1934) gibi miinevverlerin yaninda
Hiiseyin Cavid de bu yonelislerin etkisinde kalarak Ucurum (1917) isimli piyesini kaleme

alir.

% Uygur, E. a.g.m., s.17.



Ucurum piyesi, Istanbul gencliginin Batililasma anlayisin1 mercek altina almasi
yaninda, alternatif arayiglari da igermesi bakimindan 6nem tasir. Bu baglamda, Bati
degerleriyle Dogu degerlerinin piyesteki tasviri, Cavid’in diisiinsel anlayigiyla paralellik
gdsterir Piyeste Bati; Paris ve Italya ile 6zdeslesir; Ancak, Batiya dair kiiltiirel ve ahlaki

tasvirler, Firengistan adi altinda Paris’e ve oradaki hayat tarzina yonelik olarak yapilir.

Ugurum piyesinde yazar, halk siiri tislubunu kullanir. Piyesin aile ve maiset lizerine
yazilmig olmasi, onu dogal olarak sade dile yaklastirir. Cavid, bu piyesi hece vezninde
kaleme alir.?® Dért perdeden olusan Ugurum eserinde sarki, kosma ve mesnevi tiiriinden de

yararlandiginm gortiriiz.

Cavid yaraticihiginda Istanbul, sik sik gériilmektedir. Ugurum faciasinda olaylar
hep Istanbul’da cereyan ediyor. Romantizmle realizmin i¢ ice oldugu piyes, Paris’e giden
yeni evli geng bir ressamin, Anjel adindaki Fransiz hanimla kurdugu miinasebet ve bunun
sonuglari lizerinedir. Piyeste ask ikilemi i¢inde kalan ressam Celal’in psikolojik durumu
yaninda, arkadas1 EKrem’in diinya goriisiinden kaynaklanan diisiinsel ¢catismalar da dikkati
ceker. Sehvani zevk girdabina kapilan ve sefih bir hayati benimseyen Celal, Tiirkiye’deki
Batililagsma anlayisinin bir yoniinii gosterirken, tahsil yapmak amaciyla Celal’le beraber
Paris’e giden Yildirim, isabetli ve erdemli davranislariyla diger yoniinii gosterir. Piyeste
Celal — Ekrem catismasi araciligiyla Dogu — Bat1 ¢atismasinin ana hatlarin1 da gérmek
miimkiindiir. Selcan Saglik, Prof. Dr. Samir Kazimoglu’nun yonetiminde hazirlamig
oldugu lisans tezinde Ucurum piyesinin adiyla ilgili olarak Ucurum kelimesinin sembolik
bir anlam tasidigin1 sdyler ve bu kelime “Kendi kokiinden, kiiltiiriinden uzaklagmayi,
yabanci kiiltiiriin, yabanci ahlakin tesiri altina girmeyi gosterir.” (Saglik, 1998: 20)

aciklamasini getirir.

Seyda isimli piyeste matbaa calisanlarinin durumlarini, maddi imkansizliklarini,
calisma zorluklarim1 konu edinerek dogrudan dogruya ilk kez calisma sartlar1 ve is¢ilerin

durumlariyla ilgili bir eser ortaya koyar.

Seyda (1917) piyesi bes perdelik bir oyundur. Piyeste matbaa iscilerinin ve

yazarlarin ekonomik sikintilari, ig¢i- patron iliskileri, is¢ilerin maruz kaldig1 haksizliklar ve

2 Cefer, M. (1982). H.Cavid’in Seneti Hagginda Geydler, Cavid’i Hatirlarken, Baki: Genglik Yaynlari,
5.132.
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faciayla biten bir ask Oykiisii konu edilir. Ana konusu hatlartyla dar bir cevreyi
ilgilendirmesine ragmen diger is sahalarina da benzemektedir. Kotli calisma sartlarinin

olmasi sebebiyle sosyolojik bir olguyu yansitmasi bakimindan 6nem kazanur.®

Piyeste, matbaa ¢aliganlar1 arasinda gecen diyaloglar, Car yOnetiminin
devrilmesiyle ilgili yapilan yorumlar bize adeta ihtilalin gelecegini haber verir. Yazar,
Azerbaycan’in bagimsizliin1 kazanmasi ihtimalinden dolay1 his ve beklentilerini, 1917

Sovyet Ihtilali’ni tasvip yéniinde kullanir.

Yazar, piyeslerinde sevgi, inang ve adalet kavramlarini irdelemesi yaninda, zulme
maruz kalan toplumlara da piyesin sonunda kurtulus icin yol gosterecek isaretler verir.

Buna gore egitimli, bilgili, kiiltlirlii olmak gii¢lii olmay1 getirecektir. 3

Yazarm piyesleri, ilk olarak 1920-1923 yillar1 arasinda gosterilmeye baslansa da
eserlerin, donemin siyasi goriisiinden uzak olusu beklentilere cevap vermemesi ve
dayatilan goriislere hizmet etmemesi sebebiyle sahneden kaldirilmistir. Piyesleri,
sahnelenmedigi gibi sonraki yillarda Cavid’in rejim karsiti olarak suglanmasinda delil

olarak gdsterilmistir.

% Uygur,E., a.g.m., s.21
1 Uygur,E., a.g.m., 5.36
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IKiNCi BOLUM
MUHTEVA INCELENMESI

2.1. Ucurum

Bu piyesin Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmasi ve incelenmesi sirasinda Azerbaycan
Edebiyatindan, Hiiseyin Cavid, Ugurum, Azerbaycan Matbuat Miidiirliigii, Azernegir
Matbaasi, Baki, 1926 kiinyeli niisha esas alinmistir. Metin incelenirken orijinal metinden

yapilan alintilar ve bu alintilara dair sayfa numaralar1 bu niishaya aittir.

2.1.1. Olaylar1 Yasayan Sahislar

2.1.1.1. Celal Bey

Geng bir Tirk ressam olan Celal, Gilivercin’in kocasidir. Celal’in kisiliginde
Frengistan (Avrupa)’in bas dondiiren ve parlak hayatin1 yasamaya duyulan siddetli 6zlem
s6z konusudur. Celal’in goriiniirdeki niyeti Paris ve Italya seyahati meslegiyle ilgili bilgi
ve goOrglsilinli artirma amaci tasimaktadir. Gilizel sanatlarin uygulama ve teshir merkezi
ozelligindeki Paris ile Ronesans’in dogdugu iilke Italya, Celal’e gore kiiltiirel faaliyetlerin
Ozgiirce yapilandig1 yegane yerlerdir. Tiirk toplumu hizli bir gelisim ve degisim siireci
icine girmistir. Bu kokli degisimin felsefesini kavrayamayan ve yalnizca modern yasam
bicimi olarak algilayan gengler, hatalar yapmakta ve hatalarin1 aci bir bigimde
O0demektedirler, Celal Bey, piyeste diger karakterler tarafindan elestirilen, yanlis yolda
oldugu kastedilen biridir. Elindeki imkanlar1 sahsi ihtiras ve zaaflar1 i¢in bir ara¢ olarak
kullanan capkin bir tipi temsil etmektedir. Milli, manevi degerlerle ¢elisen davranislar
sergilemektedir. Karakter 6zellikleri de kiiltiirel pozisyonuyla celisecek, baba ve sanatgi

kimliginin sorumlulugunu tasiyyamayacak derecede olumsuzdur.

Tirk milli yapisina tezat teskil eden hal ve hareketleriyle, bu tezat yasamin sebep
oldugu yikimla Celal Bey, Araba Sevdasi’ndaki Bihruz Bey’i ya da Intibah romanmin Ali
Bey’ini akillara getirir. Suh bir yasant1... Zevk, sefa icinde bir hayat, insan1 sarhos edecek

bir hayal alemi... Mutlulugu bulmus olmanin zanni... Cavid’in Ugurum piyesinin
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kahramani Celal, bu anlamda Tiirk toplumlarinda Batililasma sorununun bir pargasini

olusturur.

Celal Bey’in hassas bir kisiligi vardir. Olduk¢a merakli, farkli iilkeler, sehirler
gormek isteyen, farkli insanlar tanimak, farkli hayatlara girmek isteyen bir karakterdir.
Olduk¢a hayalci bir yapist vardir. Ona gore gerceklik soniiktiir. Biitiin biiyiiklik ve
giizellikler hayalden dogmaktadir. Onun hayalinde olusturdugu sehirler vardir. Hayal

diinyasini, resimlerine yansitan, resimleriyle yeni hayaller yaratan kudretli bir ressamdir.

Kendine olan giiveni ve iginde gostermis oldugu dahilik bir¢ok kadin ve erkegi
kendisine hayran birakmustir; fakat bu duygular onda aynm1 zamanda bencillik ve kibri de

ortaya ¢ikarmustir.

Celal Bey’in, iyi bir ressam oldugu, degerli bir sanatkdr oldugu defalarca
vurgulanmistir. Piyesin diger biitiin kisileri de bunda hemfikirdir. Hayal diinyasinin
soyutluklariyla dolu bir tarzi benimsemistir. Bu konuda Celal Bey, karisinin erkek kardesi

tarafindan sdyle nitelendiriliyor.

Yildirim: Celal hakikatten ziyade - bence-
Hayal diiskiiniidiir, onun zanninca
Hayalden dogarmais biitiin biiyiikliik

Hakiki levhalar onca pek soniik.. 32

Celal Bey’in temsil ettigi zihniyet, kalkinma ve modernlesme siirecinden uzak,
menfaatperestligin temsil ettigi bir zihniyettir. Kiiltlir bunalimi yasayan ve yabanci
hayranligina kapilan, halktan kopuk aydin bir tiptir. Mevki ve statiisiinii kendi ¢ikari
yolunda kullanan Celal Bey, hayalleri ve merak duygulariyla karis1 Giivercin’i Istanbul’da
birakip Fransa’ya gitmistir. Giderken karisina verdigi sézler, asla onu unutmayacagi, hi¢bir
duygunun onun sevgisinin Oniine gecemeyecegi tek ve ilelebet askinin kendisi olacagi
yoniindedir. Celal’in bu sdzlerinde Giivercin’i teselli etmekten ziyade bagliligi ve

samimiyeti dikkat ¢ekicidir.

%2 Cavid, H. (1926). U¢urum, Azerbaycan: Azernesir Matbaast, s.9.
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Celal: Haklisin melegim, haklisin evet,
Lakin ayirmiyor bizi su firkat,
Inan bir¢ok daglar, denizler agsam,
Yeryiizlinli bastanbasa dolagsam,
Ancak seni arar, seni 0zlerim.
Ancak seni goriir, seni izlerim.
Giivercin, Gilivercin inan ne etsem,
Nerede bulunsam ben, ne yolda gitsem,
Asla tapindigim melekten donmem.

Senden baska bir kimseyi dl'isiinmem.33

Bat1 taklit¢iligini temel felsefe edinen bu karakter, sancilar1 artarak devam eden
sorunsalin traji-komik kurbanlarindan biri olarak degerlendirilir. Uzun zamandan beri
devam ede gelen Batililasma gabalarini, ¢esitli yonleriyle inceleyen Dr. Nihayet Arslan, bu

sorunsali “Kiiltiir ikileminin yarattig1 dramatik olgular” 3

olarak yorumlar Celal Bey,
Fransa’ya gider. Kisa bir siire sonra her sey ¢ok farklilagir. Celal’deki her manevi his yerini
bir bagska duyguya birakmustir. Paris’te Celal’in kaldigi son derece siislii ve zengin bir

salonda Anjel isminde bir Fransiz kadin, izleyicinin karsisina ¢ikar.

Celal: Anjel sevimli Anjel!
Sensiz ruhumu kaplar
Y18in y181n kaygilar,
Hep zehirli hayaller.
Lakin duydugum gibi
O ince dilber sesi.
Kalkar mahzun gonliimiin
Kara dumanl perdesi.
Evet, seni goriince
Soner hep diisiinceler,
Artik 6ksiiz ruhumu

Kemirmez iskenceler.

% Cavid, H. (1926). a.g.e.,15.
% Arslan, (2003). a.g.e., s. 88
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Ah su stizgiin bakislar,
Bilsen nasil fiisunkar,
Gah ruhumu giildiirtir

Gah da kalbimi yakar.*®

Celal, Ekrem Bey’in dostudur. Ekrem Bey ile yakin dostluk kurmus olmasina
ragmen kisilikleri ¢ok farklidir. Batililasma ve milli duygular bahsinde tamamen ayrilirlar.
Ekrem Bey, heveskarane hisleri olmayan, milli ve tarihi degerlere karsi ilgili ve bilingli
biridir. Bu konularda Celal Bey’in kisilik olarak Ekrem Bey’den daha zayif veya daha

farkl1 oldugunu su sézlerden anlamak miimkiindiir:

Fakat eglenceden meraminiz ne?*®
Evet, bu pek giizel diisiince lakin
Seyahatten zevk alan bir Tiirk i¢in
Kirim yalilari, Idil boylart

Kafkas daglari, sanli Tiirk soylari
Birer sergidir seyrine doyulmaz,
Geng bir ressam i¢in degersiz olmaz,
Hem ne hakiki levhalar bilseniz!

Her zevki her kalbi oksar sijphesiz.37

Celal Bey’in, evlilik ve aldatma konusunda diisiinceleri geleneksellik ¢izgisinden
cok uzak degildir. Karisi, c¢ocugu ve ailesine bagl her Tiirk erkegi gibi Celal Bey de
goriinlirde bu hisleri tasir; ama yakindan tanik oldugu farkli bir yasam onu ve degerlerini
alt iist eder. Zevk ve ihtiras ugruna birgok ahlaksizlig1 diisiincesizce yapabilecek biri haline

getirir.

Celal Bey’in kadina bakisi genel olarak Dogu toplumlarinin yirminci yiizyil
baslarina kadar siirdiirdiikleri yaklasimla aslinda pek ortiismez denilebilir. Oyunda; kadini,
erkege hizmet eden ve faydalanilmasi gereken bir varlik olarak gordiigiine dair ipucu
bulmak zor. Kadin, Anjel karakteri lizerinde cinsel bir meta olarak izleyici karsisina ¢iksa

da bunu, kadmin cinsel yonden somiiriilmesi olarak degerlendirmek dogru olmaz. Celal’in

% Cavid, H. (1926). a.g.e., 19.
% Cavid, H. (1926). a.g.e., 8.
¥Cavid, H. (1926). a.g.e., 9.
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genel olarak kadin konusunda “yiiceltici” sOylemleri goriilmektedir. Karisina karsi

besledigi sevgi ve baglilig1 cesitli iltifatlarla gliclendirerek ¢ok kez dile getirmistir:

Giivercin, Gilivercin inan ne etsem,
Nerede bulunsam ben, ne yolda gitsem,
Asla tapindigim melekten donmem.

Senden baska bir kimseyi dl'isiinmem.38

Celal, karisina karst duydugu baghilig1 ve sevgiyi iizerine basarak dile getirse de
oyunun ilerleyen kisimlarinda evlilik kurumu ile ilgili sorumluluklarini ihmal ederek
ciddiyetten uzak davraniglar sergilemektedir. Celal’in, sergiledigi bu davranislari, “Her
seylyle tamamen yabanci ve zit tabanli Bati hayatinin, Dogu kiiltiiriiyle yetismis biri
tizerindeki etkileri” seklinde degerlendirmek gerekir. Celal, Fransa’da icine girdigi tath
hayatin miiptelaligrtyla Dogu toplumunun evli insanlara yiikledigi sorumluluklar1
gormezden gelmektedir. Hatta evliligini bir kafes, 6zgiirliigiinii kisitlayan bir bag olarak
gormistiir. Evliliginin kendi tasarrufu disinda gergeklestigini bekar insanlara duydugu

Ozentiyi su sozlerle dile getirir.

Keske ben de dyle serbest olaydim!
Bahtiyar sanirdim kendimi daim,
Her yerde solgun nurumu serperdim,
Latif mermer sineleri 6perdim,

Hep oksardim pembe, giil yanaklari
Muhabbetle titreyen dudaklar1.*®

Celal Bey, sosyal hayat icerisinde o donem itibariyle kendine toplumda yer edinmis
sanatiyla giic kazanmig biridir. Tasvir edilen mekan ve gelisen olaylardan Celal Bey’in
maddi durumunun oldukga iyi oldugu sdylenebilir. Celal, Anjel’in kendisine olan alakasini
bu gii¢ ile elde ettiginin farkinda olmadan gercek bir ask yasadigmni sanmaktadir. Isin
dikkat ¢eken bir yani ise biiyiik bir ihtiras ve tutkuyla baglandigi Anjel ile evlenmeyi hi¢

diistinmemesidir.

%8Cavid, H. (1926). a.g.e., 6.
% Cavid, H. (1926). a.g.e., 11.
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Celal Bey’in aslinda insanlara karsi pek giiveni yoktur. Bu giivensizligin temelinde
kendi kurnazligi vardir, insanlar1 aldatmaya temayiilii oldugu icin insanlarin da kendisini
rahatlikla aldatabilecegini diisiinmektedir. Bu diisiincesi onu, kendisini delicesine seven
karisina, baska bir erkege asik oldugunu isnat edecek kadar ¢igirindan ¢ikarmigtir. Oyun
ilerledikce Celal Bey’in ihtiraslarina ne kadar diiskiin, ne derece bencilliginin esiri oldugu

acikca goriilmektedir.

Piyesin yazar1 Hiiseyin Cavid, Celal Bey’in kisiliginde donemin, bir baska deyisle
Istanbul’un varlikli ve egitimli muhitinin, hayat bi¢imi ve diisiinceleriyle ilgili énemli

bilgiler vermektedir.
2.1.1.2 Giivercin

Giivercin, Celal’ in esidir. Yastyla veya fiziksel goriiniimiiyle ilgili fazla bir bilgi
yoktur. Ilk ¢ocugunun heniiz kucaginda olmasi hasebiyle geleneksel evlilik anlayisindan
hareketle Giivercin, gen¢ bir kadindir, denilebilir. Kocasinin tiirlii vaatlerle ve sevgi
sozleriyle Istanbul’da biraktig1 Giivercin, ayrilik acismi derinden yasamistir. Celal’in
birbirinden kuvvetli teselli sozleri Giivercin’i etkilememis; Tiirk kadininin hassasiyeti ve
Ongoristliyle olacaklart hissetmistir. Kiiciik ¢ocuguyla caresizce kendini zamana
birakmistir. Giivercin, geleneksel yapida bir Dogu karakteridir. Yazarlar igin oyun
kisilerini seyirciye kabul ettirmenin, onlar1 inandirici kilmanin bir yolu da onlar hakkinda
toplumun gelistirmis oldugu ortak kanaatlere sadik kalmaktir. Yazarin bu kanaatler
dogrultusunda betimledigi tipleri izleyici kolaylikla tanir ve kendi kafasindaki genellemeye

oturtarak benimser. Bu dogrultuda Giivercin, kabul gérmiis taninan bir tiptir.

Kocasin1 Avrupa seyahatine gonderen Giivercin, olacaklarin sizisini iginde duyarak
her teselliyi kucagindaki kiigiik kizinda aramis, caresizligin en siddetlisini yasamustir.
Kocasimin yoklugunda babasi ve Ekrem Bey onun en biiylik destekgisidir. Giivercin
karakteri, melankolik ozellikler gdstermesinin yaninda gercekgi bir tablo ¢izer. Tiyatro
eserlerinde yansitilan kadin imgesini incelerken, yapilan yorumlar toplumun o tipin temsil
ettigi ziimre hakkindaki ortak gortisiiyle ilgili bir fikir verecektir. Tabi bu, degismez bir

sonug degildir. Sanatin abart1 ve degistirme payii goz ardi etmemek gerekir.



17

Miitareke doneminde 6zellikle Istanbul’da yabanci giiglerin temsil ettigi yasama
bi¢imi benimsenmektedir. Alafrangalik, ya da o donemin sozciigii ile asrilik adi altindaki
bu yasama bi¢imi milli ve ahlaki degerlerin g6z ardi edilmesine yol agmistir. Kumar, icki,
hatta uyusturucu kullanma, esini aldatma giderek modern yasama bi¢iminin geregi
sayllmaya baslanmistir. Bu akimdan dogrudan ya da dolayli en ¢ok etkilenenler de kadinlar
ve geng kizlar olmustur. Tiyatro veya diger sanat eserlerinde genel olarak kadin tipleri agir
buhranlar i¢indedir. Kimi yazarlar bu sarsintty1 ekonomik sistemin sonucu olarak, Kimi
yazarlar da bir kiiltiir ve egitim sorunu olarak ele almislardir. Hiiseyin Cavid, Ugurum

piyesinde bu sorunu kiiltiir karmasasi ekseninde sekillendirmistir.

Cavid gibi Tiirk yazarlarmin, pek ¢ok oyununda, sorumsuz kadin tipinin garpici
orneklerine rastlansa da ayni dénemde yazilmis oyunlarda "Ozverili Kadin" tipine de
oldukea sik yer verilmistir. Ozverili kadin, sorumsuz kadinin karsitidir. Oyun yazarlarimiz
elestirdikleri, sucladiklar1 kadim tipinin karsisinda ideal kadini yiiceltmislerdir. Ozverili es
ve anne, Tirk toplumunun kadindan beklentisini yansitir. Kadini geleneksel konumuna
oturtur ve bu konumun gerektirdigi niteliklerle donatir. Ozverili kadin esine bagl,
cocuklarina digkiindiir. Gilivercin de es olmanin ve anneligin tim geleneksel
sorumluluklarini yiiklenmistir. Sabirlidir, Miicadeleden vazge¢cmez. Her tiirlii zorluga
goglis germeye c¢alisir. Giivercin, gevresinde yanlis islerin yapildiginin farkindadir, fakat
kocasima kars1 c¢ikamadigi i¢in olaylarin olumsuz yonde gelisimine engel olamaz.
Sevdiklerinin isteklerine boyun egmekle yetindigi i¢in, biitiin iyi niyetine ragmen ailesinin
yikiminin dolayli sorumlularindan biri olur. Analik gorevinin agirligiyla yorulur,

hirpalanir, ac1 ¢eker.

Celal Bey, Avrupa seyahati ve sonrasinda artik Gilivercin ve ¢ocuguyla
ilgilenmemekte yeni bir agkin heyecaniyla onlar1 ihmal etmektedir. Ancak, Celal Bey’in
ilgisizligine unutmusluguna karsilik Giivercin kocasina sadik, sabirli bir kadindir. Onun,
dirayetli ve giiclii bir yapist olmamasina ragmen kocasina karsi hislerinde bir degisme
olmamigtir. Kocasmin kendisine dodnecegi zamani umutla beklemistir. Metanetini
kaybettigi anlarda da babasi Ulug Bey ve erkek kardesi Yildirim’in teskinleriyle ayakta
durabilmistir. Evine bagli, narin, hassas, kocasini, cocugunu ¢ok seven, akilli ve duygusal
bir kadindir. Kendisinden gizlenen her seyin farkinda olacak kadar zeki olmasina ragmen
aile mefhumunda her zaman yapict bir rol istlenmistir. Bu ozellikleriyle Giivercin,

geleneksel Tiirk kadin tipinin bir 6rnegini teskil eder.
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Ask atesi can yakar,
Yirekten kanlar akar,

Tali’ bana yan bakar

Hem giilimser hem aglarim.
Goniil hep sizlar, hep inler,
Hazan feryadini dinler,
Anildik¢a gegen giinler,
Hem giiliimser — hem aglarim.
Her sefada cefa buldum,
Acmadan sarardim, soldum
Serbest iken esir oldum,

Hem giiliimser hem aglarim. *°

Piyesteki diger kisilerin ve Ozellikle Celal’in

okudugu manzum kisimlardan

Giivercin’in gilizel bir kadin oldugu anlasiliyor. Celal Bey’in bagka bir kadinla iliski

kurmasi tabil ki bunun aksini dogurmaz. Yazar, zaman zaman Giivercin’in giizelligini

baska karakterler vasitasiyla da tasdik etmistir.

Yildirim:

O kumral saglar, o ¢atilmis kaslar,
O dalgin gozler, o lizglin bakislar,
Sana pek baska bir letafet vermis,
Inan kim goriirse eyler perestis*.
Celal gibi ressam olsaydim hemen,
Su levhay1 tasvir ederdim de ben,
Herkes bakip — bakip hayran kalirds,

Mahzun giizelliginden bir zevk alird1.*?

Giivercin, evde s6zii gecen ve herkesten sayg1 goren, sevilen bir kadindir. Piyesteki

diger kisiler, Celal Bey’den ¢ok Giivercin’e baghdirlar. Celal Bey’in Giivercin’i aldattig

ogrenildiginde bu, Ekrem dahil herkes iizerinde biiyiik iiziintii yaratir. Biitiin herkes

Giivercin’in safinda yer alir. Giivercin’in, herkesin tizerinde etkili olmasinda, uyandirdig:

0 Cavid, H. (1926). a.g.e., 5.
! Perestis: T.T: Delicesine sevme, tapinma, hayran olma.
*2 Cavid, H. (1926). a.g.e., 7.
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sayginin yani sira hassas ve iyi yiirekli olmasinin da etkisi vardir. Glivercin’in sadakati ve

sevgisi, asla Celal’inki gibi gostermelik ya da gegici degildir.

Kocas1 Celal’in biitiin kurnazlik ve kétiiliigline karsilik Giivercin iyi niyetli bir
kadindir. Piyesin higbir yerinde Celal Bey gibi komik ve rezil durumlara diigmez.
Giivercin, kurnazlik pesinde kosmaz. Cevresinde olup biten entrikalara ragmen duygusal

ve i¢ten yaklagimini hig terk etmez.

Giivercin, Celal Bey’in cevirdigi oyunlara karsilik vermez. Bu noktada Iki sahsin
birbiriyle kiyaslanmasi iki karakter arasindaki Kiiltiir yapisinin saglamligin1 da ortaya

koymaktadir.

Celal Bey, tutku ve ihtiraslarina gem vurmadan karisindan gizli goniil macerasini
yiiritmeye ¢aligir. Giivercin, evliligini kurtarmak amaciyla bildiklerine de géz yumarak
siikiinet gosterir. O, oyunun sonunda, Celal Bey’i uyusturan yanlistan uyandirir ama is
isten ¢oktan gecer. Cocugu Menekse, bu yanlisin ve Celal Bey’in kurbani olmustur. Oyun,
Celal’in sorumsuzluklarinin sebep oldugu faciayla son bulmustur. Gilivercin, biitlin
ahlaksizliklarina ve kem diisiincelerine ragmen hicbir zaman Celal Bey’e kuvvetli bir

nefret duymamustir.

Giivercin: Hig zarar yok, ben affeyledim seni,
Fakat sen de su halden kurtar beni!
Gel, yakin gel, gogsiimii gel pargala,
Belki ruhum iskenceden kurtula...
Simdi Menekse’m, sonmiis pembe nur,

. M3
Beni 1ss1z mezarinda bekliyor.

Cocugunun katili olan kocasina 6fkelenip isyankarvari sozler etse de dikkat ¢ceken
noktalardan biri de Gilivercin’in iislubudur. Bu sira dist ve yogun acilar karsisinda
korudugu durusu iyi bir tahsil almis oldugunun géstergesidir. Gerek Piyano kabiliyetinden
gerek muazzam manzum sdzlerinden de Giivercin ‘in tahsilli bir kadin oldugu anlasilir...
Dogu toplumunda bir kadinin bu kadar etkileyici sézler kullanabilmesi, s6z sanatlarina bu

derece vakif olmasi o donem i¢in 6zel bir egitim aldig1 seklinde nitelendirilebilir.

* Cavid, H. (1926). a.g.e., 59.



20

Giivercin, oyunun finalindeki durumu ve temsil ettigi kadin tipiyle oyunun
baskarakteri olarak da ele alinabilir. Oyunda, Celal Bey, Giivercin’e nazaran ¢ok daha
fazla yer almis buna ragmen, olaylarin gidisati icinde yanlis bir unsur olmaktan Gteye
gidememistir. Her firsatta sergiledigi davranmiglar tenkit edilmistir. Glivercin ise her
asamada olaylardan haberdar, ne yaptigin1 bilen, akilli ve sadik tavriyla hem piyesteki
sahislar, hem de yazar ve izleyiciler tarafindan benimsenen bir karakterdir. Bagkarakterin

acikca belirlenemedigi bu oyunda Giivercin, bu konuma yakin bir kisidir.
2.1.1.3 Ulug Bey

Ulug Bey, Gilivercin’in babasidir. Yasiyla ilgili kesin bir ifade olmamasina ragmen
hayat tecriibesi ve bilgisine dayanilarak yasl biri oldugu tahmin edilebilir. Karisindan hig
bahsedilmemektedir. Hem geleneksel hem modern, akli basinda ve sagduyulu biri olarak
yer alir. Eski zihniyetli biri olmamasina karsin onun diisiince ve davranislarinda, eski
anlayisin izlerini gérmek miimkiindiir. Kizini, Celal ile evlendirmis ve bu evliligin devami

i¢in elinden geleni yapmaya ¢alisan iyi niyetli bir baba roliinii iistlenmistir.

Ulug Bey’in toplum iginde itibarli bir yere sahip oldugu acik¢a sdylenebilir. Kadina
degerli bir varlik olarak bakar. Kiziyla olan diyaloglarinda “yavrum, melegim, kuzum” vb.
seklindeki koruyucu ve merhametli hitaplar1 dikkat c¢ekicidir. Hayat tecriibesine sahip,
kiiltiirli biridir. Kizina kiigiik yaslardan itibaren iyi bir egitim vermis olmasi ihtimali de

onun hakkindaki diisiinceleri dogrulama yoniindedir.

Tiirk toplumunda Batililasma sorununun 6nemli bir kismini olusturan ahlaki
bozulmaya secenek olarak Ulug Bey ve Ekrem araciligiyla oyunda iki farkli goriis ortaya
cikmistir. Ulug Bey’e gore kiiltiirel etkilesimin kaginilmaz oldugu bir donemde, yabanci
kiiltiirii reddetmeyi diisiinmek yerine, s6z konusu kiiltiir unsurlarinin naklinde dikkatli
olunmali ve toplum biinyesine elverisli hale getirilmelidir. Iste o zaman bu nakil, toplumsal
gelisime yarar saglayacaktir. Tkinci goriis ise, Tiirk diinyasina ait 6z kiiltiir vurgusu, Ekrem
karakterinde ortaya ¢ikar. Tiirk toplumunun gelisiminde kendi geleneksel yapisina ve hayat

tarzina doniis 6zlemi Ekrem’in dilinden gii¢lii tasvirlerle ifade edilir.

Ulug Bey’in ifadesiyle Avrupa’da gelismeci anlayisin, bilimin ve uygarligin yani

sira cehalet, ahlaksizlik ve zuliim de mevcuttur. Bu durum karsisinda bilingli hareket
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edilmelidir. Bir engin denize benzetilen Avrupa’nin insani ve toplumu yok edebilecegi
tehlikesi, Bat1 diinyasinin iki farkli gercege sahip olmasiyla ilgilidir. Bu diisiinceden
hareketle, Ulug Bey, kiiltiirler ve uygarliklar bulusmasindan bir senteze ulagsmay1 arzular.

Bu sentez, alisilmig tabirle “miispetin alinmasi, menfinin reddi” seklindedir.

Cavid’in oyununda, bilge bir kisilik sergileyen Ulug Bey’in Firengistan’la ilgili
diisiinceleri, daha sonra, Ziya Gokalp’in sistemlestirmeye calistigi Batililasma anlayisiyla
benzerlikler gostermektedir. Gokalp, Tirkligiin ve Miisliimanligin muhafaza edilmesi
kaydiyla Bati1 uygarligina girilmesinde bir sakinca gormez, hatta Rum’un ve Bizans’in
mirast olarak yorumladigi Dogu biliminin yerine, Batinin bilim ve felsefe anlayisini
hararetle savunur. Daha genis bir gercevede ise Dogu uygarliginin terk edilerek Bati

uygarlik dairesine girilmesi gerektigini tavsiye eder. **

Ulug Bey, ataerkil bir zihniyet anlayisiyla, isteklerinin itiraz edilmeden yerine
getirilmesini ister. Piyeste otoriter ama ayni zamanda anlayigl, hosgoriilii bir baba olarak
yer alir. Her durumda kizi1 Giivercin’in yaninda durur. Onu teselliye ve kendince dogru
yola iletmek i¢in cabalar. Ulug Bey'in ifadelerinden, mutluluk anlayis1 hakkinda
¢ikarimlarda bulunmak miimkiindiir. Onun mutluluk veya saadet anlayisi itaat, sabir ve
saygt unsurunun tesirindedir. Bu durum, Ulug Bey’in eski zihniyeti "dogru" seklinde

ortaya koymasi olarak da degerlendirilebilir.

Kizina sdyledigi su sozler bunun bir gostergesidir:
Ulug Bey:  Yavrum senin gibi hodkam olanlar,
Hep kiskang, inat¢1, hir¢in kadinlar,
Bulunmus olurlar isin sonunda
Dehsetli bir felaket karsisinda
Sen Celal’i ancak ona verdigin
Hiirmetle zincirleyebilirsin

Sakin! Mani olma: Bu hal bir kusur®

Ulug Bey, kadimi yok sayan soniik bir varlik olarak gormez; fakat evlilige bakis

acis1 genel hatlartyla Dogu toplumlarinda var olan kadina s6z hakki tanimayan ve itaatkar

* Gokalp, Z. (5. Baski). 60-61
*® Cavid, H. (1926). a.g.e., 13.



22

bir yasama bi¢iminden de uzak degildir. Bu anlayisin ipuglarini, Ulug Bey'in kizini teselli

ederken soyledigi sozlerden ¢ikarmak miimkiin.

Sen Celal’i ancak ona verdigin
Hiirmetle zincirleyebilirsin

Sakin! Mani olma: Bu hal bir kusur®. ..

Ulug Bey'in karakter 6zellikleri piyesteki farkli durumlar karsisinda hi¢ degismez.
O, her zaman her durumda sakinligini, sagduyusunu koruyan biridir. Zamaninda kizinin
Celal ile evlenmesine riza gostermemis; fakat engel olmaya da kalkmamistir. Kizi, karsi
oldugu bir evliligi yaparken de Celal gittiginde kizini teselli etmeye calisirken de Ulug
Bey, sadece kizinin mutlulugunu diisiinen bir baba olarak izleyici karsisina ¢ikar. Bu, biraz
da durumu idare etmek, islerin i¢inden ¢ikilmasi gii¢ bir hale doniismemesi i¢in uygulanan
Iyi niyetli bir taktiktir.

Ulug Bey: Hig sikilma, her gecenin sonu giindiizdiir kuzum!*’

Ulug Bey, baba sozii dinlememenin Allah tarafindan cezalandirilacagina ve kisinin
mutsuz olacagina inanmakta veya en azindan kizina bdyle s6z dinletmeye c¢alismaktadir.
Yaptig1 hatayr siirekli yliziine vurmaz ama kizini, baba soziiniin kutsal olduguna ve
uyulmasi gerektigine de ikna etmek ister.

Ulug Bey : (Giivercin’e)

Once beni dinlemedin her sagmaya inandin,

Istanbul’un siislii — piislii hayatia aldandn.

Bilmedik ki pek sislidir, zehirlidir havasi,

Bilmedik ki bu topragin temelsizdir vefasi
Ne yapmali, gecmis artik, unut, hepsini unut

Simdi yavrum ancak senin burcun tahammiil, siikut 8.

Ulug Bey, kizinin, kocasimnin Avrupa’ya gitmesi karsisinda duydugu iziintiileri,
hissettigi kotii duygulart bir kuruntu ve hodkamlik olarak goriir. Kizin1 buna inandirmaya
calisir. Aslinda piyeste verilen Ulug Bey karakteri bir "bilge" hiikmiindedir. Olabilecekleri
sezip, Celal’in, Avrupa'ya gittiginde renkli ve yaldizli hayal alemlerine dalarak zihin

bulaniklig1 yasayabilecegini hissetmistir. Bunun korkusunu Ulug Bey, kiz1 Giivercin'den

“ Cavid, H. (1926). a.g.e., 13.
" Cavid, H. (1926). a.g.e., 32.
*® Cavid, H. (1926). a.g.e., 33.
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daha Once hissetmis, yillarin ona verdigi hayat tecriibesiyle bunu c¢ok daha once
ongormiistiir. Ise yaramayacagimi bilse de Celal’e giderken karisim ve cocugunu

unutmamast iimidiyle su tembihlerde bulunmustur:

Ulug Bey: Iste melek¢iginiz !.. Son sdziim sana,
Sakin glizel Menekse’yi unutma!*®
Ayni korkular1 6z oglu Yildirim i¢in de duymus, onu da uyarmustir.
Ulug Bey: Haydi yavrum, gidin, ugurlar olsun,
Gidin biiyiik Tanr size yar olsun,
Fakat bilmeli ki bir¢ok yigitler,
Su yaldizli yolda olmuslar heder™
Evet, bilmeli ki Frenk elleri,
Hem besler, hem soldurur emelleri,
Avrupa’da 151k da var zulmet de,
Orada sefahat de var fazilet de.
O bir engin deniz ki pek korkunctur.
Insan ne inci bulur ne bogulur,
Ayik davranmali metin olmali

Hep nura kogmali, hakki bulmah,51

Ulug Bey, verdigi sozden donmeyecek saglam bir karakter yapisini temsil eder.
Sefkatli, biraz geleneksel ama 1limli, hosgoriilii bir karakter; olaylarin gidisatt ve kizinin
mutsuzluguyla kederlenen toplumumuza asina bir baba tipidir. Ulug Bey, biitiin 6ngorii ve
tecriibesine ragmen olmasindan korktugu facialar1 engelleyememis, bu hazin hikdyenin en
cok aci duyan taraflarindan biri olmustur. Kizinin ve torununun mahvolusunu gorerek

faciadan nasibini almistir.

* Cavid, H. (1926). a.g.e., s.16.
*0 Cavid, H. (1926). a.g.e., s.15.
*! Cavid, H. (1926). a.g.e., 5.16.
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2.1.1.4. Yildirim

Yildirim karakteri, piyeste Ulug Bey'in oglu, Giivercin'in kardesidir. Geng ve bekar
birisidir. Fiziksel olarak uzun sagli, orta boylu ve giizel yiizlii biri olarak ifade edilmistir.
Babasma karst son derece saygili bir genctir. Zeki, basarili bir 6grencidir. Kardesi
Giivercin gibi o da naif, duygusal bir kisilige sahiptir. Oyunun daha ilk perdesindeki
sozlerinden gercekei bir kisiligi oldugu bazi dini terimleri birer efsane olarak

nitelemesinden anlasilabilir:

Hira - melek hep birer efsane
Simdi artik hakikat devrindeyiz>2

Gergekgei biri olmasi elbette ki onun hayal diinyasini sinirlar koymaz. Celal kadar
olmasa da Yildirim'm da dikkatini cezbeden renkli hayatlar vardir; fakat bu hi¢ bir zaman
Celal karakterinde oldugu gibi kendine zarar verici boyutlara ulagsmaz. Oyunda, Bati
diinyasinin ve Bat1 kiiltiirliniin tasvirine yonelik ilk somut gostergeler Yildirim ile Ekrem
diyalogunda ortaya ¢ikar. Yildirim, sevgi ve sadakatin maddi zenginlik oldugunu, geriye
kalan diger seylerin 6nemli olmadig diisilintir. Piyeste, genelde biraz utangag ve iyi niyetli

bir karakter olarak yer alir.

Giivercin'in kocast Celal, Avrupa'ya giderken kardesinin duydugu iiziintiiye hem
ortak olmus hem onu teselli etmek i¢in elinden geleni yapmustir. O da babas1 gibi sabir ve
stikinetin kederlere son verecek bir olay olduguna inanmaktadir. Geleneksel Tiirk aile
yapisinin erkek cocuga verdigi gorev ve sorumluluklar, Yildirim karakterinde acikca

gortliir.

Erkek c¢ocuk olarak o, kiz kardesi Giivercin'i ¢ok sever, ona karsi oldukga

merhametli ve hassastir.

Paris’te yasayan ve Celal ile iligkisi bulunan Anjel, ayn1 zamanda Yildirim’a da
askini ilan etmis; fakat karsilik gérememistir. Yildirim'in Anjel'e olan duygularini oyunun

ilk perdesindeki su diyaloglardan anliyoruz.

%2 Cavid, H. (1926). a.g.e., s.10.
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Anjel: Ah senin boyle magrur
[stinal1 hallerin,
Beni bir vurgun gibi,
Az kalir ki ¢ildirtsin.

Yildirm: Lakin ben de kendimi
Sevdirecek bir sey yok,
Nedense yalniz senin
Liitfun hakkimda pek ¢ok...

Anjel Hayir Yildirim hayir
Boyle kactikca benden,
Bir ¢ocuk gibi sana

Sarilmak isterim ben.>®

Yildirim, gezisini sonlandirip bir siire sonra Istanbul’a dénmek niyetindedir.
Celal’e de kendisiyle gelmesini Gilivercin ve c¢ocuklart Menekse’nin onu bekledigini
sOyler. Celal, bu sozlere aldiris etmez, kendisini Avrupa’da bekleyen daha nice islerin
oldugunu sdyler ve Glivercin’e yazdigi mektubu gotlirmesi i¢in Yildirim’a verir. Bir ay

sonra...

Yildirim: Sevgili hemsirem, agliyorsun dyle mi?

Giivercin: Allah agkina git yeter, tirmalama gonliimdi.

Yildirim: Yazik sana, hala biitiin ¢ocuklugun {istiinde. Nigin iizersin kendini? Tahammiil et

bes gilin. Ayriliktan sonra kavusmanin bagka zevki var;

Celal nerde olsa inan, ¢ok siirmez gelir.

Yildirim: (Cocugu alip oper)
Iste senin en sevgili, en degerli eglenceli
Iste bir Nur topu gibi, mini mini Menekse’n!
Onu 6piip oksamakla mahzun gonliinii avut
Pembe bir golgeyi kokla!
Unut, her derdi unut.*

Gilvercin:

>3 Cavid, H. (1926). a.g.e., s.27.
*Cavid, H. (1926). a.g.e., s 21.
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Hay1r simdi benim higbir sey yok géziimde
Herkese kars1 bir y18in kin beslerim 6ziimde.
Clinkii bende herkes kacar, kimse duymaz halimi

Babam bile atmis beni, fark etmez melalimi.

Yildirim: ( Suh kahkahayla )
Yalan, yalan... Iste mektup bugiin burada. ..

Giivercin: (Mektubu alwr)
Ah hain!

Su mektup da ¢ok mu bana

Yildirim: Unuttum, affedersin.>®

Cekingen veya sOniik bir karakter diyebilecegimiz Yildirim, Giivercin s6z konusu
oldugunda koruma icgiidiistiyle her tiirlii fedakarligi yapmaya hazirdir. Sadece fedakarlik
degil, kendinden beklenmeyecek kadar ataktir ve kurnaz davraniglar sergiler. Kardesi
Giivercin'in eski saadetine kavusmasi ve yuvasinin kurtulmasi i¢in planlar yapar arayislara

girer. Iki ay kadar sonra. ..

Celal: (Samimi bir kahkahayla)

Hig siiphe yok “ sapkin!” diye hep darildiniz bana?
Sefer ettim Rafael’in, Mikel Anjel yurduna?

Neler gordiim, ah bilseniz neler, neler, ah neler!?
Ne heykeller, Madonnalar!.. ne parlak numuneler!..

Sizden ayrildigim iste iki aydan ¢ok degil™...

Celal, Istanbul’a yuvasina nihayet donmiistiir. Paris'teki sevgilisi Anjel de gizlice
Celal’in arkasindan Istanbul'a gelmistir. Bu rezalet karsisinda herkes saskin ne yapacagim
bilmez bir haldeyken Yildirim, devreye girer, Celal'in diistiigii ¢caresizlige aninda kurnazca

bir ¢6ziim bulur.

> Cavid, H. (1926). a.g.e., s.21.
% Cavid, H. (1926). a.g.e., s.34.



Yildirim: (Son derece sevingle onun elini éper)

Ah Anjel! lyi ki geldin, Imdadima yetistin.
Anjel:
Sen ki benden hep kagardin, birden nasil degistin

Yildirim:
[k atamiz Adem gibi 6nce saptim, aldandim;

',,

Sonra “melek, Cennet!” diye ah ¢ekmekten usandim
Bugiinlerde Istanbul’u atip gelmek iizereydim,

Dilerdim ki yalniz seni bir kerecik goéreydim.

Cok siikiir Tanriya pek de menhus®’ degilmis bahtim...

Anjel: ( Alayct bir tebessiimle)

Iste gordiin mii ben senden daha vefali ¢iktim.
Yildirim:

Evet, evet sen vefali bir meleksin fakat ben
Urkiip kactim bir yarasa gibi parlak giinesten.
Talih bana giiliimsedi, yiiz ¢evirdim daima,

Anjel, Anjel affet beni, artik kusura bakma!

(Cilginca bir meftuniyetle Anjel’i kollar: arasina allr.)58
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Anjel ile karsilaginca ona hi¢ istemedigi halde abartili iltifatlar ederek biri

digerinden giizel sozler eder. Fransiz Anjel'i, kandiracagi konusunda kendisinden son

derece emindir. Anjel'in basini dondiirip biitlin dikkatini kendisine c¢ekmeye calisir,

basarili da olur. Anjel ne oldugunun farkinda bile olmadan Celal'i unutup Yildirim'in tath

ask sozlerine kapilmistir.

" Menhus: Ugursuz.
% Cavid, H. (1926). a.g.e., 5.35.
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Anjel:  Sen Paris’te etmeseydin ¢ocukluk,
Inan simdi daha mesut olurduk,
Yildirim: Affet kusurluyum, affet sevgilim!
Zaten bu bir tabii haldir gelim!
Kara bulut sarmadikca semay1
Insan duymaz giinesteki sefay1

Bahar elden ¢ikmadikca anilmaz.*®

Yildirim, Tiirk toplum yapisinda ahlaksizlik olarak nitelendirilebilecek davraniglar

icine neden girdigini babasina su sozlerle izah etmistir.

Ulug Bey: Yildirim gel, yakin gel Gel bakalim neredesin?
Isittim Celal gibi
Baska alemlerdesin.
Ben seni ta kiiclikken
Oz ruhumda besledim,
Benim oglumda da bir giin
Azarmis!.. Hi¢ bilmedim.
(Aci tebesstimle)
Soyle sevgilin nerde?
Nerde Paris tahifesi?
O felaket baykusu

O sokak siiptirgesi?

Yildirim: Beybaba! Af edersin.
Kabahatli olsam da
Mazurum iste, ¢linkii
Benim niyetim baska...
Ben istedim ki su¢suz
Bir aile sevinsin.
Iskenceden kurtulup
Mesut olsun Giivercin

Yoksa benim Anjel’e...

% Cavid, H. (1926). a.g.e., 5.43.
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Asla dokundugum yok,
Emin ol senin oglun

Degil azgin bir cocuk®™...

Yildirim, kin tutmayan, bencillikten uzak iyi niyetli bir karakterdir. Giivercin’in
saadeti i¢in asagiladig1 ve nefret duygular1 besledigi bir kadina kars1 ¢ilgin bir asik roliine
biiriinmek zorunda kalir. Geng¢ yasina ragmen Celal'in dolayisiyla Giivercin'in yasayacagi
tim sikintilar1 omuzlar. Kiz kardesinin mutlulugu i¢in yaptiklar: Yildirim karakterine hig
zor gelmez. Giivercin'in mutlulugu icin hileye bagvurmaktan ¢ekinmez. Bu hile insanlarin
zararina degil bilakis mutluluguna vesile olmaktir. Firtinanin kopmasina engel olur; Ancak
bu sadece bir ertelemedir. Korkulan hadiscler daha sonra siddetli bir sekilde vuku

bulacaktir.

Bir siire bu oyunu devam ettiren Yildirim, oyun da olsa Anjel’in tiirli
ahlaksizliklarina artik dayanamaz hale gelir ve ona gercegi itiraf eder. Cekilip gitmesini
salik verir. Tiirlii oyunlar ve asiklariyla isler ¢eviren Anjel icin bile acima duygusunu

yitirmez, “bir kadindir” dedigi Anjel’e bazi konularda da yardim etmek ister.

Yildirim: Anjel sefil olsa da bir kadindur,
Onu koyde yalniz birakmam, hayr,
Kendim gitmesem de bir baskasiyla

Herhalde gitmeli o, Istanbul’a...

Ekrem: Birak canim, o seytandan iyi bilir.
Yildirim: Cok bilse de gariptir, kimsesizdir,
( Gitmek ister. )

Ekrem: (Birakmaz)

Defettin basindan, yeter... Gitme dur!
Yildirim: (Tereddiitle)

Lakin bu hi¢ vicdanima sigmiyor®".

% Cavid, H. (1926). a.g.e., 5.58.
%1 Cavid, H. (1926). a.g.e., 5.63.
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Ulug Bey'in ogluna kars1 bir takim serzenisleri olsa da Yildirim, ailesine karsi
sadakatle baghdir. Iyi evladi temsil eden bir Tiirk genci olarak yazar tarafindan

kurgulanmis ve olumlu y6nleriyle 6ne ¢ikarilmaistir.
2.1.1.5 Ekrem

Ekrem, piyesin ilk sahnesinde iizerinde Lezgi62 kiyafetiyle dahil olur. Sahislarla
ilgili bilgi verilen kisimda, perisan sagli, miitefekkir biri olarak tamitilir. Yasi agikga

belirtilmemis. Yildirim ve Celal’den birkag yas biiyiik oldugu bilgisi verilmistir.

Ekrem Bey, Ulug Bey’in kdy komsusu ayni zamanda Yildirnm’in en yakin
dostudur. Uzun siiredir seyahat yaptigini anladigimiz Ekrem Bey, Turan elleri olarak
belirttigi Kirmm, Idil Boylar1, Kafkas Daglar1 ve Dagistan’1 gezdigi yolculugundan yeni

donmiistiir.

Yildirim: .. (Opiisiirler)
Ekrem! Ah sevimli Ekrem!
Sen misin rilya m1 gordiiglim bilmem?
Ne oldun yahu, bu nasil kiyafet,
Pek uzun siirdii yaptigin seyahat
Ekrem: Ne vakit, birkag¢ daglar, denizler agtim
Biitiin Turan ellerini dolastim.
Dagistan’da gecti son seyahatim,

Onun igin degismis hep kiyafetim. ®

Oyundaki sozleri ve durusuyla miitefekkir olarak tanitilan Ekrem Bey’in sakin,
ayaklar1 yere basan, cok okuyan, kiiltiirlii bir karakter oldugunu goriiyoruz. Yildirim,
Ekrem Bey’i kendileriyle birlikte Fransa’ya gelmesini oradaki eglenceden payini almasini
teklif eder. Yildinm’a bu teklif karsilinda verdigi cevaptan Ekrem Bey’in milliyetgi

fikirlerini agik¢a gérmek miimkiindiir.

Ekrem: Fakat eglenceden meraminiz ne?

Evet, bu pek giizel diisiince lakin

%2 Lezgi: Dagistan'm en koklii halklarindan biri kabul edilen topluluk.
% Cavid, H. (1926). a.g.e., s.8.
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Seyahatten zevk alan bir Tiirk i¢in
Kirim yalilari, Idil boylari

Kafkas daglari, sanl Tiirk soylar1
Birer sergidir seyrine doyulmaz,
Geng bir ressam i¢in degersiz olmaz,
Hem ne hakiki levhalar bilseniz!
Her zevki her kalbi oksar siiphesiz.
Sana yalniz mukaddes Altaylardan,
Sanli ecdadindan yadigéar kalan,

Ak koptkli kimizdir ki igtikge,

Hem ruh, hem beden bulur zevk, nese.
Lakin yipranmis Yunan’in su sathi,

Su atesli zehri mahveder seni.®

Ekrem’in, Tiirk diinyasina yonelmesi kiiltiirel birikimiyle yakindan ilgilidir. Siirekli
seyahat eden ve ¢ok kitap okuyan bir insan olmasi saglikli karsilagtirmalar yapmasina
imkan vermektedir. Doguya yaptig1 seyahatin ardindan Batiya da gitmesi ve burada Bati
kiiltiiriinii gdzlemlemesi onun tercihinde dogrudan etkili olur. Istanbul’daki sosyal bir
gergeklikten yola ¢ikilarak kaleme alinan piyeste, Ekrem, hayat1 boyunca giizel ahlika,
giizellige, insanin saf mukaddes sevgisine erismeye calisir; diinyada Ozgiirliigiin ve

mutlulugun daimi olmasini arzular. Bu baglamda “Turan” onun i¢in giivenli bir sigmaktir.

Stiphesiz Ekrem Bey, olaylarin merkezindeki kisi degildir; fakat canlandirdig:
karakter dikkat ¢ekicidir. Yazar, piyeste, onun nezdinde bir Azerbaycan miitefekkirinin
diisiincelerine de yer vermek istemistir. Hiiseyin Cavid’in belki de bu karakter {izerinden
oyuna kendi yorumunu katmak istedigini, satir aralarina gizledigi tenkitlerinin bir kismini

Ekrem vasitasiyla ortaya koydugu diisiiniilebilir.

Ekrem:Hep felsefe
Gezmekten yoruldum, cekilip kdye
Bir siire diislinlip dalmak isterim,

Sahra illerinden zevk almak isterim.

® Cavid, H. (1926). a.g.e., 37.
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Celal: Hig bu olur sey mi, ne tez usandin?
Sehir kdyden fena mi1?
Ekrem: Sen ne sandin?
Koy hayati giiriiltiisiiz bir hayat;
Orada biitlin hilkat, biitiin kdinat
Teslit sehriyle ruhu oksar,
Kdyde insan daha kaygisiz yasar.
Lakin sizin Istanbul’da ne varmus!?
Her isi her, her zevki, biitiin aldanss...
Her yanda bir gosteris, bir velvele...
Her ¢ehrede bir desise, bir hile.
Her ademde bir hiyanet, bir fesat,
Her nefeste bir ah, soniik bir feryat
Iste karsimda igtigin zehir de,
Anlattigim faciadan bir perde®...
Ekrem Bey, Eski vakialarla eski kahramanlar1 anlatan tarihe olan meftunlugunu,
Yildirim’in yorumuna katilmayip su sozlerle dile getiriyor.
Ekrem: Hayir o bir mucizevi levha ki
Akis ettirir bize hep tarihleri
Ben onu seyre daldigim zamanlar,
Birer- birer hep eski kahramanlar,
Hep eski vakialar doner karsimda
Hep eski tufanlar kopar basimda,
Ah o mahzun ¢ehre neler gérmemis!
Ne esrarli saatler gecirmemis!?
O sahittir biitiin saatlere,
O vakaftir biitiin felaketlere,
O gormiis her zulmii her cinayeti
O duymus her ask1, her muhabbeti
O muharremdir her sirra her duyguya,

O munistir her sevdali uykuya®.

® Cavid, H. (1926). a.g.e., 37.
% Cavid, H. (1926). a.g.e., 11.
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Ekrem Bey’in Giivercin’e duydugu pek eskiden gelen aski, Ulug Bey’in hizmetgisi
ortaya koyar. Oyunda sessiz bir sekilde islenen Ekrem Bey’in Giivercin’e duydugu derin
hisler, oyun sonuna kadar izleyicilerin her an ne olacagina dair merakini diri tutmaya
yaramustir denilebilir. Ozellikle Celal Bey’in, ikinci sahnede karis1 Giivercin’e isnat ettigi

ask dedikodusu bu yonde izleyici lizerinde heyecan yaratir.

Celal: (Alayci kahkahayla)
Kim bilir belki baska bir sebep var?
Insan, kadin kalbini pek gii¢ anlar.
Evet, kim bilir belki kalbin senin

Simdi ¢arpiyor yeni bir agk icin.

Giivercin: (Son derece sarsiimig bir halde)
Nasil ask, o nasil agk imis Celal!?®
Celal! Bu iftira pek miithis... Celal!
Diislin, bir diisiin gor ne soyliiyorsun?
Celal: (Siddetli kahkahayla)
Sen beni sarhos mu zannediyorsun?
(Etrafa) Ah siiphenden beynim alev iginde...
(Giivercin’e)
Demin elin Ekrem Bey’in elinde
Soyle hangi alemlere dalmistin?

Soyle, nigin sustun? Saygisiz kadin!

Celal: (Etrafa)
Stiphe, ah siiphe?..

( Giivercin’e ) Gitme dur! %

Ekrem Bey Giivercin’i ne kadar sevse de siirekli onu teselli derdindedir. Onun

tiziilmesine gonlii asla raz1 degildir.

®7 Cavid, H. (1926). a.g.e., 49.
% Cavid, H. (1926). a.g.e., 50.



34

Ekrem:

Bu sevgi, asla Giivercin’e zarar verecek yonde gelismez.

Ekrem:

huzurlu olmasin1 en samimi duygularla ister. Onu iizen olaylarin ve kisilerin farkindadir.
Bu konuda Celal’i bir¢ok kez uyarir. Bu konuda oldukg¢a ciddidir. En sonunda sdzlerini

dinlemeyen Celal’e kizar ve dostluklarin bitirircesine tavir koyar.

Ekrem:

Hayir, meyus olma! Kederli giinler.
Kara bulut gibi tez gelip geger.
Saadet y1ldiz1 er geg giiliimser,

Bu giinkii dehsetten kalmaz bir eser.
Evet, unut her derdi, 1stirabi,

Gel seyret su dilber, latif mehtabi.
Yeter, artik yeter tahassir, melal
Gel giizel bu sefur temasaya dal?
(Balkondaki manzaray1 gosterir)
Giivercin pek aldaniyorsun... Evet
Diinyada yok zuliimsiiz saadet,

Evet, her geceden dogar bir giines. ..°

Ekrem Bey’in, Giivercin’e olan sevgisi, oyunda ¢ok ince bir ¢izgide yer almistir.

Hay1r Giivercin, yanilma, aldanma!
Goniil sevmis seni yalniz, daima
Mukaddes, Allah 11ideal gibi,

El vurulmaz yiiksek bir hayal gibi.
Yok, bende kotii, algak bir niyet.

Celal senin, sen de onunsun evet,”

Ekrem Bey’in Giivercin’den higbir beklentisi yoktur. Olmadig1 gibi onun yuvasinda

Kimsede bir kusur yok
Yalniz kabahat sende;
Egleniyorsun korkung

Ugurumlar oniinde.

% Cavid, H. (1926). a.g.e., 50.
0 Cavid, H. (1926). a.g.e., 40.
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Halbuki ben uzakta

Yurdun, yuvan, esin var,
Giivercin yavrusuyla

Yola goz dikmis, aglar.

Sen yabanc ellerde

Bir kokotu tutmussun.

Uyup bir rakkaseye

Her seyi unutmussun

Celal, Celal! Yeter eglence artik,
Diisiin artik elverir saygisizlik.
Su hain Anjel’i hemen def” eyle.
Y oksa mahvolur biitiin bir aile,

Sakin Giivercin’i yalniz birakma!”*
2.1.1.6. Anjel

Anjel, Fransiz’dir. Paris’te yasayan geng, oldukca cekici ve giizel bir kadindir. Ask
duygusuna karsi koyamayan bir karakter olarak yer alir. Sik sik duygusal degisiklik
yasamaktadir. Bati kiiltiirlinti temsilen fettan bir tip olarak Tiirk izleyicisinin karsisinda duran
Anjel, ani kararlar alan ne yapacagi kestirilemeyen bir karakterdir. Bu 6zelligiyle Anjel, oyuna

hareketlilik kazandiran kisilerden biridir.

Anjel’e yoneltilen elestiri, bencil, sorumsuz, eglence, siis diiskiinii ahlak yoksunu
bir kadin olmasidir. Bu kadin portresi ailedeki mutsuzlugun, toplumdaki yozlasmanin
birincil sorumlusu sayilmistir. Giinahkar kadin tipi olan ziippe Anjel, sorumsuzlugu,
bencilligi, tembelligi ve eglenceye diskiinliigli ile vurgulanmigtir. Yalmz Tiirk
tiyatrosunda degil diinya tiyatrosunda da sik¢a yer alan kadin tiplerinden biri de "Fettan
Kadm" tipidir. Shakspeare’den Moliere'e ve giiniimiiz yazarlarina kadar pek ¢ok yazarin
oyununda bu 6nemli tipin 6rneklerine rastlanir. Oyunlarda fettan kadin zekasiyla olaylara

yon verir, kurnazligi ile istedigi sonu hazirlar.

Olay orgiisiiniin ilerleyen bdoliimlerinde Frenk kizi Anjel’in davraniglart Batinin

geleneksellesmis ahlak yapisini ifsa eden unsurlar igerir. Yapmacik tavirlar, ikiyiizlilik ve

™ Cavid, H. (1926). a.g.e., 41.
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thanet Anjel araciligiyla Bat1 kiiltiiriiniin bir parcasi olarak tasvir edilir. Anjel’in ¢ok sik sevgili
degistirmesi ve her sevgiliden tiirlii miicevheratlar almasi1 Batidaki ahlaki yapiyr ve maddeci

anlay1s1 ortaya koyar.

Cumhuriyetten glinlimiize kadar tiyatro yapitlarinda kadina bakis agist donemlere
gore farkliliklar gostermistir. Bu farklilagsmaya toplumun hizli bir gelisim ve degisim siireci
iginde bulunmasi etken olmustur. Fettan kadin tipi, Cumhuriyet’ten hemen sonraki yillarda
yasama bi¢iminin degismeye baslamasi, aile kurumunu tehdit eden bir tehlike olarak

yorumlanmustir. Aile facialar1 imgesini yansitan suclu ve giinahkar kadin tipi yaratilmstir.

Piyesin baglarindaki tutumuna gore yasantisindan pek memnun degildir.
Yasantisinin pismanliklarla dolu oldugunu, bu pismanligin c¢esitli aldanislarindan
kaynaklandigin1 sdyler. Anjel’in bu s6zlerinden kontrol edemedigi heveskerane duygulari

yiiziinden bunalimli zamanlar gecirdigi anlasiliyor.

Ben 6nce bir melektim
Yiikseklerde ugardim.
Parlak bir y1ldiz gibi
Etrafa nur sacardim.
Ben suh bir kelebektim
Daldan dala kosardim,
Ag¢mamus bir ¢igektim,
Giilliiklerde yagardim.
Herkesi melek sandim,
Her sevgiye inandim,
Halka eglence oldum

Ah bilmedim, aldandim"?.

Anjel’in, bir yonden de yasadig1 bir¢ok aski kendi adina bir 6viing kaynagi olarak
gordiigii anlasilmaktadir. Kismen bozuk bir zihniyeti temsil eden bir karakter olarak
sahnededir. Ask i¢in sodyledigi sozleri ¢abuk unutan agkin biiyiisiine kapilan ve anlik

duygulari anlik yasayan birisidir. Bu tutumu ile Giivercin’in karsisinda olan bir karakterdir.

"2 Cavid, H. (1926). a.g.e., 50.
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XX. ylzyil Azerbaycan’inda geleneksel hayat tarzi i¢inde kadinlarin ve 6zellikle de
gen¢ kizlarin hiirriyetlerinden yoksun bir omiir siirdiikleri donemde Anjel karakteri ile

Tiirk kadininin karsilastirilmast doneme 1s1k tutmasi agisindan énemli bir kiyastir.

Ne kadar modern, ne kadar iyi egitim almis olursa olsun donemin baskisi her
durumda Tiirk kadini tizerinde etkisini hissettirmistir. Hiiseyin Cavid, bu duruma dikkat
cekmek icin eserlerinde kadin temasina olduk¢a fazla 6nem vermistir. Bunun ipuglarini

Giivercin karakterinde de rahatga gorebiliriz.

“Kadin, ey sevgili hemsire, uyan. Ana! Ey nazli kadin, kalk uyuyan” dizeleriyle
baslayan “Kadin” siiri de, “Maral” ve “Ana” isimli facialar1 da hep kadin iizerine, kadinin

toplumdaki yerini tespite adanmustir.

Anjel, giizelliginin, letafetinin farkindadir, bu konuda miitevazi olmadig: gibi bunu
menfi sekilde kullanmaktan da hicbir zaman geri kalmaz. Ihtiras ve para iizerine kurdugu
diinyasinda kendisinin, her seyin en iyisine layik oldugunu diisiiniir. Bir kadin ruhunun
inceligine yakigsmayacak derecede vicdansizdir. Kendisini seven, etrafinda pervane olan
asiklariyla tiirlii oyunlar oynar. Ciiretli ve zihin karistiran sozlerle karsisindaki insan1 6nce
sasirtir sonra kizdirir. Yasadigr hayattan, ozellikle erkek psikolojisinin inceliklerini

kendine tecriibe edinir.

Anjel: (Tekrar giilerek)
Merak etme seninki
Coktan satildi, gitti.
Bak su inciler yok mu-?
Celal hediye etti
(Yiiziikleri gosterir)
Elmas degil bunlar da
Pirlantadir azizim!
Bunu Moskof’tan gelen
Bir graf etmis takdim,
Bu da geng bir Iranl
Sehzadeden yadigar...
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Bak ne sevimli seyler

Yildiz gibi parlldar.73

Anjel, Celal’i de tiirlii oyunlar, tiirlii efsunlariyla etkisi altina alir. Tath sozleriyle, isvekar
halleriyle kendini yaldizlara bezenmis bir halde Celal’e sunar. Anjel’in biiyiisii, Celal
karakterine tirnaklarimi gecirmis bir kaplan gibidir. Artik kurtulmak cok biiyiik bir
kudrettir. Bu kudret ise yalniz ve yalniz Celal’in 6z benliginde gizlidir. Yazar, Anjel’in
magrur ve isveli bakislariyla adeta Avrupa’nin bilylisiinii ve insanin basin1 dondiiren
atmosferini somutlama yoluna gitmistir. Insan kapildt m1 kurtulmak kaybolan idraki
yeniden elde etmek ¢ok zor olacaktir. Cavid, Yabanci medeniyetlerin, insani tarumar eden
dehsetli bir yasantinin giiclinii, Anjel karakteri iizerine atfetmis; bu giiciin, Kkarsi
konulamadiginda tiirlii felaketleri pesisira getirdigini izleyicilere anlatmak istemistir.

Celal’in kendi agzindan dokiilen su sozciikler lizerine ge¢mis pencgelerin derinligi anlatilir.

Anjel sevimli Anjel!
Sensiz ruhumu kaplar
Y1gin y1gin kaygilar,
Hep zehirli hayaller.
Lakin duydugum gibi
O ince dilber sesi.
Kalkar mahzun gonliimiin
Kara dumanli perdesi.
Evet, seni goriince
Soner hep diisiinceler,
Artik 6ksiliz ruhumu
Kemirmez iskenceler.
Ah, su slizgiin bakislar,
Bilsen nasil fiisunkar,
Kah ruhumu giildiiriir

Kah da kalbimi yakar. “

® Cavid, H. (1926). a.g.e., 11.
™ Cavid, H. (1926). a.g.e., 19.
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Anjel, Celal’in arkadasi olan Ekrem’den nefret etmektedir. Ciinkii Ekrem, her
firsatta Celal’e yanlis yolda oldugunu, karisi Giivercin’i ve ¢ocugunu hatirlatmaktadir.
Anjel; Onun, Celal’i efsunkar riiyadan uyandirmasindan korkar. Gergekleri gosterme

cabasinda etkili olmasindan endise duyar.

Anjel: Ah su herif can sikar.
Onun sert bakislar1 sanki beynimi yakar.
Fakat onun her sozii
Keskin bir kili¢ gibi

Ayirmak ister bizi.”

Ekrem, Celal’e tesir edememis olmanin verdigi kizginlikla odayi terk eder. Celal de
pesinden ¢ikar. Olanlar1 izleyen Anjel, zafer kazanmis olmanin edasiyla bir kahkaha atar.

Kahkahastyla, kendine olan giiveni perginlenir:

Bilmem ki

Ekrem ne sanmis beni
Halbuki Anjel’deki
Giizellige bir y181n
Celaller kurban olmus,
Geng graflar, prensler

Elimden gii¢ kurtulmus®...

Anjel, kurnaz bir kadindir. Tahmin giicli yliksektir. Olaylarin nasil gelisecegini
onceden sezebilmekte yahut anlayabilmektedir. Celal’deki ruhi degisiklikleri de fark
edebilecek kadar Celal’i iyi taniyan birisidir. Celal’in keyifsiz durumundan olumsuz bir
seyler gelistigini hemen anlayabilmektedir. Faydalandig1 erkeklerden biri olan Edmon’un

sOzleri de piyeste caresizce atilmis bir ¢i1glik olarak yerini alir.

Edmon: Ya... Senin her gecenden
Boyle bir yildiz dogar,
Oyle bir metasin ki

Her yerden miisterin var.

> Cavid, H. (1926). a.g.e., 20.
"® Cavid, H. (1926). a.g.e., 5.22.
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Anjel, emin ol bu hal
Boyle gitmez de bir giin
Kendini bir cinayet

o e e 7
Karsisinda goriirsiin.

2.1.1.7. Diger Sahislar

Piyeste olaylarin akisi igerisinde ¢ok fazla tesir giicli bulunmayan figiir anlaminda
tipler de vardir. Edmon, Aydemir ve sadece Fransa’da salon sahnesinde goriilen hizmetci
gibi tipler bunlardandir. Bu tipler zaman zaman diyaloglara katilsalar da genel itibariyle
piyesin gidisatina onemli bir etki de bulunmazlar. Ancak Edmon basta olmak {izere
Aydemir ve hizmet¢inin bir simge degeri oldugu da gozden kagirilmamalidir. Edmon’u
ayr1 tutarsak onlar, egitim gérmiis, statli sahibi zengin salon insanlarinin yer yer yapmacik
ve c¢ikarct davranislar1 karsisinda halk igindeki geleneksel, miitevazi yasami temsil

etmektedirler.

Yazar, Edmon karakterini, Anjel’in gercek yliziinli ve sahte duygularini giin yiizline
cikarmak i¢in kullanmustir. Belirli sahnelerde piyese dahil olarak izleyiciye Anjel’i
tanimasi i¢in yardimct olmustur.Edmon orta yasli, soluk benizlidir. O da Anjel gibi bir
Fransiz’dir. Geng¢ Anjel’in biiyiisiine kapilmis kendi sdzleriyle varin1 yogunu bu kadin

ugruna feda etmistir.

Edmon, Anjel’i tanimasina gercek yliziinii gérmesine ragmen bir tiirlii ondan
kopamayan, Anjel’in sOyledigi her yalana inanmak isteyen bir karakterdir. Piyeste sadece

Anjel ile diyalog sahneleri vardir.

Aydemir, Ulug Bey’in evinde ¢alisan bir nevi usaktir. Eve gelip gidenleri buyur
eden, ev halkina haberler veren kisidir. Fransa’da bulunan hizmet¢i kiz da Aydemir de, goz

ontinde olmayan ¢ok dikkat cekmeyen birer temsili tiptir.

Aydemir’in Yildirirm’a Ekrem Bey’in eskiden beridir Giivercin’e olan hislerini haber

vermesi olaylarin 6nemli bir noktasini teskil eder.

" Cavid, H. (1926). a.g.e., s.24.



41

2.1.2. Olaylarin Gegtigi Mekan

Oyunun ilk perdesinde olay, Celal Bey’in evinde ge¢mektedir. Mekan, giizel
dosenmis biiyiik bir kiitliphanedir. Kiitliphanenin duvarlari bir¢ok degerli tablo, tarihi
resimlerle siislenmistir. Duvarlar, Celal Bey’e 6zel olarak isiklarla dizayn edilmistir.
Ortada bulunan masanin lizerinde ¢esitli dergiler, mecmualar vardir. Yazar, bu masanin
iizerinde bulunan heykelciklere ve bir kafatasina da dikkat ¢eker. Bu objelerden hareketle
belki de Celal’in kiiltiirel ve sanatg¢r yoniine vurgu yapmak ister. Diger perdelerdeki

mekanlara gore ¢cok daha detayli tasvir edilmistir.

Kiitiiphanenin kuzeye bakan iki ii¢ tane penceresi ve iki kapis1 vardir. Kapilardan
birisi sofaya digeri salona agilmaktadir. Etrafta rengarenk giil demetleri vardir. Ferah bir
mekan gosterisli bir kiitiiphanedir. ilk perdenin, denize nazr, ihtisamli bir evde

gergeklestigi diislincesi izleyiciler gibi okuyucularda da olusur.

Oyunun ikinci perdesinde olaylar Paris’te devam eder. Paris’te son derece siislii
gosterisli bir salon, salonun sag tarafinda iki kap1 yer alir. Kapilardan biri Anjel’in odasina
digeri Celal’in is odasina agilmaktadir. Sol tarafta bulunan iiglincii kap1 ise sofaya acilir.
Salonun genis manzarali, biiylik¢ce bir penceresi vardir. Duvarda ise dikkatleri ¢eken iki
bliyiik resim asilidir. Beyaz ve uzun is kiyafetiyle Celal, elindeki resme dalip gitmistir.
Olaylar, disaridan gelenlerin salona girip ¢ikmasi seklinde degisiklik gostermektedir. Anjel
ile Celal bir araya geldiginde ortam Aasiklarin mutluluklartyla huzurlu bir mekana
doniismektedir. Ancak bu mutluluk balonu Ekrem veya Yildirnm’in gelmesi gibi dis

miidahalelerin tesiriyle sonmekte, mekanin huzuru endiseye doniistiiriilmektedir.

Uciincii perde, bir giindiiz vakti Istanbul’da agilir. Aylardan eyliildiir. Yine siislii,
gosterigli dosenmis bir salon. Bogaz’a nazir bir balkon yer alir. Karsida tarafta, sagda ve
solda birer kap1; karsidaki kapi balkona agilir. Bu kapinin sol tarafinda ipekli perdelerle
kapl kiigiik bir de oda goriinmektedir. Giivercin’in titrek ve ahenkle soyledigi sarki evin
her yanmi sarmaktadir. Bakici, kucaginda Menekse’yle ortalikta dolasmaktadir. Burasi,
Gilivercin’in evi, biitlin sahtekarliklara, clirlimiisliiklere ragmen heniiz kirlenmemis bir

diinyay1 ifade etmektedir.
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Ucgiincii perdenin ikinci sahnesi de yine bu salonda cereyan eder. Bu sefer gece
vaktidir. Mehtap vardir. Salonda biiyiik¢e bir koltuk, bu koltukta Celal Bey yar1 sarhos bir
halde oturmaktadir. Oniinde konyak sisesi vardir. Bir iki kadeh icer. Yildirim ve Ekrem
iceri girer. Ekrem, masanin {izerine bir y1gin kitap birakir. Kitaplar1 karistirirken sohbete

koyulurlar. Celal’in sarhos kahkahalar1 salonda yankilanmaktadir.

Oyunun dordiincii ve son perdesinde olaylar, Ulug Bey’in koydeki evinde ve
bahcesinde gegmektedir. Cografi yeri tam olarak belirtilmeyen bir koy vardir. Kdyde sade
bir konak; konaktan bah¢eye inmek {izere yapilmis zarif bir balkon ve merdiven bulunur.
Etrafta sonbahara mahsus ¢igekler ve agaglar vardir. Diger ug tarafta tepeye ¢ikilmak iizere
her iki tarafi da ugurumla kapli, girintili ¢ikintili bir patika. Konagin bahgesinden bu ¢igira

daracik bir koprii ile gecilir. Zaman ikindi vaktidir. Bulutlu bir gékyiizii vardir.

2.1.3. Olaylarin Gec¢tigi Zaman

Oyunda zaman net olarak belirtilmemektedir. Ilk perdede gegen diyaloglarda
“zamansiz ayrilik” gibi sozler ilk zaman ifadesidir. Yildirim’in, “Bir siire Paris’te kalmak
istiyorum.”, “Once Fransa’yr sonra Italya’yr gezmek istiyor.” sozleri hep belirsiz bir

zamani ifade etmektedir.

Aydemir’in “o vaktiyle Giivercin’e vurulmus bir¢cok iimitler beslemisti” Ulug
Bey’in “Her hafta gozleriz yeni bir haber” ciimlelerinde veya ikinci perde baslarken verilen

“Bes ay sonra...” bilgisinde yine belirsiz zamanlar isaret edilmektedir.

Ekrem’in “Saglk olursa, iki ay sonra ben de gelirim...” veya Celal’in “Iste ¢ok
siirmedi sizden ayrilal iki ay olmadi” gibi s6zlerinde zaman kavrami olarak belirli bir siire
varsa bile olaylarin zamaninin tam olarak belirlenmesinde yardimci olacak saglam ipuglar

yoktur.

Perdelerde, gece... giindiiz... aksam saatleri vs. bilgiler vardir. Olaylarin gece mi
gilindiiz mii gerceklestigi belirten zaman ifadeleri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu bilgiler

kesinlikten hayli uzaktir.

Eserin piyes tiiriinde ve manzum yazilmis olmasi zaman ve mekandan daha ¢ok

olaylarin 6n plana ¢ikmasini saglamistir. Oyunun tamaminda “Eyliil ay1... Ikindi vakti...”
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gibi belirsiz zaman ifadelerine tekrar tekrar rastlanmaktadir. Cok genel bir ifadeyle,

yirminci yiizyil baslari, piyesteki olaylarin gegtigi zaman dilimi olarak kabul edilebilir.
2.1.4. .Olay Orgiisii

Celal ile Giivercin evli, birbirlerine asik iki gengtir. Menekse isminde bir de kii¢iik
kizlar1 vardir. Oyunun magdur kadmi Giivercin’in Iyi bir egitim almis oldugunu piyano
calmasindan ve soyledigi fevkalade sozlerden, sarkilardan anliyoruz. Modern ¢izgisi olsa
da Giivercin, Tiirk kadimidir ve klasik bir Tiirk kadininin izlerini tasir. Giivercin’in vari
yogu biricik kizi ve kocast Celal’dir. Tek tasast yuvasinin saadeti ve devamidir. Glivercin,
zamaninda babasi1 Ulug Bey’in tliim itiraz ve uyarilarin1 dinlemeyip onun tasvip etmedigi

bir evliligi gerceklestirecek kadar sevmistir Celal’i.

Celal, oldukga basaril1 ve iinlii bir ressamdir. Celal Bey’in maddi imkanlar1 oldukga
elveriglidir. Istanbul’da bogaza nazir bir evde yasamaktadirlar. Celal Bey, yeni ufuklar
pesinde olan, hayalperest ve olduk¢a merakli biridir. Heyecanlar pesinde kosmak ister.
Istanbul’da kalmayip yeni yerler gérmeyi, iinlii insanlarla tanismay1 kafasina koymustur.
[lk firsatta da bu hayalini gerceklestirmek iizere ise koyulur. Tam olarak bilmedigimiz bir
zamanda Fransa’ya seyahat etmek icin hazirliklara baslar. Fransa’yi, italya’y:r hayal
iilkelerini gérmek Avrupa’da bulunmak Celal’e inanilmaz bir haz verecektir. Bunun sanati
i¢cin de faydali olacagin istidadini ilerletecegini diisiinmektedir. Giivercin’in erkek kardesi

olan Yildirim da Celal’le gitmek Avrupa’y1 goérmek ister.

Bu seyahati Giivercin asla onaylamaz. Bu ayriligin kotii seylerin bir baslangici
oldugunu hissedercesine karsi c¢ikar, Celal’in gitmesini istemez. Tirlii sozler eder.

Gozyaslartyla Celal’i ikna etmenin yollarini arar ama sozleri fayda etmez.

Celal karisina, kendisini ve ¢ocugunu asla unutmayacagi konusunda sozler verir,
yeminler eder. Diinyanin 6biir ucuna da gitse gozlerinin kendisinden bagka bir kadin1 asla
gormeyecegini sadece ona vurgun oldugunun soziinii verir. Celal’in birbirinden tesirli
sOzlerinin etkileyemedigi Giivercin, ayrilik acisini ylireginde duyarak tek teselliyi kizi

Menekse’de arar.
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Celal Bey ve Yildirim, artik Paris’tedirler. Giivercin’in korktugu basina gelmis
kocas1 Celal, o pembe hayatin 1s1kl1 alemlerine ¢oktan dalmistir bile. Yildirim karakterinin
tersine Celal, Paris’te Anjel adinda Fransiz gen¢ bir kadinla iligki kurmus, Anjel kisa
siirede Celal’i kendine delicesine baglamis, hicbir sey diisiinemez higbir sey idrak edemez

hale getirmistir. Celal Istanbul’u, Giivercin’i, Menekse’yi coktan unutmustur.

Yakin arkadasi olan Ekrem bir siire sonra Paris’e Celal’in yanina gider. Ona
unuttugu biitlin her seyi hatirlatir. Yuvasimin ve Gilivercin’in gozyaslariyla kendisini
bekledigini soyler. Yitirdigi biitiin degerleri yeniden kazandirmaya ¢abalar. Anjel’in
gercek yiizlinii gostermeye calisir. Onun sefil, ayaga diismiis kotii bir kadin oldugunu
kendisi ile birlikte bir¢ok sevgiliyi idare ettigini anlatmaya calisir. Nafile, Celal’i
uyandiramaz. Celal, daldig1 renkli ve gosterisli yasamdan uyanmak istemez. Olecek olsa da
Anjel’den ayrilamayacagim belirtir. Ekrem ¢aresiz, Yildirrm’1 da yanina alarak Istanbul’a

doner.

Giivercin, perisan kocasinin ona donecegi giinii beklemektedir. Cok uzun slirmez
Celal Anjel’in etrafindaki asiklarin1 gordiikce olan biteni yavas yavas anlamaya baslar.
Uzaklasmak ister. Ani bir kararla Istanbul’a doner. Ev halki ne oldugunu anlamadan daha

Celal’in doniisline sevinemeden Anjel’in de Celal’in ardindan geldigini goriirler.

Telas icinde kalan Celal ve pek eskiden bu yana Giivercin’e asik olan Ekrem bu rezaleti
nasil halledeceklerini diisliniirlerken Yildirim birden Anjel’e sarilarak: “Hos geldin™ der.

“Iyi ki geldin, sen gelmesen ben gelecektim.”

Anjel Paris’te iken Yildirnrm’a da askini ilan etmis, tiirli isvelerine ragmen
Yildirim’dan asla karsilik gérememistir. Yildirim, hi¢ hoslanmamasina ragmen Anjel’i,
ona asik olduguna inandirir ve herkese Anjel’i kendi sevgilisi olarak tamitir. Kardesi
Giivercin’in saadeti i¢in boyle bir fedakarliga girisir. Bu oyun bir miiddet ise yarar; fakat
felaketleri engelleyemez. Celal, siirekli goz Oniinde olan Anjel’i kiskanir. Ona olan
diiskiinliigii yeniden alevlenir. Ne yaptigini bilemez. Hi¢ olmayacak davranislar i¢ine girer.
Giivercin’e karisina bile inanamaz hale gelir. Tasidig1 hastalikli ruh haliyle Giivercin ile
Ekrem’in iligkisi oldugundan siiphelenir. Karisina Ekrem’e asik oldugunu isnat eder.

Cektikleri yetmez gibi zavalli Giivercin bu iftira karsisinda iyice ¢oker.



45

Celal, ihtirasla Anjel’in pesinden kosarken Giivercin’in ona dogru uzattigi
Menekse’yi iter, kiiclik yavru diiser. Her yerde Giivercin’in act ¢ighgi yankilanir.
Menekse 6lmiistiir. Bu facia Giivercin i¢in acida gelinebilecek en son merhaledir. Artik her
sey bitmistir. Celal’i yasadigi bu facia kendine getirmis, Anjel’i asagilayarak yanindan
kovmustur. Giivercin’den defalarca 6ziir dilemis, hatasinin ¢ok biiyiik oldugunu kendisini
affetmesini istemistir. Lakin is isten ¢oktan ge¢mistir. Giivercin, deliye divaneye donmiis
kucaginda menekse cicekleri tasiyarak kendini daga tasa vermistir. Celal, af dilenirken
Giivercin de Celal’den ¢ektigi acilardan kurtarmasi i¢in kendisini dldiirmesini istemektedir.
Celal, aradaki ugurumu goriir. Her seyin ¢oktan bittigini, hi¢bir seyi diizeltemeyecegini

anlar. Ugurumun kenarina gelerek kendini bogluga birakir.

2.1.5. Ele Alinan Sosyal Meseleler

Bu piyes igerdigi sosyal mesaj bakimindan tesirinde bulundugu Namik Kemal’in ilk
ismi Son Pigmanlik degisen ismiyle /ntibah romanina biiyiik benzerlik gosterir. Piyeste ele
alman en temel sosyal mesele yanlis batililasma anlayisi ve kiiltiir ¢atismasindan
kaynaklanan bunalimdir. Opyun, izleyiciye, yanlisa yonelmenin insanin basina
getirebilecegi felaketleri duyurur. Ozellikle Tiirk toplumlarinin eskiden beri yasadigi bu
sorun, toplumun, yabanciya 6zentilik konusunda takindigi yanlis tutumlar, Cavid’in bu
piyesinde de yer almistir. Bu anlamda Celal Bey’in temsil ettigi zihniyet, piyeste bir kez
daha tenkit edilir. Avrupa’dan nakledilecek kiymetli ogretiler, sayisiz ilim varken Tiirk
tolum yapisina uymayan serkes ve c¢lirlimils bir yasayis tarzin1 benimsemeye karsi alinan
tavir, acik ve giiclii bir sekilde ifade edilmistir. Tenkit Ekrem karakteri daha ¢ok da Ulug
Bey araciligiyla dile getirilmistir. Piyesin sonunda olay tatliya baglanmamis Celal,

cezalandirilarak seyirci nazarinda da mahkim edilmistir.

Hiiseyin Cavid’in diger piyeslerinde satir aralarina gizlenen Bat1 yasayis
hayranliginin tenkidi bu piyeste eserin esas mevzusu haline getirilmistir. Cavid, Tirk
toplumunun o doneminde giderek ivme kazanan yenilesme, batililasma hareketlerinde
Oonemli bir gorev istlenmistir. Yazarin, halkin egitilmesine yonelik yaklagimi toplumda
biiylik yank1 uyandirmis insanlarda derin etkiler birakmistir. Tenkidin sagladigi itici giicle
toplumda yer edinmis olan bazi yanlig diisiinceler su yiiziine ¢ikmistir. Bundandir ki

Cavid’in ozellikle tiyatro eserleri donemin siyasi otoriteleri tarafindan yasaklanmustir.
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Celal’in temsil ettigi 6zentilik, vurdumduymazlik karsisina, Erdemli biri olan
Ekrem karakteri ¢ikarilarak dogru ile yanlis arasinda bir catisma ortami olusturulur. Bu
konuyu isleyen bir¢ok eserde oldugu gibi bu catismadan da dogrulugu temsil edenler galip

veya hakli ¢ikarlar. Boylece yazarin vermek istedigi mesaj seyirciye ulasmis olur.

"Yazar en temel sosyal meseleyi islerken, belki de en ¢ok 6nem verdigi “kadin”
temasim1 ihmal etmez. XX. yilizyilda Hiiseyin Cavid, 1srarla lizerinde durdugu kadin
hiirriyeti konusunu, kalkinma ve modernlesme gostergesi olarak gormiis, saglikli bir
toplum yapisinin yozlasmis eski zihniyetin asilmasiyla saglanabilecegini diigiinmiistiir.
Konu ne olursa olsun Cavid’in eserlerinde “kadin” her zaman 6zelligini korumus, kadina
dair mesajlar hep verilmistir. Giivercin, baz1 koklesmis geleneklerin degistirilmeyecegini
diisiinen ve miicadele kudreti bulunmayan birisidir. Olaylar karsisinda kaderci bir yaklagim
sergilemektedir. Tiirk toplumunda kadinin durumu ve yeri hakkindaki ipuglart bu oyunda

acikca goriiliir.

Celal ile Giivercin’in saadetleri oniinde bir engel olarak ortaya ¢ikan Anjel, kotiiniin
ve ihtirasin temsilcisidir. Cazibesi ile herkesi biiyiileyebilecegine inanan bu menfi
karakterli tip i¢in birlikte olacagi erkegin 6zellikle zengin ve statii sahibi olmasi 6nemlidir.
Entrikalariyla birgok seyin listesinden gelebilecegini diisiiniir. Alcalmaktan rahatsizlik
duymaz. Her an firsat kollamakta eline diisenlere acimamaktadir. Bu haliyle Cavid, kadina
bir sahsiyet olarak deger vermemekte sadece fena bir meta olarak gormektedir. Cavid’in
Avrupa’y1 bir bedene biirliylip Anjel karakterinde seyirciye anlatmaya ¢aligtig1 diistintiliirse
bu elbette abes karsilanmaz. Tiyatro metinleri vasitasiyla toplumu egitmeyi ve toplumdaki
yanls alisgkanliklar1 degistirmek isteyen bir yazar icin bu durum yadirganacak bir hal

degildir.

Ana mevzuyu yanlis batililasmanin olusturdugu bu eserde, derinden daha baska
gondermeler de yapilir. Sosyal carpik iliskiler, menfaatperestlik, Bati hayranlhigiyla

bunalima diisen halk, kadinin toplumdaki yeri ve durumu ele alinan diger konulardir.
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2.1.6. Ana Fikir

Paranin ve gosterisli bir yasamin en 6nemli itibar ve statii gostergesi olarak kabul
edildigi sosyal ¢evrelerde, iliskiler de tamamen menfaat ekseninde gelisir. Bu ¢evrelerde
gercgek insan iligkilerinden s6z edilemez. Bu sebeple milli ve kiiltiirel durusa yabanci, Tiirk
aile olgusunu ve 6z degerleri alt {ist eden hayat tarzlarina itibar edilmemesi gerekir.
Paranin; ahlak, diiriistliik, dostluk ve agk gibi olgulardan {istiin tutulmasi, insani, sahte bir

diinyada sahte iliskiler i¢inde yalnizlastirir, felaketlere sebep olur.
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2.2. Seyda

Bu piyesin, Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilmasi ve incelenmesi sirasinda Hiiseyin
Cavid, Seyda, Azernesir, Bakii — 1920 kiinyeli niisha esas alinmistir. Metin incelenirken

orijinal metinden yapilan alintilar ve bu alintilara dair sayfa numaralar1 bu niishaya aittir.

2.2.1. Olaylar1 Yasayan Sahislar

2.2.1.1. Mecit Efendi

Mecit Efendi, olaylarin merkezindeki matbaanin miidiiriidiir. Fiziksel 6zellikleri,
sisman, orta boylu, ciddi simali biri olarak tasvir edilmektedir. Mecit Efendi, vicdansiz
biridir. Yoksulun, is¢inin varina yoguna goz diken c¢ikarci bir tiptir. Bunu, daha piyesin

basinda is¢ilerin kendi aralarindaki konusmalarindan anlasilmaktadir.

Birinci miirettip: Ah, insafsiz, merhametsiz!..
Ikinci miirettip: Halkin kanina girdigi yetmiyormus gibi, bir de ev esigine, var yoguna goz
dikiyor.™

Her donemde ideolojik aidiyeti ve siyasi goriisii ne olursa olsun, her grup icinde, 0
grubun niifuzunu sahsi ¢ikarlar i¢in kullanmak isteyen kotli art niyetli insanlar olacaktir.
Yazar, Mecit Efendi tiplemesi vasitasiyla bu durumu seyirciye anlatmak istemistir. Mecit
Efendi, c¢ikarlarii1 gozetmek amaciyla siyasi otoriteye biat etmis biridir. Bir matbaa
miidiirii olarak ait oldugu toplumun hizmetinde ve yaninda olmamis sahsi menfaatlerini her
seyin Ustlinde tutup buna gore hareket etmistir. Maddiyat ve statiisiinii kaybetme
korkusuyla mesleki ve ahlaki ilkelerinden taviz vermis, hizmet bor¢lu oldugu o6z

toplumuna ihanet etmis biridir.

Azerbaycan’in kalkinma ve modernlesmesinde gazete ve matbuatin ¢ok biiyiik bir yeri ve
Oonemi vardir. Mecit Efendi’nin temsil ettigi zihniyet, bu kalkinma ve aydinlanma siireci
icinde yer almayan menfaatperestlerin tegkil ettigi zihniyettir. Mecit Efendi, piyesin

esas konusunu teskil eden sinif miicadelesinde giiclii tarafi temsil eder.

® Cavid, H., Azernesir, $.(1920). a.g.e., s.14.
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Matbaada c¢alistigr sirada kaza sonucu kolunu kaybeden Kara Musa, kendisinden is
istediginde verdigi cevaplar Mecit Efendi’nin zihin yapisini ve tarafini agikca ortaya koyar.
Matbaa calisanlarina karsi cok sert ve kaba davramir. Iscilerin, ona gore hicbir degeri
yoktur. Onemli olan atdlyenin sorunsuz bir sekle islemesi, islerde bir aksakligin
olugsmamasidir. Alt tabakadan gordiigii kendi insanlarinin sadece kendine is giicli saglayip
saglayamayacagina bakar. Calisanlar hakkinda, Mecit Efendi’de, “Hi¢bir zevki yasamaya

hakki olmayan sadece is giiclinden faydalanilan birer kole” intibasi vardir.

Birinci miirettip: (Seyda 'yva) Malum ya, siz Mecit Efendi’yi daha iyi taniyorsunuz. Bu herif
bize koz veriyor da 151k vermiyor. Birisi hasta veya sakat oldu mu, asla umurunda degil...

Maaglar hep eski halde, bir kurus arttig1 yok, lakin is, vazife kucak kucak™...

Seyda adli oyunda, Mecit Efendi’nin sahsinda is¢i ve emekgileri her haktan yoksun
birakarak somiiren patron takimina ve kapitalist sisteme vurgu yapilmistir. Yazar, Mecit

Efendi’yi sistemin tiplemesi olarak is¢i sinifinin karsisinda konumlandirmistir.

Mecit Efendi’nin, oglu Esref i¢in endise duyup fziilmesi, onu, pesinden
ayrilmaksizin takibe almasi, Mecit Efendi’nin merhametsiz kati tavirlarini sadece is¢i
smifi lizerinde kullandig1 diisiincesi olusturur. Bu da karakter olarak onun ¢ikarci sadece

kendini ve ailesini diisiinen bencil biri oldugunu dogrular.

Mecit Efendi, piyesin 6nemli halkalarindan biri olsa da sahnede ¢ok yer almamus;

oyunun diger konusu olan agk tiggeninde golgede kalmistir denilebilir.
2.2.1.2. Esref

Esref, matbaanin miidiirii Mecit Efendi’nin ogludur. Avrupa’dan yeni donmiistiir.
Sik giyimli entelektiiel bir karakter olarak piyeste yer alir. Oldukca nazik ve diisiinceli
tavirlar sergiler.
Esref: (Iltifat edercesine el vurarak) Sizi tanimakla kendimi son derece bahtiyar
saniyorum. >

Esref, oyun i¢inde pek olumsuz bir tavir sergilememesine ragmen oyuna, Mecit

Efendi’nin oglu olarak dahil olmasi izleyicide onun hakkinda menfi bir diislince birakmaya

® Cavid, H., Azernesir, $.(1920). a.g.e., 5.29.
8 Cavid, H., Azernesir, $.(1920). a.g.e., s.8.
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yetmistir. Oyunun ilerleyen boliimlerinde Esref’in babasindan ¢ok daha merhametl,
vicdanli biri oldugu sdylenebilir. Babasinin, aylar once isten ¢ikardigi Seyda’y1 ziyaret
ederek onu 1 Mayis eglencelerine davet etmis; halini 6grenmeye c¢alisarak ona teselli
mahiyetinde s6zler sdylemistir.
Esref: Beni bilirsin ya, Allah askina sdyle, kalbinde ne varsa hepsini ag, sijyle!81

Esref, bu sozleriyle yumusak tabiatli, hosgoriilii biri oldugunun ipuglarini vermistir.
Esref, babasinin tutumu ve is hayatina uzaktir. O daha ¢ok oyunda islenen ask konusunun
icinde yer alir. Roza ile olan miinasebetiyle ilgili sahneleri vardir. Oyunun ilk perdesinde
sahneye sadece tek bir yerde ¢ikar. Roza’y1 ilk gordiigli anda miiteessir olmus duygularina
engel olamayip Seyda’ya, Roza hakkinda sunlar1 sdylemistir:
Esref: (Hayretle) Aman Seyda! Bu ne letafet! Bu ne cazibe! Hemen bir bakista insana tesir
ediyor. Faust’un yazar1 sag olsa idi, emin ol ki giizel Margarita’sin1 unutur da
Roza’ya perestis® ederdi. Hem de mevhum® bir hayal degil, parlak bir hakikat karsisinda
bulunmus olurdu. 84

Dogrusu ben heniiz boyle fiisunkér bir giizele tesadiif etmedim®. ..

Kisin ortasinda agilan ilk perdeden sonra, ikinci perde nisanin son gecesinde agilir.
Aradan gecen bu zaman zarfinda Esref, Roza ile goriismeye baslamistir. Aralarinda
duygusal bir yakinlik baslamistir. Higbir seyden haberi olmayan Esref, bu iliskiye samimi
duygulari dogrultusunda baslamistir. Arada bir Seyda’nin da kaldigi Roza’nin evine

ugramaktadir. Roza, onu az gérmekten sikayetcidir.

Esref: Miisaadenizle ben gidiyorum.

Roza: Ni¢in? Acele bir isiniz mi var?

Esref: Evet, babam usak gondermis, bir mesele i¢in beni gérmek istiyormus.
Roza: Hi¢ bu oldu mu ya !? Sadece haftada bir kere geliyorsunuz, o da bdyle...

Esref: Iste talihsizlik, benim i¢in biiyiik talihsizlik®...

8 Cavid, H., Azernesir, S.(1920). a.g.e., 5.25.

82 Perestis: T.T: Delicesine sevme, tapinma, hayran olma.
8 Mevhum: T.T: Gergekte olmayan, kuruntu.

8 Cavid, H., Azernesir, S.(1920). a.g.e., 5.9.

8 Cavid, H., Azernesir, $.(1920). a.g.e., s.10.

8 Cavid, H., Azernesir, $.(1920). a.g.e., 5.32.
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Esref, is¢i igveren catigmasi i¢ine hi¢ girmez. Bu konudaki diislinceleri de piyeste
acikca yer almaz. Esref’in s6zlerinden kesin bir veri elde etmek miimkiin degildir. Hangi

tarafi hakli hangi tarafi haksiz gordiigi muammadir.

Roza: (Esref’e) Inan Seyda’y:r gorseniz tantyamazsiniz, matbaadan cikali beri biisbiitiin
degismis. (Masa iizerindeki raki kadehini gésterip) Hem ickiye pek diiskiin, hem de son

derece sinirli ve bedbin olmus...

Maria: Geceler, ¢ilgin-sersem bir aktor gibi hep ¢agirip, bagirtyor heyecanl ve korkung

giiriiltiilerle kimseye rahat vermiyor.

Esref: Tabii sebepsiz degil!?..%’

“Tabii sebepsiz degil” derken “Hak ettigi hayati yasiyor. Biitiin bunlar kendi
istedi” anlaminda mi1 yoksa “Uziilmesinin bu kadar kotii halde olmasinin mutlaka ki bir
sebebi olmali” manasinda mi1 sdyledi anlam kapalidir. Seyda’nin odasina girdiginde ona
not olarak ne yazacaktt ve neden vazgecti? Bunlar da oyunda Esref’in, gizli kalan

yanlarindandir.

Her durumda o6lgiilii bir karakteri canlandiran Esref, Seyda ve Roza’nin yer aldigi
ask ticgeninde, li¢iincii taraftir. Seyirci karsisina hep bu konuyla ilgili ¢ikar. Son olarak
sevdigi kadin Roza’nin mezarinda goriiniir. Musa’nin intikamindan yine son anda kurtulur.

Bir daha goriinmez.

2.2.1.3. Seyda

Matbaada ¢alisan gen¢ muharrirlerden biridir. Oyundaki en idealist karakter o dur.
Bir milliyet¢i olarak tanimlanamasa da diisiince ve durusuyla ezilen sinifin, zayifin

yanindadir.

Seyda: Acaba kusur kimde?.. Mecit Efendi mi? Yoksa ondan insaf, merhamet uman sade
dillerde mi?.. Bu diinya ¢ekisip carpisma diinyasidir. Tipki, o sizin kaninizi sorup —

somiirmek ister; Fakat sizde de himmet olmali, elden geldigi kadar kendinizi miidafaa

¥ Cavid, H., Azernesir, $.(1920). a.g.e., 5.23.
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etmelisiniz. Yoksa insaf, merhamet hiilyalariyla siiriinecek olursaniz, neticede zillet ve
sefaletten baska bir sey bulamazsiniz. Bugiin Yusuf’la Musa’nin bogazlandigini1 goriip de
koyun siiriisii gibi kenardan seyrediyorsunuz; halbuki yarin hepiniz, evet hepiniz su kanli,
su ucurumlu gecitten gegmeye mecbur olacaksiniz. Yazik ki son nedamet, son feryat higbir

fayda vermeyecek..®®

Birinci Miirettip: Ne yapmali Efendim, ne yapmali?.. Hepimiz aciz, hepimiz giigsiiz..

ikinci Miirettip: Ah su istibdat korkusuyla ge¢inmek belasi olmasaydi!®®

Seyda: Hayir azizim! Bence bahanelerin hi¢bir ehemmiyeti, hicbir manasi yok...
Yeryiizlinii sarmis olan biitliin ameleler, biitiin fakir gurebalar hep sizin gibi diisilinseler,
beseriyet birgok asirlar daha ayaklar altinda ezilmeye mahkim olur. Halbuki biitiin cihani
besleyen, biitlin ordular1 silahlandiran, biitlin sermayedarlari, biitiin sahipkarlari
sersemleten hep su aciz sandiginiz ameleler, hep o nasirli ellerdir. Bugiin yeryiiziiniin
biitlin saadet ve felaketi yalniz o ellere bakiyor. Emin olunuz ki, o eller bir giin ¢alismaz

olursa biitlin begeriyet sasirir, biitiin diinya hareketsiz kalir.

Birinci Miirettip: Iste, yalniz gayret ve cesaret istiyor.

Ikinci miirettip: Evet, yalniz sebat ve metanet istiyor.*

Seyda, hayati sik sik felsefi agidan degerlendirir. Degersiz gordigi isleri
anlamlandirmaya calisir. Genel olarak hassas, olduk¢a duygusal bir yapisi1 vardir. Hayati
anlamsiz ve bos goriir. Yaptig1 isleri ¢ok sikici, yerytiziindeki diizeni pek manasiz bulur.
Kendi deyimiyle ne muharrirligin verdigi yorgunluk ne miidiiriin usandirici emirleri ne
sansiir istibdadi ne de maiset darligi... Onu iiziip bitiren kuvvet, hayattaki bosluk ve
manasizliktir. Bu kadar bedbin bir haldeyken hasta olan Yusuf'u hayata baglamaya
calismasi veya caresizlik icinde kivranan isgileri, umut vaat eden sdzleriyle harekete

gecirmeye caligsmasi oldukea dikkat ¢ekicidir.

Seyda: Hayir Rauf, hayir. Ne muharrirligin verdigi yorgunluk, ne miidiiriin usandirici
emirleri, ne sansiir istibdadi, ne de maiset darlig1 asla beni diisiindiirmiiyor, asla beni

stkmiyor. Beni {iziip bitiren bir kuvvet var ki, o da yalniz hayattaki bosluktan, hayattaki

8 Cavid, H., Azernesir, S.(1920). a.g.e., s.14.
8 Cavid, H., Azernesir, $.(1920). a.g.e.. s.15.
% Cavid, H., Azernesir, $.(1920). a.g.e., s.5.
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manasizliktan ibaret.” Boyle bir sorgulamanin tam ortasinda rastlar Roza’ya. Roza’nin da
kendisiyle alakadar olmasi onu biisbiitiin baglar; fakat Mecit Efendi, ani bir kararla
Seyda’yi isten atinca hiilyasma daldig: bu ask macerasi da daha baslamadan sonlanir. isten
kovulunca serkes, bedbaht bir hayatin ortasina diiser. Siirekli sarhostur. Roza da onunla
ilgilenmez olur. Ayn1 yerde yasamalarina ragmen Seyda, Roza’y1 artik hi¢ goremez olur.
Bu Seyda’y1 daha da bezgin bir hale sokar. Anlamlandiramadigi bir yagsami varken artik bir

de anlamlandiramadig1 bir agk acist her an ruhunu yakmaktadir.

Seyda: (Muzdarip) Ne soyleyeyim kardesim, ne sdyleyeyim!.. Tam iki aydir Ki, talih, ikbal,
gelecek timidi her sey, evet her sey bence, mahvolup bitmis... Lakin bunca timitsizliklere
karsi, yine kendimde biraz metanet, biraz mukavemet hissediyordum. (Heyecanla) Yazik,
yazik ki o da kayboldu. Evet, yalniz Roza’nin agkiyla yasiyordum, yalniz o kadar afetle
teselli buluyordum; Yazik ki o da beni att1, o da beni unuttu. Bir evde yasadigimiz halde

haftalardir géziime gériinmiiyor.92

Seyda’nin, bu sekilde dert yandigi Esref, Roza ile ¢oktan miinasebet kurmustur.
Seyda’y1r gormezden gelen Roza ve Egref, agklarmi Seyda’nin gozii oniinde yasamaya
baslayinca naif yapisi buna dayanamayan Seyda, tahammiil duygularini yitirmis iyice
meczuplasmistir.  Roza’nin  Musa’nin  silahindan ¢ikan kursunla Olmesi Seyda’nin
meczuplugunu iyice tetiklemistir. Roza’nin 6ldiigiine asla inanmayan Seyda, artik her

yerde Roza’nin hayalini gérmekte, onunla konusmaktadir.

Seyda, bir gazeteci olarak sosyalist diisiinceye yakinligi ile 6n plana ¢ikarilmistir.
Ideolojik duruslar dikkate alindiginda oyunda, 20. yiizy1l baslarinda Azerbaycan siyasi
hayatina yon veren diisiince sistemi igerisindeki ¢ikar g¢evrelerinin tenkit edildigini
goriiyoruz. Bu, genel manada Azerbaycan toplumunu saran bir hastaliga dikkat ¢cekmektir.
Seyda’nin, matbaa calisanlar1 bilinglendirmeye yonelik yaklasimi onlar iizerinde etkili
olur. Cesaret ve birlikte hareket etme giidiisii calisanlar1 harekete gecirir. Degismez gibi
gorlinen koklesmis sOmiirge sistemini degistirme umudu dogar. Bu yakin zamanda
yikilacak olan carligin, yeni toplum diizeninin ilk habercisidir. Piyesin sonunda bu

miicadeleden, yeniyi temsil edenler galip ¢ikar.

%' Cavid, H., Azernesir, $.(1920). a.g.e., s.5.
% Cavid, H., Azernesir, $.(1920). a.g.e., 5.25.
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2.2.1.4. Rauf

Rauf, matbaanin gen¢ muharrirlerinden biridir. Seyda’nin is arkadasidir ve piyes
boyunca Seyda’nin yanindan hi¢ ayrilmamistir. Genel itibariyle Seyda ile ayni saftadir.
Diisiinceleri paraleldir; fakat piyeste Rauf, cesareti olmayan, kadere boyun egen
itaatkar bir tip olarak yer almistir. Matbaada ¢alisanlarin hep bir agizdan okuduklar1t mars,

Rauf’u hayli telaglandirmis Seyda’ya ¢ikismustir.

Rauf: (Seyda’ya ) Nedir bu yahu! Hi¢ dyle bir yazi , boyle aptallara, bdyle sersem heriflere

verilir mi ya!? Kagit ele gecerse pek fena... Hem de Mecit Efendi asla yakani birakmaz.”

Elbette ki matbaadan, ¢alisma sartlar1 ve yogunlugundan o da sikayetcidir. Cok
yoruldugunu ve bazen ¢ildiracak gibi oldugunu kendi dile getirir; ama Rauf, Seyda gibi
karamsar degildir. Onun hayata bakis agis1 limit vaat edicidir. Yasadigi zorluklarin
farkinda, etrafinda olup bitenleri gormektedir. Fakat yorum yapmaktan kaginan biridir.
Bezgin degildir. Zaman zaman hayatin boguculugundan sikdyet etse de duygularina

hiikmedip sabirli ve sakin bir yol izlemektedir.

Rauf: Iste gordiin mii ya!.. Alt1 ay evvel sana ne sdyledim? Muharrirlik saka degil!.. Insan
ne kadar kahraman olsa, yine en nihayet yoruluyor, bikiyor, usaniyor, hele bizim gibi geng

muharrirler, adeta ¢ildiracak derecede asabilesiyor.

Rauf: Nafile azizim, hep nafile. Clinkli her iimitsizlikte bir imit, her karanlikta bir 151k

yastyor. Yalniz sabir ve metanet lazim. ..

Seyda’yi, takindigi yari alayci bir tutumla sakinlestirmeye ona moral vermeye
calisir. Arkadasina yardimci olmak onu iginde bulundugu buhrandan ¢ikarmak timidiyle

Seyda’ya Roza’y1 isaret eder.

Rauf: (Yarum kahkaha ile) Evet, sagskinlar daima asabi ve bedbin olurlar... (Pencereden

disart bakarak) Iste en fiisunkar bir sule, en parlak bir yildiz!.. Hem de sen onu

arayacagina, o seni artyor. Iste Alman ¢igegi, ressamin kiz1 giizel Roza geliyor.94

% Cavid, H., Azernesir, $.(1920). a.g.e., s.17.
% Cavid, H., Azernesir, S.(1920). a.g.e., s.6.
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Rauf, hasta Yusuf’a moral verirken de Seyda’ya sdylediklerinin arkasindadir.

Rauf: Evet azizim, her iste sabir ve metanet lazim... Hissiyata kapilip da her sey igin
merak edenler, tehlikeyi kendi elleriyle davet etmis olurlar. Insallah az bir zamanda iyilesir

ayaga kalkarsin. Fakat bir daha matbaada ¢alismayacagina eminim.

2.2.1.5. Maks Miiller

Matbaanin ressami olarak tanmitilir. Mecmualar igin yaptigi resimleri getirip
matbaaya birakmaktadir. Maks Miiler, Alman’dir. Roza’nin babasidir. Yaris1 agarmis
genisce bir sakali vardir. Bunlardan bagka yaptigi isle ilgili veya fiziksel, karakteristik

ozellikleriyle ilgili pek fazla bilgi verilmemistir.

Seyda’y1 ¢ok sevdigini ve onda, herkesten ayri bir asillik sezdigi sdyler. Oyunda
pek fazla goriinmez. lyi niyetli, dostane bir karakterdir. Oyunun ilk perdesinde Seyda’ya
kalacak bir oday1 miijdelemesi ve son sahnede de kizt Roza’nin mezarinda bitkin bir halde

durusuyla, seyircinin aklinda kalmistir.

2.2.1.6. Roza

Roza, babas1 Maks Miiller’in ¢alistig1 matbaaya arada bir gelip gider. Uzun kumral
kirpikleri, cazibeli, mavi go6zleri, masumane bakislari, melekane edalar1 herkesi

bliyiileyecek kadar etkilidir. Oyunun basinda, Seyda’ya duydugu ilgi ¢cok aciktir:

Roza: Cok siikiir, seni de gdrmek miimkiin olurmus. Iste bu ikinci defadir ki senin igin

fakat senin i¢in buraya geliyorum.

Seyda: Ah bu iltifata, bu alicenapliga karsi sikilmamak kabil degil... Boyle umulmaz bir
saadet mazhar oldukga, 1stirap ve sevingle karisik bir duygu, fevkalade bir heyecan adeta

beni ¢ildirtiyor. Hasta ruhumu raks ettiriyor.

Roza: (Hafif giiliimseyerek) Peki, onlar sonraya kalsin, bu aksam deniz kiyisina ¢ikalim
mi1?

Seyda: Mademki, arzu ediliyor, elbette ¢ikariz.
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Roza, geng bir bayandir. Gerek ait oldugu kiiltiir etkisi gerekse de yasinin verdigi
havailikle, duygularinda mukavemeti saglayamaz. Heveskerane tavirlar sergiler. Seyda’ya
duydugu alakay1 acikga ilan etmis; fakat daha sonra Seyda’nin en kétii glinlerinde ondan
uzaklasip Esref’le yakinlagmistir. Matbaadan kovulduktan sonra derin buhranlar yasayan,
kendini ickiye veren Seyda, yam1 basinda yasayan Roza’dan higbir itibar géremez

olmustur. Maddiyatini, statiisiinii, kaybeden Seyda, yalnizligin ortasindadir.

Seyda: (Roza’min elini yakalar, sinirli ve heyecanli) Evet... Lakin bir diislin ki, sen hir¢in
bir ¢cocuk gibi su muzdarip kalbimle oynadin, hem de aylarca ellerinde atip tuttun, adeta
onu bir cocuk oyuncagi zannettin... Ah, fakat nihayet, nihayet birden bire kirip parcaladin.

Birden bire ayaklar altinda ¢ignemeye basladin.

Yazar, Seyda’nin samimi duygularina, temiz sevgisine istinaden oyunun sonunda
Roza ile onu bulusturmay: tercih etmistir. Gergek diinyada olmasa da manevi hayatta
onlar1 bir araya getirerek asklarini oliimsiizlestirerek bu askin etkisinde kalan seyircinin

kendini 1yi hissetmesini saglamistir.

2.2.1.7. Kara Musa

Kara Musa, eski bir matbaa ¢alisanidir. Musa, kara benizli, orta yasl, orta boylu,
korkung simal1 bir tiptir. Sol eli bileginin yarisina kadar sargi ile sarilmus, tizerindeki elbise
oldukca eski ve yamalidir. Elim bir is kazasiyla bir elini kaybetmis, sakat kalmistir.
Evlidir, sitma hastaligina yakalanmis bir ¢ocugu; veremle miicadele eden bir erkek kardesi
vardir. Matbaadan aldig1 {i¢ kurus parayla geginmeye galisirken tek sermayesi olan elini
kaybetmis bu da yetmezmis gibi oturdugu evi, Mecit Efendi’ye ipotek olarak verdigi icin

evden de ¢gikmaya mecbur birakilmustir.

Oyunun en dertli karakteri sliphesiz Musa’dir. Maiget kavgasinda, hasta cocugu ve
kardesinin durumunu dert edinmekten, glinden giine fenalasan elinin yarasini bile
gormemektedir. Musa, oyuna silik bir karakter olarak girer ama oyuna hareketlilik ve

heyecan katan onun intikam almaya kalkmasidir.

Matbaaya gelmesiyle oyuna girer. Yaninda kardesi Yusuf da vardir. Yusuf'un

ayakta durmaya takati yoktur. Siirekli oksiiriir vaziyettedir. Musa, kardesini oturtur, kendisi
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Mecit Efendi ile goriismek tizere igeri gecer. Tek dilegi kendisine bir is verilmesidir. Mecit
Efendi, ona evinin karsilig1 olan son paray1 verir ve evden ¢ikmasi i¢in hazirlik yapmasini
sOyler. Musa’nin biitiin acinacak héline ve istithamlarina kulaklarini tikar ve sakat
kalmasin1 Musa’nin kendi hatasina baglar. Musa, aldig1 cevaplar karsisinda artik iyice

cileden cikar.

Mecit Efendi: Peki sen ne istiyorsun? Yaklas!

Musa: Eger miimkiinse...

Mecit Efendi: Cabuk soyle bitir! Bekleyecek vaktim yok...

Musa: Eger miimkiinse biraz para veriniz, bir de...

Mecit Efendi: (Usanmus bir hdlde) Peki, bir de?

Musa: Matbaada bir is verseniz? Tek elimle de olsa, ¢aligmak istiyorum.

Mecit Efendi: (Para ¢antasini ¢ikarir, bir miktar para vererek) Al, iste bu da evine bigilen
kiymetin iigte biri, son taksidi... Daha da bir alacagin kalmiyor. iki ay sonra evden ¢ikip da

kendine baska yer bulmalisin. Anladin m1!?.
(Biiyiik bir defter acar. Iki — ii¢ soz yazarak )
Haydi, gel de imza at™...

Musa: (fmzalayarak) Efendim, su para ancak iki ay evi idare eder. Lakin sonra... Ah, her

durumda bana bir is vermelisiniz.
Mecit Efendi: Is yok degil, fakat tek elden ses ¢ikmaz.

Musa: Peki, bir el ki, matbaada ezilmis, o el sahibine burada is bulunmazsa, acaba nerede

bulunur?

% Cavid, H., Azernesir, S.(1920). a.g.e., s 19.
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Mecit Efendi: Ne yapalim, kusur kendinde... Dikkatli hareket etmeliydin.
Musa: Efendim, ben hig... Fakat coluk cocugumu diisiinmelisiniz.

Mecit Efendi: Yok dediler, artik bitti.

Musa: (Cikmak tizere kapiya yaklasir, bir daha dénerek) Efendim!?
Mecit Efendi: Haydi git, daha s6ylenip durma!

Musa: (Sinirli) Efendim, ben sizden yardim dilemiyorum, merhamet ummuyorum. Yalniz

bir is, bir vazife istiyorum. (Heyecanl) Yalmz bir is... Yalniz bir vazife!*®

Mecit Efendi: (Son derece hiddetli) Dedim ya, sagma dinlemeye vaktim yok... Tek el ise

yaramaz, isitmiyor musun?

Musa: (Saskin ve ¢ilgin) Tek el ise yaramaz, 0yle mi?! (Act kahkahalarla) Ah, algak,

vicdansiz!"’..

Sefalet icinde, kardesi ve ¢ocugu oliince Musa, cinnet gegirir, intikam atesiyle, Mecit

Efendi ve onun oglu Esref’in pesine diiser.

Musa: Hi¢ merak etme azizim. Bunda yalnmiz {i¢ tanecik kursun var. Onlarin ikisi Mecit
Efendi ile sana. Biri de yalniz kendime mahsustur. (4/ayct) Evet, ben sizin gibi insafsiz

degilim. Size reva gordiiglimii asla kendimden esirgemem.

Esref: (Yaninda silah olmadigi anlasilyyordu. Elini cebinden ¢ikarwr ve yari kinli yart

miilayim) Musa! Musa!

Musa: (Sarili eliyle sag elini gésterir) Bak, bu tek eli gdriiyor musun? Iste, seni telasa

diisiiren de yalniz budur, bu! Tek el ise yaramazmus, tek elden ses ¢ikmazmig 6yle mi!?

(Act ve siddetli kahkahalarla giiler. )98

% Cavid, H., Azernesir, $.(1920). a.g.e., s 20.
% Cavid, H., Azernesir, S.(1920). a.g.e., s 21. Bakii ,
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Musa: Tek el ise yaramazmis degil mi? Tek elden ses ¢ikmazmis!? (Mecnunane kahkaha
ile) — Halbuki bir tanecik yavrumu, veremli kardesimi bununla iste bu tek elimle kara
topraklara gdmdiim, hatta bugiin seni de kendimi de, o vicdansiz babani da yine bu tek

elimle rahatlatacagim; hem de bugiin, anliyor musun?

Esref: (Para ¢antasini ¢ikarp agar, Musa’ya dogru bir iki adim ilerleyerek) Musa bu isin

sonu hayirli olmaz. Al, ne kadar para istiyorsun, al! Lakin...

Musa: (Zehirli giiliislerle) Hay1r, hayir... O paralara, biraz sonra ne senin ihtiyacin olur, ne
benim. Hem de bugiin size dyle bir ceza vermeliyim ki, bundan sonra herkese ibret olsun.
(Kahrolmus.) Ve siz ruhta olan zenginler, o vicdansiz haydutlar, o itibarli hayirsizlar, bir
daha benim gibilerin kanini igmesinler; bir daha giigslizleri ¢igneyip lizmesinler. Artik
anlasinlar ki yalniz yasamak degil, yasatmak da lazimmus! (Vahsice bir bakistan sonra

hemen nisan alir)®®
2.2.1.8. Diger Sahislar

Piyeste olaylarin akisi igerisinde ¢ok fazla tesir giicii bulunmayan figiiratif tipler de
vardir. Mesut, Maria Yusuf, Mezarci, Birinci ve Ikinci Miirettipler, Kara Giyimli Melek,
calgicilar, polisler ve hapishane memurlari, oyunun diger tipleridir. Bu karakterler zaman
zaman diyaloglara katilsalar da genel itibariyla piyesin ilerleyisinde biiyiik bir etkide

bulunmazlar.

Mesut, matbaa calisanidir. Bagmiirettiptir. Calisma sartlarinin iyilestirilmesi igin
miicadele edenler arasindadir. Seyda’nin hep yaninda olmus, son ana kadar onunla
iletisimini koparmamistir. Oyunun sonunda yine Seyda’ya yardim icin oradayken o da

tutuklanmis sugsuz oldugu halde hapse atilmistir.

Maria, Maks Miiller’in karisi, Roza’nin annesidir. Sadece kendi evinde Esref ile
olan bir diyalogda, ikinci olarak da kiz1 Roza’nin mezar1 basinda goriiniir. Kizinin Egref’le

birlikteligini onaylar goriiniir. Kizinin 6liimiiyle yikilir.

% Cavid, H., Azernesir, S.(1920). a.g.e., s 44.
% Cavid, H., Azernesir, S.(1920). a.g.e., s 45.
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Yusuf, oyunda Kara Musa’nin veremli kardesidir. Veremin son merhalesindedir.
Stirekli oksiiren, solgun, bitkin bir yapidadir. Oyunun sadece ilk perdesinde yer alir. Rauf
ve Seyda ile diyalogu vardir. Hastaliginin ciddiyetinin farkinda olan, yasama istegini
coktan kaybetmis biridir. Rauf ve Seyda’ya veda mahiyetindeki s6zlerden sonra bir daha

gorlinmez. Bir siire sonra 6ldiigii haberi alinir.

Mezarct oyunun son sahnesinde yer alir. Esref’i yaralayip Roza’yr oldiirdiikten
sonra Musa, mezarlikta onun yaninda saklanmaktadir. Mezarci, Musa’yr bir delilik

yapmamas1 konusunda stirekli uyarirken goriiniir.

Miirettipler, oyunda, Mecit Efendi’nin karsisindaki is¢i smifim1 temsil ederler.
Somiiriiye kars1t bir araya gelerek yeni diizen i¢in diisiince ve miicadele ig¢indedirler.

Diyaloglar1 azdir.

Kara Giyimli Melek, oyunun sonunda Seyda’y1 ruhlar alemine gotiirmek i¢in gelen
nurani bir varliktir. Seyda ile diyalogu uzuncadir. Kara Giyimli Melek de tipki ¢algicilar,

polisler ve hapishane memurlar1 gibi oyunun sembolik tipidir.

2.2.2. Olaylarin Gectigi Mekan

Mevsimlerden kistir. Birinci perde matbaada agilir. Matbaanin biiyiik bir miidiiriyet
odasini vardir. Odanin bir kapisi ile iki penceresi sag taraftan caddeye agilmaktadir. Diger

kapisi da sol taraftan matbaaya inilmek iizere daima agiktir.

Duvarlarda, asilmis takvimler, haritalar, telgraf kagitlar1 ve mektuplar géze ¢arpar.
Sagda solda sandalyeler ve birka¢ masa; masalarin iizerinde idareye mahsus Kkitaplar,
risaleler, mecmualar, gazete vs. vardir. Perde agilinca munis ve zinde ¢ehreli Rauf,
pencerenin onilindeki masada yazi1 yazmakta; sarisin hassas bakisli Seyda ise sigara igerek

eli alninda diisiiniip durmaktadir.

Ikinci perde, kiigiik, sade désenmis bir odada acilir. Sagda iki pencere, solda bir
kap1, ug tarafta da bir yatak karyolasi bulunmaktadir. Pencere oniinde bir masa ve birkag
iskemle, masa {lizerinde bir iki kadeh, su ve raki siirahisi, karmakarigik bir takim gazeteler,

mecmualar ve kitaplar goriinlir. Duvarda biiyiikce bir ayna, bir takim sairane resimler ve
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levhalar yer alir. Lambanin 6lgiin ziyast odayr aydinlatir. Odanin kapisi balkona,

pencereler ise bahgeye agilir. Nisan’in son gecesidir ve aydinliktir.

Uciincii perdede bahgede, etrafi yesillikler, giiller ve diger ciceklerle siislenmis
fiskiyeli bir havuz; kenarda ¢inarlar, serviler; oturmak ic¢in yapilmis uzun siralar vardir.
Uzaklarda giizel ve sairane manzaralar yer alir. Perde acildiginda Seyda, yesil ¢imen
lizerinde yan iistli uzanmig goriiniir. Sigarasini tiittiirerek diisiinceli bir bakisla etrafi seyre

dalmistir. Aylardan mayistir ve hava agiktir.

Dordiincii perde bir mezarlikta acilir. Etrafi servilerle kaplanmis bir Hristiyan
mezarlig1l, sahnenin bir ucunda mezarciya mahsus bir oda vardir. Mayis aksami ve grup

vaktidir.

Perde acildiginda Maria, matem kiyafetleri i¢inde etrafi, lizeri ¢igeklerle siislenmis

taze bir mezar karsisinda dalip gitmektedir. Miiller ise miiteessir bir halde diisiinmektedir.

Besinci ve son perde bir hapishanedir. Ust katta hapishaneye mahsus biiyiikce bir
oda bulunmaktadir. Odanin bir kapisi, ti¢ dort ufak penceresi var. Rauf ile Mesut bir tarafta
yatiyor, Seyda ise deniz tarafinda oniinde Okslirlip inliyor. Her {igli tutsak kiyafetindedir.
Lambanin sonuk ve kasvetli 15181 gittikce soniik ve Olgiin bir hal almaktadir. Seyda’nin
solgun ¢ehresi, daginik saclari acinacak bir goriintii i¢indedir. Aylardan marttir ve vakit

sabaha karsidir.

2.2.3. Olaylarin Gectigi Zaman

Piyeste, olaylarin ne zaman gergeklestigine dair net bir bilgi yoktur. Sadece ikinci

perdeden itibaren mevsimler ve aylar verilmistir.

Zaman kavrami olarak genel bir sOylem vardir. “Bu aksam deniz kiyisina ¢ikalim
m1?” veya “On iki yildir su atdlyede calisiyorum” gibi sdzler yuvarlak zaman
kavramlaridir. Sik sik kullanilan “sabah, aksam, gece vakti” gibi bilgiler vardir. Olaylarin
gece mi giindliz mii gergeklestigini belirten zaman ifadesi olarak kargimiza ¢ikmaktadir;
fakat bu bilgiler zaman adina kesinlikten uzaktir. Oyunun sonuna kadar net bir zaman

yoksa da son perde de her sey ortaya ¢ikmaktadir.
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Cok genel bir ifadeyle oyunun, 20. yiizyildaki bir zaman dilimine ait oldugunu
diisiiniirken oyunun sonunda gerceklesen 1917 Bolsevik Ihtilali, olaylarin zamanina

kesinlik kazandirtyor. Olaylar, devrimden hemen 6nceki bir zaman diliminde yagsanmustir.

2.2.4. Olay Orgiisii

Seyda, gen¢ bir gazetecidir. Azerbaycan’da bir matbaada c¢aligmaktadir.
Verilenlerden yola c¢ikarak karakteristik yapisi hakkinda bir yeterince bilgi sahibi
oldugumuz Seyda’nin fiziki 6zelliklerine, goriiniisiine hemen hemen hi¢ yer verilmemistir.
Gorev yaptigt atolyenin ¢alisma kosullari, donemin siyasi ve ekonomik sikintilarinin da

etkisiyle oldukga agir ve bunalticiydi.

Seyda, zaman zaman is ve oda arkadasi Rauf’la hayatin anlamina dair felsefi
konusmalar yapar, rahatlamak isterdi. Ne i¢in yasadiklarini, yaptiklari isleri neden
yaptiklarini, kendi kendine sorar dururdu. Kendisini hayata baglayan hicbir bagin
olmamasindan hayiflanir, nihayet higbir seyin hi¢bir anlam tasimadigi kanaatine varirdi.

Bir seylerin hemen degismesi gerektigini bunun icin de hemen harekete gegmek

lazim geldigini sdylerdi.

Rauf, Seyda’ya nazaran ¢ok daha sogukkanli ve sabirliydi. Siirekli Seyda’ya sabirl
olmasini, elbette bir gilin her seyin diizelecegini her iimitsizlikte bir timit, her karanlikta bir
15181 yasadigini ama sabir ve metanetin yitirilmemesi gerektigini soylerdi. Elbette ki
calisma kosullarimin  agirligi, donemin baskict rejimiyle yoksul insanlarin nasil
kolelestiklerini o da goriiyor, yasiyordu; fakat Rauf, belki de boyun egmekle ayni anlama
gelebilecek kadar sabirliydi ve kadere riza gosteren bir yapist vardi. Seyda’nin

arkadaslarindan Mesut, matbaada bagmiirettip gérevindeydi.

Seyda, matbaaya babasini ziyaret gelen Roza isimli pek gen¢ ve giizel bir Alman
kizla ilgilenmeye baslamistir. Roza’nin babasi matbaanin ressami Maks Miiller’dir.
Roza’nin da Seyda’ya karsi ilgisi vardir. Hatta bu miinasebeti bizzat Roza kendisi

baslatmistir. Artik Seyda’ya tutunacak bir dal hasil olmustu.

Oyunda, Seyda sosyalist bir Tiirk gencidir. Bir an Once toplumu egitmek,

bilinglendirmek; emek ve ekmek kavgasina girismek gerektigini; birilerinden acinma ve
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merhamet beklenmeyecegini savunur. Ona gore hak verilmez, alinir. Bunun i¢in de ne

gerekiyorsa yapilmalidir.

Matbaanin miidiirii Mecit Efendi’dir. Mecit Efendi’nin, tiim ¢ikarciligina ve menfi

tiplemesine karsin Oglu Esref Avrupa’dan yeni gelmis bir entelektiieldir.

Calisanlarin soyledigi 6zgiirlik marsindan Seyda’y1 sorumlu tutan Mecit Efendi,
siyasi otoriterin rahatsiz olacagi ve kendisinin zarar gorecegi korkusuyla onu hemen

matbaadan uzaklastir.

Isini kaybeden Seyda’ya Roza da yiiziinii ¢evirmistir. Onunla hi¢ ilgilenmez.
Roza’nin yine matbaada tanistigi Esref Bey’e ilgisi baglar ve kisa siirede onunla sevgili
olur. Tiim bu gelismeler Seyda’y1 ¢ok etkiler bas edemeyecegi duygular yasamaktadir.

Serkes bir hayatin i¢indedir. Gelecege dair tim umut kirmtilart da yok olur. Git

gide meczuplasir ne yaptigini bilemez hale gelir.

Izleyici matbaa ¢alisanlar1 ve Mecit Efendi arasinda bir miicadeleye hazirlanirken
olaylar birden bir agk ekseninde toplanir. Esref ile birlikteyken talihsiz bir kursuna hedef
olan Roza oliir. Esref Bey ve Seyda perisan olurlar. Seyda Roza’nin dldiigiine asla
inanmak istemez. Kalbi duygularinin giicii ona Roza’y1 geri getirir. Her yerde Roza’nin

hayalini gérmekte onunla konusmaktadir.

Mecit Efendi, matbaanin eski is¢isi Kara Musa tarafindan olduriilir. Sugsuz
olmalarina ragmen sadece orada bulunduklarindan dolay1 Seyda, arkadaglari Rauf ve

Mesut ile birlikte hapishaneye atilir.

Aylar gegmistir. Rauf ve Mesut kurtulacaklar1 giinii sabirsizlikla beklerken Seyda,
hapishanede iyice hastalanir. Sonunda bir sabah beklenen haber duyulur. Seving ¢igliklar
atilir. Seyda, hasret ve umutla bekledikleri Bolsevik Devrimi’ni géremeden Roza’nin

hayaliyle mutlu bir sekilde gokytiziine ylikselir.
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2.2.5. Ele Alinan Sosyal Meseleler

Ele alinan en temel sosyal mesele ¢alisma hayati ve is¢i konularinda sistemin ve
igverenlerin takindig1 yanlis tutumlardir. Yetersiz de olsa sistemin yanliglar1 bu oyunda bir

kez daha tenkit edilir.

Isci tarihi, toplumsal tarihin onemli bir boliimiinii teskil etmektedir. Gerek
ekonomik faaliyet icindeki yerleri ve gerekse sosyal siyasal olaylarda oynadiklar1 roller
itibariyle, dikkat c¢ekici toplumsal bir sinif 6zelligi tagimaktadir. Seyda “Bunalimli bir
donem gecirmekte olan toplumun, calisan kesiminin durumu nasildi?” Sorusuna cevap

niteliginde yazilmis bir piyestir.

Atilan bliyliik sanayilesme adimlariyla birlikte genis kitlelerin fabrikalarda veya
kiiciik atdlyelerde calisma siireci baslamistir. Boylelikle de is¢ilerin hayati ve haklar ile

ilgili eserlerin olusturulmasi i¢in gerekli nesnel zemin hazir hale gelmeye baslamistir.

Hiiseyin Cavid’in, Seyda isimli piyesinde ele alinan esas toplumsal mesele de yine
bu konuya aittir. Yazar, donemin is¢ilere yonelik politikalar1 ve is¢ilerin verdigi tepkileri
gozlemleyerek, bir matbaada yasanan direnis siirecini is¢ileri ve onlarin i¢inde bulundugu
zor sartlart izleyiciye gostermeyi amacglanmig; fakat siyasi yonetim ve baskici tutumunun
etkisiyle piyesin esas konusu ilerleyen sahnelerde yerini hazin bir ask Oykiisiine

birakmustir.

Yazar, oyununda isgilerdeki smif bilincinin uyanis veya direnis siirecini yahut
donemin politik atmosferini detaylica ortaya koyuyor diyemeyiz. Zaten bu donemde
mubhalif yazarlar iizerindeki baski, is¢i yasamlarinin edebi bir eserde 6zellikle de tiyatro

sahnesinde yer bulmasini oldukga gii¢lestirmistir.

20. yiizyilda degisen, gelisen sanayilesme ve devrin ekonomik sartlari, ge¢im
kaynag1 olarak insanlari, isgiiclerini, aldiklari giinliik veya aylik ticretler karsiliginda
satmaya zorlamustir. Isgiiciinii satarak ekmegini kazanan insanlara “is¢i smifi” denilmis;

Gegimini fabrikalara, makinelere, topraklara sahip olarak ve isletmesinde isci
calistirarak saglayan insanlara da sermayedar veya kapitalist denilmistir. Diinyada

uygulanan yanlis politikalar sonucunda kiiciik esnaf, ¢iftci veya sanatkarlar hizla tasfiye
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olmakta bu insanlarin biiyiik boliimii is¢i sinifina katilmaktadir. Cavid, topluma bu konuda

gosteri yoluyla bir seyler sdylemek istemis, fakat sansiir ve baskidan o da nasibini almistir.

Cavid, biliyordu ki temel insan haklarindan olan sosyal giivenlik hakki, ¢calisanlarin
ve ailelerin c¢alisma ve yasam kosullarindan kaynaklanan hastalik, malulliik, gelir

yoksunlugu, issizlik, gibi sorunlar karsisinda korunmalarini saglar.

Cavid’in, topluma, geng¢ c¢alisanlarin calisma yasamindaki haklarimi yakindan

tanimalarina yonelik yazdig1 bu piyesi sadece bir kere oynandiktan sonra yasaklanmistir.

Isci ve isveren var oldugu siirece, is¢i sinifi ile patron sinifi arasindaki miicadele de
olacaktir. Sorun, kendilerinin somiiriilmesine sessiz kalan ve haklarinin farkinda olmayan

iscilerden kaynaklanir. Kapitalist sistemde bu son derece dogal bir isleyistir.

Bahsettigimiz igyeri bir fabrika da olabilir, bir lokanta da, insaat santiyesi de bir
maden ocagi da... Isyeri neresi olursa olsun iscilerin hepsinin ortak 6zelligi, gegimlerini
saglamanin yolunun isgiicli satis1 olmasidir ve ekmek parasi i¢in egoist sisteme karsi bu
safta miicadele edeceklerdir. Miicadele giidiisii her noktanin baslangicidir. Her zaferin

tohumu miicadelede gizlidir.

Seyda piyesinde c¢alisan yoksul bir kesimi ve onlarin yasamlarini anlatmustir.
Piyesteki esas konuyu bir agk hikayesiyle golgelemis; fakat gizliden gizliye seyirciye
verecegi mesaji yine de vermistir. Bu mesaj sOyledir: Ancak ve ancak miicadele verilerek
yiiksek Ttcretlerden, daha kisa ¢alisma siiresinden, is giivencesinden, saglikli c¢aligma
kosullarindan, sosyal giivenlik haklarindan ve isyerinde belirli bir dlgiide s6z hakkindan

yararlanabilir.

Patronlar, diinyanin neresinde olursa olsun is¢ilerin emek giiciinii herhangi bir mal
gibi satin alirlar. Bilingsiz bir is¢i sinifi ise giivencesiz ve emeklerinin karsiligini alamadan
somiiriilen taraf olmak zorunda kalir. Maalesef hayat, sinif kimligini 6n plana ¢ikartyor,
sinif bilincini gelistiriyor, sinif miicadelesine yol agiyor. Bu noktada toplumu egitmek, yol
gostermek ne vasitayla olursa olsun mubahtir. Hele ki edebiyat ve tiyatro bu yollardan

belki de en iyisidir. Hiiseyin Cavid de eserlerinde ve Ozellikle tiyatrolarinda toplum
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yararin1 gozeten is, is¢i veya kadin sorunlarii toplumcu bir gozle inceleyen 6nemli bir

yazardir.

Tiirk ve yabanci yazarlarin bu konuyla ilgili yapmis olduklart ¢alismalar sliphesiz
isci tarihinin {izerindeki sis perdesini énemli derecede aralamustir. Isci tarihini konu alan
calismalar daha ¢ok basin organlarina dayanmaktadir. XIX. ylizyilin sonlarina dogru artan
basin hayat1 6zellikle sansiiriin kalkmasiyla birlikte daha da ateslendi toplumu ilgilendiren

ve bilinglendiren her konu basina yansimaya bagladi.

Mesai saatleri uzun ve ¢aligma sartlar1 kotiiydii. Yogun ¢alisma siirecinde bir takim
tyilestirilmelere gidilmesi ve kosullarin degistirilmesi adina bazi énemli gelismeler oldu.
Isciler durumlarimi gok yonlii olarak diizeltmek amaciyla cemiyet ve sendikalar kurma

yoluna giderken, isveren kesiminin olusturdugu bir sendika, bir cemiyet yoktu.

Sanayi devrimi sonrasinda iscileri adeta bir para kazanma araci olarak goriip onlari
gayriinsani sartlarda calistiran materyalist diizen karsisinda is¢ilerin talepleri sonucu is¢i
haklar1 kavraminm1 giindeme gelmistir. Yazar da bu haklardan yola c¢ikarak iscilerin
istismarin1 gdstermeye ¢alismustir. Iscilerin haklarmin ancak miistereken savunulmasiyla

1slah edilebilecegi mesajini vermistir.

2.2.6. Ana Fikir

Hiiseyin Cavid, toplumunu yarina hizli adimlarla yiirimeye, irfan ve ikbal
kazanmaya ¢agirir. Seyirci kalip harekete gegmeyenlerin ayaklar altinda mahvolup gidecek
insanlar olduguna isaret eder. Piyesin baskarakteri Seyda, muzdarip, bezgin bir kisilige
sahiptir. Daima 1ss1z bir karanlik, sisli bir durgunlugun kendini sardigindan. Daima emelsiz
bir bosluk, ac1 bir yorgunlugun kendisini bogdugundan onu mahvettiginden s6z agiyor.
Gonliinii sevindirecek higbir his, hi¢bir kuvvetin olmadigindan... Ruhunu giildiirecek higbir
timit, hicbir tesellinin bulunmadigindan bahsediyor. Siirekli intihar1 diisiinen gamli ve
oldukga sabirsiz bir karakteri canlandirtyor. Mutlu olamayan daha dogrusu biraz da mutlu
olmak istemeyen Seyda, olumsuz diisiincelerle yasamayi tercih ediyor. Piyesin ilk sahnesi
Seyda’nin yaptig1 psikolojik bir konusmayla aciliyor; nihayetinde de son perde Seyda’nin

acilar ve hayaller i¢indeki 6liimiiyle kapantyor.
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Piyesin gerek ilk boliimlerindeki is¢i-isveren sorunlarinda gerekse ask konusunda
Seyda’nin olumsuz diislinceleri ve karamsarligi onu felaketlere siiriiklemistir. Gelecege
iimitle bakamamasi yasama sevincini kendi elleriyle 6ldiirmiis olmast onun sonu olmustur.
Ihtilali, dolayistyla cok istedigi yeni caliyma hayatim1 gorememistir. Karamsarliga
kapilmadan her durumda ve sartta miicadelenin muhakkak oldugu, ana fikir olarak ifade
edilmistir. Umut, yitirilmemesi gereken bir zorunluluk olarak karsimizdadir. Yasama
sevinci ve miicadelesi insani, her zaman diri tutacak; ona, gerekli olan enerjiyi bu giig

saglayacaktir. Tlirkliiglin, genis manada insanligin kurtulusu yalniz “birlik’tedir.
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UCUNCU BOLUM

PIYESLERIN TURKIYE TURKCESINE AKTARILMASI

3.1. Ugurum

3.1.1. Sahislar

Celal : Hassas, uzun sac¢li bir ressam.

Giivercin : Celal’in hanimu.

Ulug Bey : Giivercin’in babasi.

Yildirnm : Giivercin’in kardesi. Uzun sagli, orta boylu, giizel bir talebe.

Aydemir : Ulug Bey’in kavi islerine bakan kara sakalli bir sahis... Eski kiyafette.
Ekrem : Perisan sagli, miitefekkir bir geng. Celal ile Yildirim’dan birkag yas biiyiik).
Anjel . Geng, fevkalade giizel ve igvekar bir Fransiz kizi.

Edmon - Orta yasl, soluk ¢ehreli bir Fransiz.

Hizmetci : Hizmetci kiz.
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3.1.2. Birinci Perde

Istanbul’da Celal’e mahsus elektrikli tenvir edilmis — biiyiik bir kiitiiphane... Duvarlar
bircok degerli levhalar, tarihi resimlerle siislenmis. Masa iizerinde bir takim mecmualar,
kitaplar, heykelcikler ve bir kafatasi goriiniir. Etrafta rengarenk giil demetleri géze ¢arpar.
Kiitiiphanenin de kuzeye bakan iki ii¢ penceresi, iki kapisi vardir. Kapilardan biri sofaya,
digeri salona a¢ilir. Perde a¢ilinca Giivercin, saglari gelisigiizel yiiziine dagilmis bir halde

denizi temasaya dalar, sonra hazin ve titrek bir ahenkle asagidaki sarkiyt soyler:

Ask atesi can yakar,

Yiirekten kanlar akar,

Talih bana yan bakar

Hem giilimser — hem aglarim.
Gontil hep sizlar, hep inler,
Hazan feryadini dinler,
Anildik¢a gegen giinler,

Hem giiliimser — hem aglarim.
Her sefada cefa buldum,
Ag¢madan sarardim, soldum
Serbest iken esir oldum,

Hem giiliimser — hem aglarim.

Celal: (Gelerek)
Giivercin. Glivercin, giizel Glivercin!
Bu kiiskiin bakislar ni¢in? Ah ni¢in?
Soyle neden solmus pembe yanaklar?

Nigin — ni¢in giilmez o giil dudaklar.



Giivercin:

Celal:

Giivercin:

Celal: (Masa iizerinde a¢ilmis ufak bir ¢anta birkag kitap koyarak)

Yildirim:

Giivercin:

Yildirim:

Giivercin:

Celal! Hi¢ sorma of, mahvoldum artik

Hayir, hayir ¢ekilmez bu ayrilik.

Lakin diisiin, cismen ayrilsam da ben
Goniil bir an ayr1 yasar m1 sandin?
Daim seninledir fikrim, hayalim,
Seninledir hep timidim ikbalim.
Biitiin benligimin fevkinde yalniz
Parlar, durur al kanatli bir y1ldiz,

Iste o y1ldiz sevgilim hep senin

Senin agkindir nazenin Giivercin!

Heniiz ilk opiislerin sicakliginm
Dudaklarimdan gitmeden su kaygi,
Su ayrilik kaygis1 pek amansiz...

Hayir, hep hayaldir o ask, o yildiz.

Giivercin, Glivercin inan ne etsem,
Nerede bulunsam ben, ne yolda gitsem,
Asla tapindigim melekten donmem.
Senden bagka bir kimseyi diisiinmem.

(Bu sirada Yildirim ddhil olur.)
Guvercin, bu ne hal?

Sorma kardesim!

Ne olmus?

Ah bilmem, hep sasirmigim.
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Yildirim: O kumral saglar, o ¢atilmis kaslar,
O dalgin gozler, o lizglin bakislar,
Sana pek baska bir letafet vermis,
inan kim goriirse eyler perestis™".
Celal gibi ressam olsaydim hemen,
Su levhayi tasvir ederdim de ben,

Herkes bakip bakip hayran kalird,

Mahzun giizelliginden bir zevk alirdi.

Giivercin:  Evet, bu bir nevazistirlo1 besbelli,

Hayir, kardesim istemem teselli

Yildirim: (Bir sigara yakip volta atar)

Giivercin, giivercin yeter ¢ocukluk.

Celal: (Bir elinde ¢anta, bir eline de giivercinin elini alarak salona geger.)

Gel bakalim hadi, artik vakit yok...

Aydemir:( Sevingle gelir)

Yildirim bey miijde!..
Yildirim: Ne olmus yahu?
Aydemir: Geldi Ekrem Bey.
Yildirim: Hangi Ekrem’dir o?

Aydemir: Koy komsumuz senin en yakin dostun.

190 perestis: Delicesine sevme, tapinma, hayran olma.
191 Nevazis: iltifat, goniil alma.



Yildirim: Ne hos haber, hemen séyle buyursun.
(Aydemir ¢ikar.)
Stiphesiz sasirir, Ekrem Bey bizi,

Celal’in evinde goriirse simdi.
Ekrem: (Lezgi'®? kiyafetinde diger kapidan girer.)

Yildirim: ?11.. (Opiisiirler)
Ekrem! Ah sevimli Ekrem!
Sen misin rilya m1 gérdiiglim bilmem?
Ne oldun yahu, bu nasil kiyafet,

Pek uzun siirdii yaptigin seyahat

Ekrem: Ne vakit, nice daglar, denizler astim
Biitiin Turan ellerini dolastim.
Dagistan’da gegti son seyahatim,
Onun i¢in degismis hep kiyafetim.

Yildirim: Pek tuhaf, sen Istanbul’a varirken
Biz ¢ikmak iizereyiz bu hos tilkeden,

Bizimle arkadas olsaydin eger,

Fransa’da eglenirdin biraz.

Ekrem: Fakat eglenceden meraminiz ne?

192 ezgi: Dagistan'in en koklii halklarindan biri kabul edilen topluluk.
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Yildirim: Ben Fransa’nin hos hayatina
Yakindan asina olmak isterim
Biraz Paris’te kalmak isterim.
Celal ise pek merakl bir ressam
Eski, yeni levhalari bittemam®®

Gortiip bilmek, bir seyi sezmek istiyor,

Sonra Italya’y1 gezmek istiyor.

Ekrem: Evet bu pek giizel diisiince lakin
Seyahatten zevk alan bir Tiirk i¢in
Kirim yalilari, Idil boylart
Kafkas daglari, sanl Tiirk soylari
Birer sergidir seyrine doyulmaz,
Geng bir ressam i¢in degersiz olmaz,
Hem ne hakiki tablolar bilseniz!
Her zevki, her kalbi oksar siiphesiz.

(Bu sirada Celal kapr arasindan gizlice dinler, hi¢ biri duymaz.)

103Bittemam: Miikemmel, tastamam.



Yildirim:

Ekrem:

Yildirim:

Celal hakikatten ziyade - bence-
Hayal diiskiiniidiir, onun zanninca
Hayalden dogarmais biitiin biiytikliik
Hakiki tablolar onca pek soniik. ..
(Duvardaki resimleri gosterir)

Iste bunlar, onun son eserleri,
Hepsinde ¢irpinir hayal sehri.

(Bir resme isaret eder)

Iste onu parlatan bir saheser

Riiya goriirken bir melek giiliimser.

(Bakar.)

Evet gercekten degerli sanatkar

Sabirsiz olmasa pek ¢abuk parlar.

Ondan emin ol, giizellik perisi
Daima Celal’in o, dost hissi...

Bir ay evvel burada bulunmaliydin
Onun bir tablosu i¢in erkek kadin
Biitiin Istanbul alkislarla doldu,
Ondaki kudrete herkes vuruldu.
(Etraftaki giil demetlerini gosterir.)
Bak su giiller hep eser perestis,104

Her birini bir giizel kiz géndermis

104 perestis: Delicesine sevme, tapinma.
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Ekrem: Ben Oyle bir ressam olsaydim eger

Hicaz iilkesine eylerdim sefer.
Ugrasip dururdum bir hayli miiddet
Bir¢ok diisiinceden sonra nihayet.
Tasvir eyler idim genglerin ¢aginda
Biiyiik Muhammedi Hira Dagi’nda
Bir haldeki gokten inen bir melek
Karsisinda giiliimse nur serperek:
Teblig vahiy eder... Fakat daima

Daima dalgin o sarsilmaz deha...

Yildirim: Hira, melek hep birer efsane... Biz

Simdi artik hakikat devrindeyiz.

Celal: Ah sevgili Ekrem, vefali Ekrem!..
( Ekrem ile kucaklasip opiisiir.)
Aht eyledim, artik séziimden donmem
Inan ki yillarca bir asik gibi
Ugrasir, izlerim su ince fikri

Ekrem: Eger muvaffak olursa su tablon
Parlar bir giines gibi ¢ok siirmeden,
Sende giinesten nur alan ay gibi

Parlayip etkilersin her kalbi.

Yildirim: (Pencerelerin birini acarak)

Seyredin, ah seyredin sanki ayda

Hasta bir kadin ¢ehresi hiiveyda'®...

%Hiiveyda: Belirgin, ortada agik olan.



Celal:

Ekrem:

Celal:

Bence o, solmus, ihtiyar bir sabi...

Yiiriir uykuda seyredenler gibi.

Hayir, o 6yle mucizevi bir levha ki
Aksettirir bize hep tarihleri

Ben onu seyre daldigim zamanlar,
Birer birer hep eski kahramanlar,
Hep eski vakialar doner karsimda
Hep eski tufanlar kopar basimda,
Ah o0 mahzun ¢ehre neler gormemis!
Ne esrarli saatler gegirmemis!?

O sahittir biitlin saatlere,

O vakaftir biitiin felaketlere,

O gormiis her zulmii her cinayeti

O duymus her aski, her muhabbeti
O mahremdir her sirra her duyguya,

O munistir'® her sevdali uykuya.

Keske ben de dyle serbest olaydim!
Bahtiyar sanirdim kendimi daim,
Her yerde solgun nurumu serperdim,
Latif mermer sineleri 6perdim,

Hep oksardim pembe, giil yanaklari

Muhabbetle titreyen dudaklari.
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(Bu sirada salonda muzdarip ve yarali bir ahenkle piyano ¢alinmaya bagslar, ortaligi
sessizlik kaplar.)

1% Munis: Cana yakin, sevimli.
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Yildirim:

Ekrem:

Celal:

Ekrem:

(Celal’e) Iste bir goniil ki hep inildiyor,

Sana “vefasiz, merhametsiz” diyor.
Aferin!.. Su hassas parmaklar kimin!

Seyret de gor!
(Kapwyt agar.)

Giivercin, ah Giivercin!

(Diye saskin adimlarla salona geger, Yildirim ile Celal de kendisini izler.)

Ulug Bey:

Aydemir:

Giivercin:

Ulug Bey:

Giivercin:

Aydemir:

(Aydemirle beraber kapidan girerek )
Ah su uzun sagh hirgin ¢ocuklar,

Her biri giinde bir hayal sayiklar.

Zannederim Yildirim bir hayli hakli,
O geng bir talebe hem de merakl:...
Lakin bu hal Celal i¢in pek giictiir.

Clinkii Giivercin’i hep diisiindiiriir.
(Saglar: 6rgii ile oriilmiis olarak gelir.)

Yavrum, ne var ne olmus yine?

Soyle su kiiskiin ¢ehreye sebep ne?
Sebep kendim, kendi talihsizligim...

Ayriliga pek dayanmazdir beyim!



Ulug Bey:

Giivercin:

Aydemir:

Ulug Bey:

Yildirim:

Ulug Bey:

Aydemir:

Yildirim:

Yavrum senin gibi bencil olanlar,
Hep kiskang, inat¢1, hir¢in kadinlar,
Bulunmus olurlar isin sonunda
Dehsetli bir felaket karsisinda

Sen Celal’i ancak ona verdigin

Hiirmetle zincirleyebilirsin

Sakin! Mani olma: Bu hal bir kusur...

Kusur, fakat terkedilemeyen bir kusur,

(Babasina sariir.)

(Ulug Bey’i gosterir.)

Diisiin giiliing degil mi ya bu haller?
Senin Ulug Bey gibi bir baban var,

Kalbin feza kadar genis olmali.

Hig¢bir zaman sikmamali Celal’i

Ne vakit pek dogru sdyler Aydemir,

Darliktan insana kiictikliik gelir.

(Gelerek)

Efendim! Ekrem Bey sizi bekliyor.

Gel bakalim seyyah neler soyliiyor

(Giivercin ile beraber salona geger)
Ah zavalli Ekrem !..

(Hayretle)

Ne var ne olmus?
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Aydemir: O vaktiyle Giivercin’e vurulmus,
Hem de bir¢ok timitler beslemisti,

Yazik!.. bir diisiin o ne halde simdi!?
Yildirim: Fakat bu vakiay1 sen nereden bildin?

Aydemir:  Ug yil evvel Giivercin
Bilirsin ya, ders okurdu Ekrem’den!

Iste bu sirr1 0 zaman duydum ben

Yildirim: Birak canim, o hep kitap diiskiinii,
Hep hayal i¢inde gececek giin.
O Isa ruhlu derbeder, kalender,
Boyle tesadiiflerden etmez keder

(Hizmetgi elinde iki yol ¢antasiyla salon tarafindan gelip geger)

Celal: (Giivercin’le beraber gelir, Yildirim’a)
Tam vaktidir, haydi efendim buyur.

Simdi arkadaglar bizi bekliyor.

Yildirim: Evet yolcu yolunda gerek gitmeli
Giizel Istanbul’a veda etmeli.

(Aydemir’le birlikte salona geger)

Giivercin:  (Celal’e)

Ah gidiyorsun dyle mi?

Celal: (Giivercin’e)

Bu {izgiin bakislar ni¢in ah ni¢in?



Giivercin:  Bes giinliik kavusma ¢cok mu ya !?
Sende hi¢ insaf, merhamet yok mu ya!?
Dinle bir su ¢arpan 6ksiiz kalbimi

Cirpinir bak yarali bir kus gibi.

Celal: Haklisin melegim, haklisin evet,
Lakin ayirmiyor bizi su ayrilik,
Inan birgok daglar, denizler agsam,
Yeryiiziinli bastanbasa dolagsam,
Ancak seni arar, seni 0zlerim.
Ancak seni goriir, seni izlerim.

(Ulug Bey, Ekrem ve Yildirim gelir, Giivercin salona geger.)

Ekrem: Saglik olursa, iki ay sonra ben de

Bulunurum Paris’te veya Berlin’de.

Yildirim: Iste bu niyet gergekten pek giizel,

Miimkiinse gecikme pek ¢abuk gel!

Ulug Bey: (Elini Yildirim in omzuna koyarak)
Oglum, Yildirim! Mektup yaz daima,
Giivercin’i, hemsireni unutma,
Bilirsin, Glivercin seni pek sever,

Her hafta gozleriz yeni bir haber.

Yildirim: Beni saygisiz bilmeyin bey baba!
Hayi1r, hemsiremi unutmam asla!

(Yildwrim’la Celal Ulubey in elini operler ve Erkem ile el sikisip opiisiirler)
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Ulug Bey:  Haydi yavrum, gidin, ugurlar olsun,
Gidin biiyilik Tanri, size yar olsun,
Fakat bilmeli ki ¢ok yigitler,

Su yaldizli yolda, olmuslar heder
Evet, bilmeli ki Frenk elleri'”’,

Hem besler, hem soldurur emelleri,
Avrupa’da 151k da var zulmet de,
Orada sefahat de var fazilet de.

O bir engin deniz ki pek korkunctur.
Insan kah inci bulur, kah bogulur,
Ayik davranmali metin olmali

Hep nura kosmali, hakki bulmals,

(Bu siwrada Giivercin ve kucaginda yavrusu gelir.)

Ulug Bey: (Menekse 'nin yanaklarini oksar ve Celal’e)
Iste melekgiginiz!.. Son sdziim sana,

Sakin giizel Menekse’yi unutma!

Celal: (Menekse’yi alip dper)
Meneksem, ah nazli, dilber Meneksem,
Istemem senden ayrilmak, istemem.

(Cikarlar. Ekrem de onlart izlemek ister.)
Ulug Bey:  Nasil!? Gitmek mi istiyorsun Ekrem?
Ekrem: Evet, artik zahmet vermek istemem.

Ulug Bey:  Hayir, miimkiin degil, seni birakmam,

Glivercin’e misafiriz bu aksam.

Frenk: Anglosakson, Cermen veya Latin irklarmin birinden olan kimse. Osmanhlarin Avrupalilara,
ozellikle Fransizlara verdikleri ad.
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Ekrem: Hig rahatsiz olmayin...

Ulug Bey:  Benidinle
Ben de kdye donmeliyim seninle.
Istanbul’da yoruldum biktim artik!
Giizel sehir, fakat yazik, pek yazik!
Bir takim duygusuz, soniik kuvvetler,
Su tilkeyi bir higlige stiriikler.
Uzak kaldik¢a Bosfor'® muhitine,
Insan az ¢ok teselli bulur yine.
Yaklasinca goniil hemen tiksinir,
Hep nazar degisir de ruh incinir.
(Kafasini manidar bir tavir ile sallar.)

Gormekten daha tathdir isitmek.

(Sofa kapisindan ¢ikar, bu swrada Giivercin, Menekse’yi bagrina basarak geri doner.
109
meyus " adimlarla salona geger.)

Ekrem: ( Onu dikkatle siizerek )

110

Giivercin! Ah, giizel, fiisunkar— melek!..

(Eli alninda, sarsilmig ve diistinceli halde sandalyeye oturur.)

Perde

108 . ; T . . o .
Bosfor efsanesi her zaman Istanbul'un en belirgin simgelerinden biri olarak anilan Bogazigi'ne 6zel bir

anlam yiikler ve o anlam tiim kentin karakterini kurar. Efsaneye gére tanr1 Zeus ile sevisen Io, tanr1 Hera'nin
kiskangligindan dogan bir siddetle karsilasti. Zeus'dafo'yu korumak amaciyla onu bir 6kiize déniistiirdii. To,
Hera'dan kacabilmek ve eski haline gelebilmek icin bogazi yiizerek ge¢mek zorundaydi. Iste kenti tam
ortadan bélen ve iki yaka arasinda bir smir koyan o bogaz, lo'nunkatettigi bir 'Bos-pohoros' olarak “6te yana
giden yol” anlamina ulast1.

®Meyus: Uzgiin, mutsuz, karamsar.

10 Fisunkar: Biyiili.
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3.1.3. ikinci Perde

Bes ay sonra Paris 'te, son derece siislii ¢i¢ekli bir salon... Salonun sag tarafinda iki kap::
onlardan biri Anjel’in tuvalet odasina, digeri Celal’in is odasina, soldaki tiiincii kapt ise
sofaya acgilir. Karsidaki biiyiik pencereden giinesin batmakta oldugu goriiliir. Pencere
ontinde Celal -beyaz ve uzun is gomlegiyle- elinde tuttugu biiyiik bir resme dikkatle bakip
diistintir. Duvara asily iki biiyiik resim de dikkatleri ¢eker..

Anjel: (Asagidaki sarkiyr billurin bir sesle terenniim ederek salona geger.)
Ben 6nce bir melektim
Yiikseklerde ucardim.
Parlak bir y1ldiz gibi
Etrafa nur sacardim.
Ben suh bir kelebektim
Daldan dala kosardim,
Ag¢mamus bir ¢igektim,
Giilliiklerde yasardim.
Herkesi melek sandim,
Her sevgiye inandim,
Halka eglence oldum
Ah, bilmedim, aldandim
(Celal is odasina ge¢mek ister.)

Anjel: Celal soyle ne olmug?
Sende baska bir hal var.
Yine dalgin gozlerin
Bilmem neler sayiklar!..

Celal: Anjel sevimli Anjel!
Sensiz ruhumu kaplar
Y1gin y18in kaygilar,

Hep zehirli hayaller.



85

Lakin duydugum gibi
O ince dilber sesi.
Kalkar mahzun génliimiin
Kara dumanli perdesi.
Evet, seni goriince
Soner hep diisiinceler,
Artik 6ksliz ruhumu
Kemirmez iskenceler.
Ah, su siizgiin bakislar,
Bilsen nasil fiisunkar,
Kah ruhumu giildtiriir
Kah da kalbimi yakar.
(Anjel’i oper.)

Anjel: Of, su ¢ilgin oplisler
Hayatimi yaldizlar,
Sersem goniil neseden
Hem raks eder, hem sizlar.

Celal: Sen giizelleri icinde,
Bir afetsin, meleksin,
Omriimiin baharinda
Giiltimser bir ¢igeksin.

(Anjel’i kollar: arasina alir, iki dudak kendinden geg¢mis halde yekdi(g“'erine111 yvaklasir, bu
swrada Giivercin’in daginik sac¢l, mahzun bakislt “hayal”i pencere oniinde gériiniir. Celal
“ah” diye Anjel’i birakiverir. Saskin ve sersem bakislarla bakmakta devam eder, “hayal”
artik goriinmez olur.)

Anjel: (Elektrik lambalarin yakarak)
Aman, yani gozlerin baska bir seyi soyliiyor.

Sanki bir dehset seni her an tehdit ediyor.

yekdiger: Digeri, oteki.
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Celal: Hayir, hayir sevgilim
Bu hal ¢ok siirmez geger.
Bu bir sinir halidir.
Merak etme, tez geger.
Anjel: Fakat sebepsiz degil
Bu sirr1 anlat bana
Celal: Sorma, hayir, hi¢ sorma
Bu sir agilmaz sana.

(Hizmet¢i sofa kapisindan girer. Celal’e bir kartvizit verir.)

Anjel: Kimdir gelen?
Celal: Ekrem Bey.
Anjel: Ah, su herif can sikar.

Onun sert bakiglari sanki beynimi yakar.
Celal: Haydi git, sdyle gelsin

(Hizmetci kiz ¢ikar.)
Anjel: Fakat onun her sozii

Keskin bir kili¢ gibi

Ayirmak ister bizi.

(Kendi odasina gecer Celal is gémlegini ¢ikarip bir tarafa atar. Ekrem,iizerinde Avrupa
kiyafetiyle gelir..)

Celal: Gel bakalim nerdesin
Goriinmez oldun artik;
Hig goriilmemis boyle
Arkadaslik, yoldaslik!?

Ekrem: Kimsede bir kusur yok
Yalniz kabahat sende;
Egleniyorsun korkung

Ugurumlar oniinde.



Halbuki ben uzakta
Yurdun, yuvan, esin var,
Giivercin yavrusuyla
Yola goz dikmis, aglar.
Sen yabanci ellerde
Bir kokotu™? tutmugsun.
Uyup bir rakkaseye'*®
Her seyi unutmugsun
Celal: Hep dogru, lakin Anjel
Pek nazli bir melektir,
Giizellik sergisinde
O bir latif ¢igektir.
Ekrem: Evet melektir fakat
Seytan ruhlu bir melek!
Latif cigektir, fakat
Pek zehirli bir ¢igek!..
Bir sen degil, herkesle
O ister hem dem olmak,
Lakin yakismaz sana
Her gdlgeye vurulmak.
Bes aydir Paris’tesin
Soyle ne yaptin, sdyle?
Inan ki mahvolursun
Bu saygisiz gidisle.
Celal: (Duvardaki resimleri gosterir.)

Seyreyle iste!.. Burada

12K okot: Asiifte, diiskiin kadin.
13Rakkase: Kadin dans¢1. Dansi meslek edinmis kadin.
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En sohretli ressamlar,

(Elini gégsiine vurur.)

Celal’deki sanat1

Hep alkislar, selamlar.
Ekrem: Su efsuncu™* kadindan

Uzaklagmazsan eger,

Ogiindiigiin istidat™",

Sanat, deha hep soner.
Celal: Ah bu sozler ne lazim!

Miimkiin degil... Kahrolsam,

Mahvolsam bile heyhat!

Ben Anjel’den ayrilmam.
Ekrem: (Hiddetle yerinden kalkarak)

Affedersin o halde

Bir daha zahmet vermem.

Allah’a 1smarladik...

(Gidecek olur.)

Celal: ( Bir siire sessiz bekledikten sonra) Ekrem! Bir diisiin!
Ekrem!
Ekrem: Hayir artik diigiinmek

So6z giirestirmek yeter...
Celal: Ekrem mazurum Ekrem!..
Ekrem: (Cikar.)

Ozriin sugundan beter!

(Celal de kendisini izler. Anjel siirekli ve istihzali*™® kahkahalarla odasindan ¢ikar ve
hizmetgi kizin getirdigi karta bakar.)

1 Efsun: Sihir, biyi, iftirik. Sihirbazlarin tuzag:. Hile ile yapilan kotii isler.
15 Istidat: Yaradilistan gelen veya sonradan edinilmis yetenek. Yetenegi olan kimse.
eistihza: Gizli ve ince alay.



Anjel:

Anjel:

Mosyd Edmon!

Durma git, soyle gelsin...
(Kiz ¢ikar, Anjel kahkaha ile)
Bilmem ki

Ekrem ne sanmis beni
Halbuki Anjel’deki
Giizellige bir y1gin

Celaller kurban olmus,

Geng graflar™’

, prensler
Elimden gii¢ kurtulmus. ..
(Edmon girer)

Edmon, ah, M6sy6 Edmon!
Artik unuttun beni...
Edmon diin ni¢in gelmedin!
O kadar ¢ok bekledim seni
Bekledim kizil 151k

Serpen kiigiik odamda

Bir oda ki hep sacar
Ihtiras, ask, sevda...

Of su gozler, su gozler
Yakar ¢ilgin ruhumu,
Allah askina sen de

Insaf, merhamet yok mu?!

(Bir daha 6pmek ister.)

(Magrur ve isveli bir bakisla geri ¢ekilir.)

Ve dpmesine izin verir...

W Graf: Avrupa’da soyluluk ifade eden bir unvan.
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Edmon: (Onun bilegini yakalar.)

Ya?.. Sogudun mu benden!?
Anjel: (Elini ¢ekerek)

Birak su mecnunlugu

Allah’1n1 seversen
Edmon: Evet simdi anladim,

Simdi anladim evet;

Soniik bir hiilya imis

Eski ask, eski iilfet'.
(Anjel siddetli kahkahalarla giiler. Edmon sinirli)

Su tath kahkahanla

Varimi yogumu tiikettin,
(Anjel’in parmagindaki yiiziikleri, boynundaki incileri gosterir. Cilginca)

Su elmaslar, inciler

Soyle kimin, ah, kimin?
Anjel: (Tekrar giilerek)

Merak etme seninki

Coktan satildi, gitti.

Bak su inciler yok mu-?

Celal hediye etti

(Yiiziikleri gosterir.)

Elmas degil bunlar da

Pirlantadir azizim!

Bunu Moskof’tan gelen

Bir graf etmis takdim,

Bu da geng bir Iranl

18 UJifet: Ahbaplik, tanigsma, goriisme, dostluk, arkadaslik, cana yakin olma.



Sehzadeden yadigar...
Bak ne sevimli seyler
Yildiz gibi parildar.
Edmon: Ya... Senin her gecenden
Boyle bir yildiz dogar,
Oyle bir metasin™® ki
Her yerden miisterin var.
Anjel, emin ol bu hal
Boyle gitmez de bir giin
Kendini bir cinayet
Karsisinda goriirsiin.
Anjel: (Yapmacik bir samimiyetle)
Edmon! Cocuk mu oldun?
Ne sagmalar sdylersin?
Haydi, simdi git yarin
Aksam beni beklersin,
Hep bastan gecenleri
Gelir sdylerim sana?
Hakl1 bulursan belki,
Belki acirsin bana.
Edmon: (Onun elini éperek)
Pek giizel, 6yle olsun
Gider beklerim, ama
Miimkiinse erken gel
Sakin, sakin unutma?

(Edmon ¢ikar, bu sirada Celal gelir.)

119 Meta: Mal, ticaret mali, elde bulunan varlik, sermaye.
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Celal:

Anjel:

Celal:

Anjel:

Celal:

Anjel:

Celal:

Anjel:

Celal:

Anjel:

Celal:

Anjel! Bu kimdir yine?
Soyle kimdir bu mosy6?
(Magrur ve miistehzi**°)
Benim eski tanidigim,
Diisiin bu hallerinle
Beni mahvediyorsun.

Ciinkii vurgunum ona...

Anjel! Ne soyliiyorsun?

(Laubali ve isveli kahkahalardan sonra ciddi)

Bilsen herif gelmis de

Ne hezeyanlar'*

sOyliiyor?
Eski agki anip da

Beni tehdit ediyor.

Cevap vermedin mi ya?
Sozlerini dinledim,

Yarin beklesin diye
Basimdan def eyledim.
Yalan sdylemeye ne gerek
Bir kere de kes sakay1!
Ah, o kinli bir herif

Var cinayet niyeti.

Hig¢ telas etmemelli,

Ne derse reddetmeli...

“'Miistehzi: Alay eden, kiigiimseyen.
121 Hezeyan: Sagmalama, sayiklama.

Eski sevgilimdir o.



Anjel:

Celal:

Anjel:

Celal:

Anjel:

En iyisi gd¢meli,
Fransa’dan gitmeli.

Lakin gurbet ellerde
Canin sikilmaz mi ya?
Her yerde bir degil mi-?
Insan, giines, glin, hava?
Biitiin bildiklerinden
Yakinlarindan uzak,

Giin gecirmek kolay mi1?
( Bir siire sessiz bekledikten sonra)
Allah agkina birak!

Bana cihanda yalniz
Sensin yegane hemdem'?,
Senden senin agkindan

Baska bir sey istemem.

(Bu sirada hizmetgi kiz bir kartvizit getirir.)

Celal:

Anjel:

(Karti alip bakar, Anjel’e)
Haydi, biraz bizi
Miimkiinse yalniz birak...
Ah, su gidip gelenden

Bir kerecik kurtulsak!..

(Kendi odasina geger, Yildirim gelir.)

Celal:

Buyursunlar efendim

Ne var, ne yok? :

122Hemdem: Birlikte yasayan, arkadas.
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Yildirim:

Celal:

Yildirim:

....Celal biz.

Yarin aksam Paris’ten
Cikip gitmek isteriz.

Pek giizel Istanbul’dan
Bir haber yok mu? Soyle!
Giivecin yavrusuyla
Dilber Meneksesi’yle
Resmini ¢ektirmis de,

Iste sana gdndermis

(Celal’e bir fotograf verir.)

Celal:

Yildirim:

Celal:

Yildirim:

Celal:

Yildirim:

Celal:

(Alp bakar.)

Ah bu sefkat tablosu
Aman ya rab ne miithis!
Giivercin’in su hali
Andirir pek sinirli,

Pek ¢ilgin bir denizde
Unmitsiz bir heykeli
Giivercin’den ayrica
Mektup yok mudur bana?
Peki ne yazsin sana
Cevap vermezsin ona.
Evet haksiz degil o,
Kusur bendedir, bende...
Artik gecenler gegmis,
Yarin bizimle sen de,
Gitmek istiyor musun?

Hay1r ben ahdetmigim.



Yildirim:

Italya’y1 gérmeden
Istanbul’a doSnmeyeyim.
Zarar yok diisiin, tasin
Belki fikrin degisir,

O talihsiz Giivercin
Seni bekliyor simdi?
Evet, bekliyor seni

Masum Meneksesiyle...

(Elini Celal’e uzatip vedalagsmak ister.)

Celal:

Anjel:

Yildirim:

Anjel:

Aman rica ederim,

Biraz beni bekle!
(Derhal is odasina geger.)
(Gelerek)

Yildirim ah Yildirim!
Artik goriinmez oldun,
Yoksa bende nefrete
Layik bir sey mi buldun?
Anjel ne soyliiyorsun?
Olmaz mu bir diisiinsen?
Giizellige halbuki
Perestis™® eylerim ben,
Fakat bence giizeller
Parlak bir yildiz gibi
Giiliimseyip uzaktan
Kalbi tesir etmeli...

Ah, senin boyle magrur

123 perestis: Delicesine sevme, tapinma, hayran olma.
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Yildirim:

Anjel:

istignali** hallerin,

Beni bir vurgun gibi,

Az kalir ki ¢ildirtsin.

Lakin ben de kendimi
Sevdirecek bir sey yok,
Nedense yalniz senin
Liitfun hakkimda pek ¢ok...
Hay1r Yildirim, hayir

Boyle kactikca benden,

Bir ¢ocuk gibi sana

Sarilmak isterim ben.

(Elinde biiyiik¢e bir tablo ve bir mektupla gelir.)

Celal:

Yildirim:

Celal:

Iste sana gecen giin
Soyledigim tablo, bak!
Iste ¢1lgin firgamin

En son mahsulii... Ancak.
Buna verdigim emek

Bes giin olmadi evet.
Emin ol ki bir dmiirde

En ¢ok bir kez olur bdyle;
Bir eser ki sen ona

Hor bakip da saymadin,
Senin gibi herkes de
Saymaz, hor bakar yarin.
Evet benim su zaafim

Affedilmez hatadir.

124 fstigna: Onerilen bir ise karsi nazlanma, nazh davranma.
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Yildirim: Fena yaratmaktansa
Yaratmamak evladir.
(Gitmek ister.)

Celal: Iste yazdigim mektup !..

(Mektubu alir, manali bir bakisla)

Yildirim: Pek giizel!..

Anjel: (Yildirim’a) Biraz otur!

Yildirim: Kusura bakma Anjel, arkadaslar bekliyor.

(Her ikisinin elini sikip ¢ikar.)

Anjel: Celal! Ne oldu Celal,
Nedir su sisli haller
Yine sard1 ¢ehreni
Firtinali hayaller.

Celal: Clinkii yakar beynimi
Bircok zehirli duygu,
Neyleyeyim talihim bu,
Ah, benim yaratilisim bu!..

Anjel: Bu gece giiler yiiziinde
Parladi bahtiyarlik,
Hep soyler, anlatirdin,
Ne oldu sustun artik!..
Yoksa Fransa’y1 terk
Etmek mi istiyorsun?
Benden uzaklasip da
Gitmek mi istiyorsun?

Celal: Evet, geleyim Paris’ten

Cikip gitmek isterim,
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Yarin erken Roma’ya
Sefer etmek isterim.
Fakat sensiz mi.. heyhat!,
Miimkiin degil bu asla!
Bana yalniz seninle

Hos goriiniir bu diinya.
Hep dirligim, benligim
Yalniz baglidir sana,
Omriin her giizelligi
Sensiz ¢irkindir bana.

(Anjel’i kollari arasina alip opmek ister. Bu sirada isik azalir, Giivercin’in hayali
kucaginda mini mini latif bir ¢ocukla, mahzun, hasretli bakislarla goriiniir.)

Giivercin:  (Cocugunu uzatarak)

Celal al Menekse’ni!..

Celal: (Anjel’i birakarak)
Eyvah!..

Anjel: Ne oldu Celal?

Celal: Giivercin, ah Giivercin!..
(Higkirp diiser.)

Anjel: Aman, ne dehsetli hal!..

Perde
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3.1.4. Uciincii Perde

1. Sahne

Istanbul’da siislii bir salon, Bosfor’a nazir bir balkon... Karsida, sagda ve solda birer
kapt... Karsidaki kapt balkona agilir. Mezkur*®® kapimin sol tarafinda ipekli perdelerle
kapli kiigiik bir oda goriiniir... Eyliil... Giindiiz vakti...

Giivercin:  (Mahzun ve titrek bir ahenkle asagidaki sarkuyt séyler.)
[sittim ayrilan bir biilbiil gibi,
Gontil feryadini dinler aglarim.
Hazana ugramis bir siimbiil gibi,
Yar intizarinda inler, aglarim.
Giiliimser yasemin, menekse, lale
Herkes kapilmis tatli bir hayale,
Lakin ben hasret kalinca visale,
Yar intizarinda inler, aglarim.
Ben aglamazdim beni aglattilar,
Kaygi bilmez gonliimii kanattilar,
Bes giinliilk 6mriime ag1 kattilar,
Yar intizarinda inler aglarim.
Yildirim: (Gelir Giivercin'i siizer, giiliimser bir hdlde)
Aman sevgili hemgirem, agliyorsun dyle mi?
Giivercin:  Allah askina git yeter, tirmalama gonliimii.
Yildirim:
Yazik sana, hala biitiin ¢ocuklugun {istiinde...
Nigin iizersin kendini? Tahammiil et bes giin de
Ayriliktan sonra kavugmanin baska zevki var;

Celal nerde olsa inan, ¢ok siirmez gelir

125Mezkir: Adi gegen, anilan, s6zii gecen, zikredilen.
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(Bu sirada Daye126 kucaginda Menekse ile gecer. Cocugu alip oper, tekrar dayesine
verdikten sonra Giivercin’e)

Yildirim:
Iste senin en sevgili, en degerli eglenceli
Iste bir Nur topu gibi, mini mini Meneksen!
Onu 6plip oksamakla mahzun gonliinii avut
Pembe bir giil gibi kokla! Unut, her derdi unut!
Giivercin:
Hayir — hayir, simdi benim higbir sey yok goziimde
Herkese kars1 bir y1gin kin beslerim 6ztimde.
Ciinkii bende herkes kacar, kimse duymaz halimi
Babam bile atmus beni, fark etmez melalimi®?’.
Yildirim: ( Alayci bir kahkaha ile)

Yalan, yalan... Iste mektup, al burada...
Giivercin:  (Mektubu alir.)

Ah hain!

Su mektup da ¢ok mu bana?
Yildirim: Unuttum, affedersin.
(Bu sirada kapr parmak ucuyla vurulur.)
Yildirim: Gel!..
(Aydemir elinde yol ¢antasiyla girer.)
Giivercin:  (Hayret ve sevingle )

Aydemir 1.
Yildirim: Babam nerde
Aydemir:  Iste!

(Cantasini birakip gider.)

126Daye: Cocuk bakicisi, siitnine, dadi.
2"Melal: Can sikintisi, usang, iiziintii.



Giivercin:  (Kapiya dogru ilerler.)
Evet

Ulug Bey:  (Elinde asa, kolunda yaz paltosuyla gelir)
Ah yavrum!

(O, Giivercin’in elini, Giivercin de kardesi ile beraber onun elini éper ve mahzun
bakislarla sessizlige gomiiliir.)

Ulug Bey:  Nasilsin melegim séyle? Saklasin seni Tanrim.
Giivercin:  Sorma babacigim sormal..
Ulug Bey:  Nigin!
Giivercin:  Ah bedbaht oldum.
(Mazlumane bir tavir ile babasinin kollari arasina siginir.)
Ulug Bey:  Hig sikilma, her gecenin sonu giindiizdiir kuzum!
(Yildirim’a)
Oglum!.. Ekrem yok mu?
Yildirim: Hayir...
Ulug Bey: Gelmeliydi o simdi,
Koyden beraber ¢ikmistik, bak bakalim ni¢in gecikti?
(Yildirim ¢ikar.)
Ulug Bey: (Giivercin’e)
Once beni dinlemedin, her sagmaya inandin,
Istanbul’un siislii piislii hayatina aldandim.
Bilmedin ki pek sislidir, zehirlidir havasi,
Bilmedin ki bu topragin temelsizdir vefasi.
Ne yapmali, ge¢mis artik, unut, hepsini unut
Simdi, yavrum, ancak senin borcun tahammiil, siikut..
(Sag kapidan iceri girerler. Biraz sonra Yildirim ile Ekrem sol taraftan gelirler.)

Ekrem: Peki, ressamdan ne haber?
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Yildirim: Bir aydir oldu ki haber yok?
Siiphesiz Italya’da egleniyor...
Ekrem: Ah, cocuk...
Yazik o istidada ki Celal Bey’de saklidir.
Yildirim: “Sanatkarlar hep marizdirt?®” diyenler pek haklidir.
Ekrem :Evet, yaziklar olsun ki, Anjel, o nazl afet,
Celal gibi ¢oklarii yurduna koymus hasret
Yildirim: Isteseydim, Anjel, onu ¢oktan atip gitmisti.
Ekrem: Oyle yapsaydin. Giivercin mesut olurdu simdi.
Yildirim: Pek yanildim, ben Celal’in bunca azgin oldugunu bilmezdim,
Yoksa onu tek basina boyle atip gelmezdim.
Ekrem :Gegmis artik, bu azginlik bir sir ~ olup kalmali,
Diisiinmeli, tasinmal1, yalniz bir ¢are bulmali...
Aydemir: (Gelir.)
Gozleriniz aydin!..
Yildirim: Ne var?
Aydemir:  Iste geldi Celal Bey!
(Her ikisi kapiya dogru ilerler..)
Celal: Merhabal..
Ekrem ve Yildirnm: Merhabal!..
(Opiisiirler.)
Celal: “Aydemir’e”
Cik da biraz yardim et!..
Aydemir: Peki.
(Cikar.)
Celal: (Samimi bir kahkahayla)

128Mariz: Hastalikli, kotiimser hasta ruh.
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Hig siiphe yok “ sapkin!” diye hep darildiniz bana?

Sefer ettim Rafael’in, Mikelanjel’in129 yurduna,
Neler gordiim, ah, bilseniz neler, neler, ah neler!?

130,

Ne heykeller, Madonnalar~"!.. ne parlak numuneler!..

Sizden ayrildigim iste iki aydan da ¢ok degil...

Yildirim: Giivercin pek rahatsizdir bekletme artik...
Celal: (Sessizce bekledikten sonra)
Anjell!

Fakat Anjel!?..
Istanbul’u gérmek icin
Anjel de meraklanip
Gelmis.
Yildirim: Nasil?
Ekrem: Iste bilyiik tehlike!
Celal: Hayir, evde herkes onu bir misafir zanneder,
Bes alt1 giin kalir, sonra hemen defolup gider
Ekrem: Iste rezaletin sonu! Hig bu olur sey mi yal
Yildirim: Ni¢in olmaz? Olur, fakat bes giin kalirsa
(Memnun bir halde Yildirim n elini sikarak)
Celal: Inan, sdziim sdzdiir, inan, bir hafta siirmez bile.
(Iceri girer.)
Ekrem:
Yalan, hep yalan soyliiyor, bakma o kurnaz diline.
Yildirim:
Hig zarar yok, bir hafta bekleriz, yalan ¢ikarsa,

Anjel’i avlamak rolii kalir benim boynumda

19Rafael, Mikelanjel: Ronesans déneminin en {inlii ressamlarindan.
30 Madonna: Rafael’in bir tablosu.
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Oyle bir oyun oynarim, Celal sasirip donar;
Anjel onu sevmek degil, bir de pek ¢etin anar.
Ekrem:

Yal.. Seni de Celal gibi zehirleyip yakarsa?
Ciinkii baska, pek baska ondaki isve, naz, eda...

(Aydemir, elinde iki yol ¢cantasiyla gelip gecer. Anjel de elinde semsiye onu izler. Ekrem,
memnun olmayan bir tavirla ¢ikar.)

Yildirim:(Son derece sevingli bir sekilde elini per.)
Ah Anjel! lyi ki geldin, Imdadima yetistin.

Anjel:

Sen ki benden hep kagardin, birden nasil degistin?
Yildirim:

i1k atamiz Adem gibi 6nce saptim, aldandim;

Sonra “Melek, Cennet!” diye ah ¢ekmekten usandim.
Bugiinlerde Istanbul’u atip gelmek iizereydim,
Dilerdim ki yalniz seni bir kerecik goéreydim.

Cok siikiir Tanriya pek de menhus™ degilmis bahtim.
Anjel: (Alayct bir tebessiimle)

Iste gordiin mii ben senden daha vefal1 giktim.

B! Menhus: Ugursuz.



Yildirim:

Evet, evet sen vefal1 bir meleksin fakat ben
Urkiip kagtim bir yarasa gibi parlak giinesten.
Talih bana giiliimsedi, yiiz ¢evirdim daima,
Anjel, Anjel affet beni, artik kusura bakma!

(Culginca bir tutkuyla Anjel’i kollari arasina alir.)

Perde
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2. Sahne

Bir hafta sonra yani gecen sahnedeki manzara... Gece... Mehtap ( Celal salonun ortasinda
biiyiik¢ce bir koltuga yaslanarak, yart sarhos bir hdlde sigara elinde, oniindeki konyak
sisesinden bir iki kadeh icer. Bu sirada Yildirim ile Ekrem gelir. Ekrem, kolunun altindaki
bir yigin kitabr masa tizerine birakir.)

Yildirim: Celal! Goziin aydin, Ekrem Bey yine
Istanbul’u terk etmek istiyor. ..
Celal: Ne 1?7
(Kitaplardan bir ikisini agarak)
Dur bakalim bunlar ne?
Ekrem: Hep felsefe.
Gezmekten yoruldum, cekilip kdye
Bir siire diisiiniip dalmak isterim,
Yalnizliktan zevk almak isterim.
Celal: Hig bu olur sey mi, ne tez usandin?
Sehir kdyden fena m1?
Ekrem: Sen ne sandin?
Koy hayati giiriiltiisiiz bir hayat;

Orada biitlin hilkat, biitiin kdinat

132 133

Tesliyet™*“sehper~™ ile ruhu oksar,
Koyde insan daha kaygisiz yasar.
Lakin sizin Istanbul’da ne varmis!?
Her isi her, her zevki, biitiin aldanis...
Her yanda bir gosteris, bir velvele...
Her ¢ehrede bir desise®*, bir hile.

Her adimda bir hiyanet, bir fesat,

Her nefeste bir ah, soniik bir feryat.

B2Tesliyet: Avutmak, teselli.
133Sehper: Kus kanadinin en uzun tiiyii.
34 Desise: Aldatma, oyun, diizen, hile, entrika.



(Konyaktan bir yudum daha iger, sarhos¢a bir kahkahayla)

Celal:

Ekrem:

Celal:

Iste karsimda igtigin zehir de,

Anlattigim faciadan bir perde...

Ah, bu zehir degil. Akar bir ates!..
Bir ates ki onunla kalkar ates.
Onunla kalkar yiirekten kederler,
Onunla 1stirap atesi soner.

(Bir kadeh daha igerek)

Sontik ruhum onunla parlar, yanar,
Mahzun goniil vecde gelir de oynar.
Beynim volkan gibi hep alev sacar.
Ugmak isterim, yer altimdan kagar
Sana yalniz mukaddes Altaylardan,
Sanli ecdadindan yadigéar kalan,

Ak koptkli kimizdir ki igtikge,

Hem ruh, hem beden bulur zevk, nese.

Lakin yipranmis Yunan’in, su sun’i,
Su atesli zehri mahveder seni.

(Bir daha icerek kahkaha ile)

Senin gibi zahit™ ruhlu kalender,

Bundaki zevki pek zor idrak eder.

Diisiin, bir diisiin, ben simdi nerdeyim?

Olimp daglarinda™®

Eski Tanrilar, hep eski periler,

135 Zahit: Dinin buyruklarin1 yerine getiren, haramdan kagman kimse, sofu.

seyretmekteyim.
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3%0limp Daglari: Yunanca: Olympos; Eski Tiirkge: Semavatevi , Yunanistan'in kuzeyinde, Tesalya ve Orta
Makedonya idari bolgeleri arasinda kalan meshur dagdir. Mitolojide Yunan Tanrilarinin evidir. Antik Yunan
inang sisteminde, dagin zirvesinde bulutlarin arasinda Yunan Tanrilart yasar. Tanrilar, dagin adindan dolay1

Olimposlular ya da OnikiOlimposlu olarak anilir.
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Karsimda saf be saf raks edip giiler.
(Bir daha i¢mek ister.)

Ekrem: Artik yeter...
(Siseyi alarak)

Yildirim: Birak, birak!

Celal: Yildirim!
(Siseyi geri almak ister.)

Ekrem: Yahu, bir bana bak!
(Diger odaya gegerek)

Yildirim: Birak!

Celal: (Onu izleyerek)
Yildirim!?..

(Onlar ¢iktig1 sirada Giivercin mahzun ve perisan bir halde gelir.)

Ekrem: Giivercin!..

Giivercin:  Ah, Ekrem!

Ekrem: Nedir bu halin?

Giivercin:  Nefret, biitiin dmre, hayata nefret!
Kendimi mahvettim kendi elimle,
Koyde ne bahtiyar idim... Ah dyle
Vahsi kuslar ki yesil baglarda,
Tarlalarda, ormanlarda, daglarda,
Glin gegirseydim, hi¢ bdyle solmazdim,
Su altin kafeste esir olmazdim.

Ekrem: Hayir, meyus™®’ olma! Kederli giinler.
Kara bulut gibi tez gelip gecer.

Saadet yildiz1 er geg giiliimser,

B3"Meyus: Uzgiin, mutsuz, karamsar.



Giivercin:

Ekrem:

(Giivercin’in ellerin dudaklarina gotiiriir, opmek ister.)

Giivercin:

Ekrem:

Bu giinkii dehsetten kalmaz bir eser.
Evet, unut her derdi, 1stirabi,

Gel seyret su dilber, latif mehtabi.
Yeter, artik yeter tehessiir™>, melal
Gel, giizel Bosfor’u temasaya dal?
(Balkondaki manzaray1 gosterir)
Bosfor, giizel olsa buradan kagmazdin,
Istanbul’u atip kdye ugmazdin.

Ben koy hayatini tercih eylerim;
Cilinki biitiin saadetli glinlerim,
Biitiin agkim, biitiin hissim, hayalim,
Ferahli demlerim, hiizniim, melalim,

Giiler bana kdyiin her kosesinde.

Melek cocuk! Hata sen de, ah sende!?..

(Sarsilmis bir sekilde geri ¢ekilir.)
Hayir, kimseden perestis*®® istemem,
Yeter erkeklerden gordiigiim sitem.
Evet, o algaldiysa ben algalmam,
Mahvolurum, sapkinliktan zevk
Hayir, Glivercin, yanilma, aldanma!
Gontil sevmis seni yalniz, daima
Mukaddes, ilahi ideal gibi,

El vurulmaz ytiiksek bir hayal gibi.
Yok, bende kotii, algak bir niyet.

Celal senin, sen de onunsun, evet,

B8 Tehessiir: Uziilme, iiziintii, Duygulanma.
139 perestis: Delicesine sevme, tapinma, hayran olma.

alamam.
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Giivercin:  Hayir, hicbir teselli istemem, ah!
Artik yeter, benim i¢in en son penah140
Iste Bosfor’un sefkatli kucag!
Iste kaygisi1z kurtulus ocag!
Evet, ta eskiden bir¢ok masumlar.
Benim gibi bahti donmus mazlumlar,
Hep su Bosfor’a etmis de iltica,
Rahatla dalmis ebedi uykuya.
(Elinden tutarak)
Ekrem: Cocukluk yetisir melek hemsirem?
Gel, haydi gel...
Giivercin:  Hayir, inan ki Ekrem
Bu ¢irpinis bir hafta siirmez bile,
Er ge¢ ugrasip ¢ikarim sahile.
(Celal, geri doner, siipheli bakigla onlar: dinler.)
Ekrem: Giivercin pek aldaniyorsun... Evet,
Diinyada yok feleksiz saadet,
Evet, her geceden dogar bir giines. ..
(Alayci ve sarhosca bir kahkaha ile)
Celal: Evet her komiirden parlar bir ates!?
(Giivercin elini ¢ekerek diger odaya geger.)
Ekrem: Celal, Celal! Yeter eglence artik,
Diisiin artik elverir saygisizlik.
Su hain Anjel’i hemen def” eyle.
Y oksa mahvolur biitiin bir aile,

(Kitaplarin: alip sol kapidan ¢ikmak tizereyken bir daha donerek)

“OPenah: Siginma, sigmacak yer, dayanma noktas.
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Sakin Giivercin’i yalniz birakma!
(Yarim kahkahayla)
Celal: Simdi pek sarhosum, kusura bakma!

(Ekrem’le beraber ¢ikar, bu sirada Yildirim ile Anjel sag taraftan dahil olur. Anjel yazlik
elbise giymis, gogsii, kollart agtk ve omzunda ipekli, siit mavi bir sal var.)

Anjel: Nerdesin? Bir haftadir bir kere de
Geldigin yok Anjel’i ziyarete...

Yildirim: Clinkii uzak bulundukca Anjel’den
Yine az ¢ok teselli bulurum ben.
Ayrilinca hep kalbime hiikmeden,
Yalniz sen olursun giilim. Yalniz sen!..
Lakin sana yaklasirken daima,
Celal gibi rakip ¢ikar karsima.

Anjel: Bunca kiskang¢ olmani arzu etmem.
(Vicdan azabu ile etrafa)

Yildirim: Ah Giivercin!.. Ah, zavall1 hemgirem!..

Anjel: (Balkona bakarak)
Aman yarabbi, ne sairane mehtap!..

Yildirim: Evet giizel... Lakin keder, 1stirap,
Ruhumu kaplayan kara tayfalar,
Korkung hayaller hep beni mahveder.
Gozlerimde sanki her seyi bir serap...
Bence hepsi farksiz, zulmetle mehtap.
Ben mehtabi yalniz kendi ruhumda,
Kendi kalbimde gérmek isterim...
(Hayret ve tebessiimle)

Anjel: Yal

O mehtap ne imis?
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Yildirim: Sanki bilmiyor?
Aski temsil eden o pembe bir nur,
O bir nur ki, cezbeder her as181;
O bir nur ki, sensin onun haliki.
Anjel: Sen ki daim aska giilerdin;
Nigin,
Nigin boyle birden bire degistin?
Yildirim: Clinkii heniiz hi¢bir giizellik beni
Esir etmemisti... Ta gérdiim sent,
Ta senden ayrildim, esirin oldum,
Hep sizlayip durdu zavalli ruhum.
Her cigekte duydum senin 1trimi**?,
Her ¢ehrede gormek istedim seni,
Her namede gonliim seni dinledi;
Emin ol melegim, emin ol, simdi
Bence en gegilmez gaye 1 emel
Sensin, fakat sen!.. Ah, sevimli Anjel!

(Anjel’i kollart arasina alip balkona geger. Giivercin'le Aydemir bu siwrada gelip
manzarayt seyrederler.)

Aydemir: Ah, Celal’in su ahlaksiz metresi
Dogru yoldan saptiracak herkesi.
Hatta o elmas ruhlu Yildirim’1 da
Su afiye'* vuruldu ilk adimda
(Aci tebesstimle)

Giivercin:  Ne yapsa hostur, hem ¢ikmaz kusurlu,

Ciinkii Fransa armaganidir bu.

“Itr: Hos ve giizel koku, giizel kokulu sey.
%2 Afi: Gosteris, calim, caka.
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Anjel: Sen Paris’te etmeseydin gocukluk,
Inan, simdi daha mesut olurduk,

Yildirim: Affet kusurluyum, affet sevgilim!
Zaten bu bir tabii haldir giilim!
Kara bulut sarmadik¢a semay1,
Insan duymaz giinesteki sefay1,
Bahar elden ¢ikmadikga anilmaz.
(Laubali kahkaha ile)

Anjel: Aman yarabbi, ne cin fikirli, kurnaz.
(Son derece sinirli)

Aydemir: Celal’in Tanr1 versin belasini.

Giivercin.  Aman Aman, bu evden ¢ikar beni.
(Her ikisi diger odaya geger.)

Yildirim: (Aydemir’le beraber salona gecerek)
Hayir, hayir Bosfor’uterketmeli,
Bu evden ¢ikmali, artik gitmeli.

Anjel: Senin kah dag gibi metanetin ¢ok,
Kah hir¢in bir ¢ocuk kadar sabrin yok...

Yildirim: Hayir, hir¢in degil bir hastayim ben,
Goniil yalniz diler sifay1 senden.
Gideyim, Giivercin bekliyor beni,
Sen de hemen diisiin tagin hepsini.
(Diger odaya gecger.)

Celal: (Sofa kapisindan girer. Yildirim in ¢iktigini goriince Anjel’i yakalar, dikkatle
gozlerine bakarak)

Anjel! Yine su efsunkar bakislar
Sanki dehsetli bir haber sayiklar.

Anjel: Ah, su muammali sézler ne lazim!?
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Celal: Peki senden ne istiyor Yildirim?
Anjel: Onda perestisten bagka bir sey yok,
Zaten o, bir cocuk, masum bir ¢ocuk,
(Kinayeli bir tebessiimle)
Celal: Lakin sevimli bir ¢ocuk, degil mi?
Anjel: Hig onu inkar etmek miimkiin mii!?
(Salonu terk etmek ister. Onu yakalar, hiddet ve heyecan ile )
Celal: Hayir, ben ne kadar olsam da sersem,
Kimseye eglence olmak istemem,
Diistin bir nerdesin? Elverir siikit,
Artik Fransa’y1 unut, hep unut!..
Anjel: (Mahzun)
Ben bunu evvelden biliyordum evet,
Gider de hiirriyet gelir esaret.
Celal: (Miilayim)
Hayir, ben demedim, esir ol! Sana,
Fakat bazen tuttuklarin pek fena...
(Keskin)
Basindan ¢ikmali bos diisiinceler;
Yeter yeter, bunca sapkinlik yeter!..

(Hiddetle sag kapidan c¢ikar, Anjel onun ¢iktigini goriince Laubali ve istihzali™®
kahkahalarla giilmeye baglar. Sofa kapisindan igeri sokularak)

Edmon: Iste kanaryami buldum, sakirken. ..
Anjel: Ah siz kimsiniz!?
Edmon: (Zehirli bir hiddetle)

Ben benim, sen de sen...

(Takma sakalini koparir.)

Yistihza: Gizli veya ince alay.



Anjel:

Edmon:

Anjel:

Edmon:

Anjel:

Edmon:

Anjel:

(Hayretle)

Sen buraya nasil girdin?..

(Alayci bir tebessiimle)

Ah giiliim!

Bulutlardan ugtum, bacadan diistiim.
Sen unuttun Edmon’u, lakin Edmon
[1den ile kosar senin icin...

Edmon!

Affet beni, affet! Bende kusur ¢ok...
(Aci tebessiimle)

Hayir, hayir sende higbir kusur yok,
Benim idrakimi kor etti Tanr,

Ik 6nce elden kagirdim sikari,
Sonra diiste ugan bir hayal gibi,
Gilivercin izleyen bir kartal gibi,
Avrupa’y1 lilke iilke dolagtim;
Ormanlardan gectim, daglardan agtim
Tufanlar koparken sersem basimda.
Nihayet buldum Anjel’i karsimda,
(Muzdarip)

Ah, bu gelisten maksadin ne? Soyle!
(Alayct tebessiimle)

Biraz eglenmek istedim seninle,
(Duvarda asili hangeri gosterir.)
Beni mahvetmek istiyorsan eger,

Al da vur, iste gdgsiim! Iste hanger!
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Edmon: Hayir o nermin***, o latif sineyi
Isirmak i¢in dudak hangerden iyi...
Lakin 1sirmak kuduzluktur, hayr,
Emmek, opiip emmek daha tatlidir.

(Anjel’i kollart arasina alip da 6pmek ister.)

Anjel: Allah askina dur, Edmon! Aman dur!
Celal duyarsa aninda ¢ildirir !
Ne sen sag kalirsin ne ben... Haydi git,
Hig zarar yok, git biraz da sabret;
Yarin aksamleyin koprii baginda,
Mutlak Anjel’i bulursun karsinda.

Edmon: Fakat sakin soziin yalan ¢ikarsa,
Kurtulamazsin elimden bir daha.

Anjel: Hayir, artik doneklik umma benden,
Yalniz, yalniz yardim isterim senden.

Edmon: (Onun elini éperek)
Peki, bir daha imtihan eylerim,
Yarin soyledigin yere ben gelirim.

(Miitereddil‘145 adimlarla ¢ikar, Anjel de diigiinceli bir halde balkona geger. Yildirim
gittigi odadan donerek Anjel’in yanmina gelir. Edmon, tekrar salona girip onlari dinler.)

Yildirim: (Anjel’in ellerini tutarak hayretle)
Aman, ni¢in bdyle degistin, ni¢in?
Hayir, sen deminki Anjel degilsin.
Sana kaplanlar m1 hiicum eyledi?

Yoksa Celal Bey mi bir sey soyledi?

1% Nermin: Yumusak.
YMiitereddit: Tereddiit eden, ¢ekingen, kararsiz, ikircimli kimse.



Anjel:

Yildirim:

Anjel:

Yildirim:

Anjel:

Yildirim:

Evet azizim, bir sey olmus bana,
Fakat onu, sonra sdylerim sana.
Cekinme soyle her emrini inan
icraya'* hazirdir Yildirim her an.
Hayir emretmek degil, bir ricam var,
Yalniz beni ¢abuk bu evden ¢ikar!
(Derhal omzundaki sala biiriinerek)
Su mahpustan ¢ikar da kurtar beni,
Hem de bu saat, bu saat bildin mi?
Lakin bence sabirsizlik ne lazim?
Her iste bir az diisiince lazim...
Bence helakimu istersen eger

Cik git! Diislinceye gerek yok.
Diisiin, bitmis artik tabim™*’, tevanim
Ugurumdur sagim, solum, her yanim.
Fazladir bunca 1stirap ve dehset,

Gel, gidelim gel! Yok, telasa hacet.

(Edmon, hemen karsidaki kiiciik odaya geger.)

Anjel: (Yildurim'la beraber sofa kapisina yaklasarak)

Edmon:

Sanki oyar kalbimi hain bir el,

Her taraf felaket... Gel gidelim gel!
(Cikarlar.)

Hainler, ah sefiller! Gidin, gidin!

Fakat asla kurtulus yok sizin i¢in.
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(Onlari izler. O ¢iktiktan sonra Giivercin, yavrusu kucaginda son derece mahzun bir hdlde

salona girer.)

1% fcra: Yapma, yerine getirme, bir isi yiiriitme.
Y%"Tab: Mizac, huy, karakter.
%8Teva: Malin miilkiin helak olmasi.
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Aydemir: (Sofa kapisindan gelerek)
Kuzum artik biitiin felaketlerin
Ya sonudur, ya baglangici...

Giivercin:  Nigin?
Sende sanki baska bir haber var?

Aydemir: Simdi Anjel, Yildirim’la beraber
Defolup gitti, sen sakin Celal’1
Evden birakma?

Giivercin:  Ah, bu pek hatali...

Aydemir: Merak etme, onlar1 ben izlerim,
Ne olursa hemen gelir, sana sdylerim
(Hemen disari firlar.)

Celal: (Gelir, elindeki konyak sisesinden son kadehi de koyup icer. Siseyi bir tarafa atarak
alayli tebessiimle)

Giivercin, bana bak giizel Giivercin!
Nigin gidip yatmiyorsun? Ah nigin?
Ni¢in muzdaripsin, ne olmus sana?
Yoksa kiistip darilmis misin bana?
Giivercin:  Benim hep dirligim bu, talihim bu,
Gordiigim yok bir gece rahat, uyku...
Daima yoldasim kaygi, 1stirap,
Deniz sandigim timitler hep serap...
Celal: (Alayci kahkahayla)
Kim bilir belki baska bir sebep var?
Insan, kadin kalbini pek gii¢ anlar.
Evet, kim bilir belki kalbin senin

Simdi ¢arpiyor yeni bir agk icin.
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Giivercin:  (Son derece sarsilmuis bir halde)
Nasil agk, o nasil agk imis Celal!?
Celal! Bu iftira pek miithis... Celal!
Diistin, bir diisiin gor ne soyliiyorsun?
Celal: (Siddetli kahkahayla)
Sen beni sarhos mu zannediyorsun? (Etrafa)
Ah siiphenden beynim alev iginde...
(Giivercin’e)
Demin elin Ekrem Bey’in elinde
Soyle hangi alemlere dalmistin?
Soyle, nicin sustun? Saygisiz kadin!
Giivercin:  Sus yeter. Sus artik. Ah mahvoldum ben,
Ne giinah islesem inan sebepsin sen...
(Gitmek ister.)
Celal: (Etrafa)
Stiphe, ah siiphe?..
(Giivercin’e)
Gitme dur!
Giivercin:  Ah sefill..
Celal: Ben mi?...
Giivercin: Evet. Giizel belle, 1yi belle,
(Kendi elini gosterir.)
Isteseydim kanla kirlensin su el,
Inan, ne sen sag kalirdin, ne Anjel
Celal: (Alayci kahkahayla)

Bu hileyi Ekrem 6gretmis, belli;
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Giivercin:  (A4ci tebessiimle)
Stiphesiz...
Celal: Halbuki sen 6lmelisin,

Iste, géz dniinde her kabahatin

Evet, mahvol da az ¢irpinip didin.
Giivercin:  Ah, evet belki ben kabahatliyim,

Clinkii zevkine, keyfine maniyim;

(Elindeki ¢ocugu uzatarak)

Fakat diislin bunun bir giinah1 yok...
Celal: (Balkona gegerek)

Nasil! .. Giinahsiz m1 o menhus™*® cocuk?

O, pek c¢irkin, pek ac1 bir vasita,

Ortamizda kirilmaz bir rabita. .
Giivercin:  (Sinirli)

Nigin kirilmaz? Al da kir, mahvolsun,

Biraz sevin, vicdanin rahat bulsun.
Celal: (Balkondan asagrya bakarak hayretle)

O kim? Anjel mi? Ah iste kendisi!

(Heyecan ve telas ile)

Anjel, giizel melek! Cennet perisi!

Gitme dur, geldim iste, hain afet!..

(Salona ge¢mek ister.)
Giivercin:  Celal! merhamet, su tifila merhamet!?
(Cocugu ona dogru uzatarak gitmesine mani olur.)
Celal: Birak, birak!

Giivercin.  Ama, bir diisiin...

9 Menhus: Ugursuz.
10Rabita: Kuvvetli, giiclii bag.
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Celal: Cekil!

Giivercin:  (Yavrusunuuzatarak istirham ile)
Celal!

Celal: Defoll..

(Giivercin’i balkonun bir tarafina iter, Giivercin, ¢ocugu elinden diistirtir.)

Giivercin:  (Meyus ve ¢ilginca bir feryat ile)
Yavrum!

(Diye kendisini balkondan asagiya atmak ister.)

Celal: (Siddetle salona dogru iner.)
Cekail!..

Giivercin:  Ah, katil!..

(Bayilir diiger, aci ve dehgetli bir sessizlik)

Perde
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3.1.5. Dordiinci Perde

Koéyde, sade bir konak.Bahgeye inmek tizere kurulmug zarif bir balkon, etrafta son bahara
mahsus ¢icekler ve agaclar, ta ugta bir tepeye ¢ikmak iizere — her iki tarafi ugurumla
cevrili, girintili, ¢tkintil bir ¢igir... Bahgeden ¢igira gii¢ ve daracik bir koprii ile gegilir.
Ikindi ¢cagi, bulutlu bir hava...
Yildirnm: (Anjel ile beraber gelerek)

Iste bizim eski yurt,

Bak ne giizel kdycegiz!

Her taraf yesil orman,

Istedigin kadar gez.

Hem ne kadar bakimli,

Sanki her yer giillimser;

Burada son bahar bence,

IIkbahardan da dilber...

Su ev bey babamindir

Ulug Bey'e mahsustur.
(Anjel’in kolundan tutup sag taraftaki yoldan kenar koseyi gosterir.)

Benimki ta !.. Uzaktan

Insana giiliip durur.

Anjel, ah bu koy hatirlatti

Gecmis giinleri bana,

Taa ¢cocukken asiktim

Yesillige, ormana,
Yildirnm:  Iste burada pek eski

(Coban sairler gibi,

Seyreyleriz bir zaman

Su ciplak giizelligi.

Kisin kismet olursa



(Bu sirada goriinmez bir kogeden titrek ve hazin bir ahenkle asagidaki sarki isitilir.)

Istanbul’a doner de,
Hep yasariz kaygisiz

Giriiltiisiiz bir yerde.

(Giivercin’in sesi)

Yildirim:

Giivercin’im, giivercin
Aglarim i¢in igin,

Ben bu kara bahtla
Ni¢in dogdum, ah, ni¢in!?
Yanilmiyorsam bu ses
Giivercin’in olmal,
Evet o, ta kendisi!
Zavalli, ah zavalli
Demek yersiz degilmis
Soylenen sozler, evet
Celal’in cinayeti
Hakikatmis, hakikat!
Felaket bekliyormus
Bizi her seyden evvel,
Burada durmak nafile...
Gel gidelim durma gel!

(Giderler)
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(Giivercin’in sesi):
Ey sararmis ¢icekler!
Ey susmus kelebekler!
Gozii yollarda kalmis
Meneksem sizi bekler.

( Ulug Bey, dalgin bir halde balkona ¢ikar. Giivercin’i dinler. Dalginligi daha da artar.
Giivercin kucaginda bir yigin menekseyle agir ve perisan adimlarla gezinir.)

Ulug Bey: Glivercin, unut yavrum,
Unut gegmis giinleri
Yalniz s18in Tanrr’ya
Affeyle hainleri.
O hilekar Bosfor’u
Anma artik bir daha,
O yipranmis Bizans’1
Sakin diistinme asla!
Giivercin:  Her acty1 unutmak
Evet, biiyiik teselli...
Lakin tahammiiliim yok,
Sabrim yok, ne etmeli!?..
Istanbul hatirati,
Dikenli bir ok gibi
Parcgaliyor kalbimi,
Aman, aman, yarabbil!..

(Meyus bir hdlde babasinin kollar: arasina sigimir. Bu sirada bulutlar cekilir, sahne
aydinlanir.)

Ulug Bey: Kuzum bak su bulutlar
Nasil gelip gegerse,

Hayattaki dehsetler,
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Kaygilar da dylece

Gegip giden seylerdir,

Merak etmek nafile;

Yalniz hasta ruhlular

Carpar eyvahla.

(Aydemir gelir, Giivercin iceri girer.)

Aydemir: Efendim soyliiyorlar

Demin birkag nefer

Gormis Yildirim Bey’i

Anijel ile beraber
Ulug Bey:  Haydi, bak gor nerededir?

Hemen bul getir bana!

Durma git, sdyle yalniz

Birkag s6ziim var ona.
Aydemir: Peki...

(Giderken doner.)

Diyorlar hatta Celal’1 de gormiisler.
Ulug Bey:  Celal filan istemez,

Yildirim’1 bul yeter.

(Aydemir uzaklasir.Ekrem, sade bir kiyafetle koltugunda yeni ti¢ kitapla gelir. Ulug Bey
yerinden kalkar. Son derece samimi Ekrem’in elini sikarak )

Ulug Bey: Gel bakalim azizim!
Nerde kaldin, ne oldun?
Insanlardan kagip da
Ne kesfettin, ne buldun?
Hep dalar, diisiiniirsiin,
Sen bu ¢ikilmaz, derin

Kitaplarin i¢inde
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Gark olup gideceksin.

Ekrem: Fakat bu ¢irpinisla
Kesfettigim bir sey yok.
Her ne kadar ugrassa
Insan ¢ocuktur, cocuk.
Once sandim giiliimser
Bana bir partlt, bir nur.
Nihayet duydum ancak
Cehaletim arttyor

Ulug Bey: Evet, bir¢ok bilginler
Filozoflar, edipler,
Senin gibi bu yolda
Hep ictihat™®* etmisler,
Herkes duymak istemis
Muammali hilkati,
Terk olunmaz Tanr1’y1
O sarsilmaz kuvveti.
Herkes uctuk¢a ugmus,
Yiikseldikce yiikselmis,
Fezalar astikca
Cirpiip vecde gelmis;
Fakat sehperi'® yanmus
Saskin bir kartal gibi
Kaybetmistir nihayet

izledigi kevkebi™.

Blictihat: Yasada veya orf ve adet hukukunda uygulanacak kuralin agikca ve tereddiitsiiz olarak bulunmadig
konularda, yargicin veya hukukc¢unun disiincelerinden dogan sonug. Goriis, 6zel goriis, anlayis, kavrayis.
12Sehperi: Kus kanadinin en uzun tiiyii.

153K evkeb: Gokyiiziindeki parlak cisimleri ifade eden genel isim.
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Sarmak isterken biitiin
Kainat1 bir anda,
Donup kalmis en kiiciik
Bir zerre karsisinda.
Ekrem: Evet, pek dogru, lakin
Bu cirpinislar bence;
Pek tath bir eglence
Merakl1 bir eglence...
Ulug Bey:  Biiyiik Ibn-i Sinalar
Sokratlar, Eflatunlar
Dahi bir iistat iken
Acep ne oldu onlar!?
Felsefe bir ¢ikilmaz
Yol ki yormus herkesi
Coklarin1 bogmus da
Duyulmaz olmus sesi
Ekrem: Fakat bu giinler benim
Pek baskadir eglencem
Giivercin’den, Celal’den
Baska bir sey diistinmem
Celal’deki kuduzluk,
Uzaklik, saygisizlik,
Alt-iist edip fikrimi,
Beni ¢ildirtmis artik.
Insanlik bu imisse

Nefret binlerce nefret;
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Boyle muhteris™, sefil Algalmis 6mre lanet.
Ulug Bey (Kafasini sallayarak son derece sinirli ve kizgin)
O giin ki Istanbul’da
Genglik Fransizlasti,
Gittikce Tiirk evladi
Uguruma yaklasti.
Yurdumuzu sardik¢a
Diiskiin Paris modasi,
Herkesce 6rnek oldu
Sersem Frenk edasi,
Sarhosluk, iffetsizlik
Sardi biitiin gengleri,
Zehirlendi gittikce
Memleketin her yeri.
Kahraman Oguzlar’in
Biiytik Ertugrullar’in
Sarsilmaz halifeleri
Simdi hep sapkin, azgin...
Avrupa’dan — fazilet,
Himmet, ciddiyet, vakar
Dururken — yalniz ¢iiriik
Bir ziippelik aldilar.

(Bu sirada Yildirim, Aydemir’le beraber gelir. Aydemir, cekilip gider. Yildirim ise durdugu
yerde donakalir.)

Ulug Bey: Yildirim gel, yakin gel
Gel bakalim nerdesin?

Isittim Celal gibi

154 Muhteris: Hirsh.
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Baska alemlerdesin.

Ben seni ta kiiclikken

Oz ruhumda besledim,

Benim oglumda da bir giin

Azarmis!.. Hi¢ bilmedim.

(Act tebessiimle)

Soyle sevgilin nerde?

Nerde Paris tuhfesi'**?
O, felaket baykusu
O, sokak siipiirgesi?

Yildirim: Beybaba! Afedersin.
Kabahatli olsam da
Mazurum iste, ¢linkii
Benim niyetim bagka...
Ben istedim ki sugsuz
Bir aile sevinsin.
Iskenceden kurtulup
Mesut olsun Giivercin.
Yoksa benim Anjel’e...
Asla dokundugum yok,
Emin ol senin oglun,
Degil azgin bir ¢ocuk...

Giivercin’in Sesi:
Sondii parlak emeller,
Ben aglarim, el giiler;

Yarali, mahzun gonil,

5Tuhfe: Armagan, hediye,.hosa giden, giizel sey.
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Hep cirpinir, hep inler.
Ulug Bey:  (Yildurim'in kolundan tutarak)
Iste dinliyor musun?
Durma artik gel beri,
Seni gorse siiphesiz,
Cosar eski dertleri.
(Her ticii de goriinmez bir tarafa ¢ekilir. Sonra Giivercin gelir.)
Giivercin:  (Yarali sesle)
Menekse’m! Ah nur yavrum!
Seni ald1 m1 Tanr1’m;
Gel bana, of nerdesin?
Sensiz kan oldu bagrim.
(Arka tarafa bakar, Celal’in geldigini goriince)
Ah, yine o!.. Nerde yavrum?..
Celal: Merhamet!
Giivercin:  Benden ne istiyorsun, git, ¢ekil git!
Celal: Affet ben bir divaneyim sugum ¢ok,
Fakat diislin, divaneye kelam yok...
Affet clirmiim, kabahatim ¢oksa da,
Affet gerci liyakatim yoksa da...
Giivercin: Hig zarar yok, ben affettim seni,
Fakat sen de su halden kurtar beni!
Gel, yakin gel, gogstimii gel parcala,
Belki ruhum iskenceden kurtula. ..
Simdi Menekse’m, sonmiis pembe nur,

Beni 1ss1z mezarinda bekliyor.
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Celal: Giivercin? Kanatma gonliimii yeter...
Cektigim azaplar 6liimden beter,
Isledigim sucun cezasi neyse,
Itaat eylerim, basim da gitse.
Giivercin:  (Usanmus ve ¢ilginca bir feryat ile)
Yavrum!.. Nerde yavrum!?..
Celal: ... Affet !
Giivercin:  Ah, gekil?
Celal: Giivercin. Giivercin!?.
Giivercin:  (Celal’e)
Cekil git, sefil?

(Diye sinirli ve nefretli bakislarla iceri girer. Celal ise saskin bir heykel gibi yerinde
donakalir.)

Anjel: (Yan taraftan ¢ikarak, Celal’i Yildirim zanniyla)
Yildirim!..
(Cekingen bir tavirla)
Ah Celal, sen misin 1?
Celal: (Act giiltimseyisle)
Evet.

Evet, benim, giizel, sevimli afet!

Anjel: Ah bu nasil ¢ehre? Nasil kiyafet !?
Aman affet...

Celal: (Cilginca)
Artik yeter seytan,

Yeter dagittigin yurdumu, yuvamu,
Elimden aldin zevkimi, sefami.
Yakip yiktin fikrimi, hayalimi.

Cignedin hep mukaddes amalimi
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Y eter unutturdun bana Tanrimi,
Kaplan gibi pargalattin yavrumu.
Ben algalmazdim, sen beni algalttin,
Sen beni mahvettin, ah rezil kadin!..

( Stiratli ve nefretli adimlarla cekilip gider, Anjel saskin bakinmir. Bu siwrada Edmon,
agaglar arasinda goriiniir. Fakat Yildirim in gelmekte oldugunu goriince geri c¢ekilir ve
onlart dinlemeye koyulur.)

Yildirim: (Kars: taraftan ¢ikarak, act tebessiimle)
Gozlerin yasarmis, sdyle bu hal ne ?
Hangi agkin1 beklersin yine ?
Anjel: (Saskin ve sinirli)
Sarhos musun Yildirim, ah, Yildirim!?.
Yildirim: Sarhos idim evet, simdi ayildim.
Bilmem gozlerime neler goriindi,
Sondii eski mecnunlugum hep sondii.
O gece nasil yaklasip kavustuksa,
Oyle de ayrilmaliy1z. ..
Anjel: Ah yoksa ?
Yoksa atmak mu istiyorsun beni?
Hayir-hayir efsunlamiglar seni;
Bir diisiin, senden ayrilirsam bana,
Kim bakar, kim teselli eder?..
Yildirim: (Alayci bir tebessiimle)
Sana
Celal, Edmon biitiin cihan miisteri. ..
Kim reddeder senin gibi dilberi?
Anjel: (Sarsilmus bir halde)

Aman yarabbi! Diisiin-diisiin bir kere.



Yildirim:

Anjel:

Yildirim

Kim dayanir bu ¢irkin hakaretlere!?
Zannedersem artik eylersin siikit,
Melek de olsan unut beni unut!
Nigin, soyle ni¢in?

Sorma hi¢ sorma!

Cekil! Artik yeter, cekil git, durma?..

(Sert bakisglarla iceri girer, Anjel ise buht*® ve hayret igcinde donakalir.)

Edmon:

Anjel:

Edmon:

Anjel:

(Agaglar arasindan ¢ikarak act ve istihzali kahkahalarla)
Iste sapkinligin ac1 meyvesi!

Iste azginligin son neticesi!

Eski hal nerde? Bak simdi ne oldun?

Séyle Edmon’u atip da ne buldun?

(Aglar gibi goriiniir, mendili ile gozyasint silerek)
Artik elverir ¢ektigim felaket,

Bir de ne lazim bunca tane tohmet?.

(Yarim kahkahayla)

Ya! Pisman oldun mu yoksa?.. Heyhat,
Gozyaslarin degil, biitiin kainat,

Biitiin cihan alt-iist olup dagilsa,

Daglar, ormanlar giil olup savrulsa,

Denizler kan piiskiirse de dogrusu

Sénmez bendeki intikam duygusu.

(Gogsiinii agarak)

Oyleyse gel, gel de mahvet beni,

Gel, intikam al da avut gonliind...

56Buht: iftira isnat edilen yalan.
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Edmon: (Ona yaklasarak)
Hayir, beni pek de zannetme sersem;
Ciinkii seni bir vurusta 6ldiirsem,
Cektigin 1stiraptan kurtulursun
Edmon’un eliyle mesut olursun
(Sinirli’)
Sana bir ceza vermek isterim Ki,
Omriin oldukga hep kemirsin seni,
Her goren senden ibret alsin ancak...
( Hakaretvari ve kinli bir tavir ile yakalaywp bir tarafa ¢ekerek)
Haydi gel durma gel serefsiz, algak!..

(Onlar ¢ekildigi gibi Giivercin ¢ikar, dalgin adimlarla kapiya dogru Yaklasir. Bu sirada
Yildirim da tekrar Anjel’i izlemek iizere Ervkem’le beraber ¢ikar. Ulug Bey de aymi
zamanda agaglar arasinda goriinerek onlart dinler.)

Yildirim: Anjel sefil olsa da bir kadindir,
Onu kdyde yalniz birakmam, hayir,
Kendim gitmesem de bir baskasiyla
Herhalde gitmeli o Istanbul’a...
Ekrem: Birak canim, o seytandan ¢ok bilir.
Yildirim: Cok bilse de gariptir, kimsesizdir,
(Gitmek ister.)
Ekrem: (Birakmaz.)
Defettin basindan, yeter... Gitme dur!
Yildirim: (Miitereddit™")
Lakin bu hi¢ vicdanima sigmuyor.
Ulug Bey:  (Cikar.)

Sakin merak etme oglum, o simdi

Y"Miitereddit: Tereddiit eden, ¢ekingen, kararsiz, ikircimli kimse.
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Sik bir Fransizla savustu gitti.
(Istihzali tebessiimle)
Evet, dyle giizel, yosma afetler,
Senin gibi ¢oklarini cezbeyler
Hatta az 6nce gormiisler Celali,
O da Anjel i¢in gelmis olmalr...
Ekrem: Hayir, yanilmayin efendim; Hayir.
Celal’in derdi zannimca bagkadir,
O kendini affettirmek istiyor,
Belki Giivercin’i gérmek istiyor.
Ulug Bey:  (Sinirli)
Nasil! Demek sarhoslugu gitti mi?
Hep azginlik, saygisizlik yetti mi?
Heyhat! Unutmal1 ge¢mis giinleri,
Yayindan kurtulan ok dénmez geri,

( Yildirim’la beraber iceri girer; Ekrem de saskin bir vaziyette diisiincelidir... Bu sirada
Celal, tepebasinda goriinerek etrafi ucurumlu c¢igira ilerler. Giivercin, onu goriince
nefretle geri donmek ister.)

Celal: Guvercin, Glivercin, melek Givercin!
Bu nefretler nigin?
Soéyle ah nigin?
( Giivercin usanmus bir tavirla ¢ekilmek ister. Celal, aci ve yarali kahkahalarla)
Kartaldan tirken bir giivercin gibi
Benden kagmak istiyorsun, dyle mi!?
Hig telas etme dur, sakin gitme dur!

Simdi affolunur, yaptigim kusur
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Giivercin:  Hayal. Bos bir hayal, soniik bir hayal,
Kirtlmus bir goniil sagalmaz, muhal!*®®...
(Son derece sinirli)
Artik unut, her sey mahvolup gitti,
Evet Celal! Git!.. Yetti... Her sey yetti.
(Balkona dogru ilerler.)
Celal: Son goriisiidiir, affet hayal olsa da,
Son nefesidir, affet muhal olsa da...
( Elleri gogsiinde,., Yeis ve dehset icinde bakakalir.)
Ekrem: Celal, sasirdin mi?
Ah, diisiin biraz,
Er kisiye limitsizlik yaramaz.
Her dert i¢in siiphesiz bir ¢are var,
Besbelli, her kisi izler bir bahar.
Celal: Hayi1r bu dert i¢in bulunmaz ¢are,
Hayir, bu bir kis ki ¢itkmaz bahara.
Ekrem: (Biraz yaklagir.)
Gel beri, gel yeter cocukluk yeter
Gel seni bekliyor parlak emeller.
Evet, sanat deha, alkis, perestis
Hep seni bekler...
Celal: Istemem... Gecmis. ..
Hayir, higbir sey istemem. Simdi ben
Yalniz masum Giivercin’in kalbinden,
Silinmez lekeyi silmek isterim,

Cok algaldim da yiikselmek isterim.

158 Muhal: Olamaz, olmaz, gerceklesmesi olanaksiz.



Ekrem: Celal! Bu ¢1lgin hal ile emin ol,

Felaket dogar hep tuttugun yol.
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Celal: (Korkun¢ ve aci kahkahalardan sonra, korkak, saskin ve mecnunane bakar. Once
hazin ve titrek... Sonra gittikce sinirli ve heyecanli bir feryat ile)

Ucurum:
Ugurum:
Ucurum:
Ugurum:
Ucurum:
Ugurum:
Ucurum:
Ugurum:
Ucurum:
Ugurum:
Ucurum:
Ucgurum:

(Ucuruma yaklasir.)

Karanlik!.. Cikilmaz yolum,
Ugurum hep sagim, solum.
Duydugum hakikat, hayal,
Ugurum yaldizli amal®®®.
Caglayanlar, Kehkesanlar,
Denizler, daglar, ormanlar.
Ufuklar, engin fezalar.
Cilgin dehalar,

Stirekli coskun alkislar,
Ugurum, siizgiin bakislar,
Su ¢irkin, su al¢ak hayat

Ugurum biitiin kainat...

Ekrem :Celal bir kere diisiin, ah ne dehsetli hal!..

Celal: Ugurum, ugurum!..

(Ug¢uruma atlar.)

Giivercin:  (Kollarini Celal’e dogru acarak, son derece miiteessir)

Celal! Ah Celal!..

(Bayilip Ekrem’in kollari arasina diistiverir.)

Perde

159 Amal: Bas belasi usang verici, yaramaz, inatg1.
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3.2. Seyda

3.2.1. Sahislar

Mecit Efendi : Matbaa miidiirii.
Esref : Mecit Efendi’nin oglu.
Seyda : Muharrir*®,

Rauf : Muharrir.

Maks Miiller : Ressam.

Roza : Muller’in kiz1.

Maria : Roza’nin annesi.
Mesut - Bagmiirettip.

Kara Musa :Miirettip™®".

Yusuf . Miirettip.

Mezarci, kara giyimli melek, diger miirettipler, ¢algicilar, polisler ve hapishane
memurlari. ..

180 Muharrir; Yazar.
11 Miirettip: Dizgici.
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3.2.2. Birinci Perde

Matbaaya mahsus biiyiik bir miidiiriyet odasi, odamin bir kapisi ile iki penceresi,
sag taraftan caddeye ac¢ilir, diger kapisi da sol tarafta matbaaya inmek iizere yapilmis ve
daima agiktir. Duvarlarda takvimler, haritalar, yon kdagitlart ve mektuplar asilmis... Sagda
ve solda sandalyeler ve birka¢ masa... Masalar iizerinde idareye mahsus kitaplar,
risaleler, mecmualar, gazeteler vb. Kisin ikindi zamani... Perde a¢ilinca munis*® ve zinde
cehreli Rauf pencere oniindeki masa karsisinda yazi yazmakla mesgul goriiniir. Sarisin,

hassas bakisl Seyda ise, sigara tiittiirerek eli alninda diisiintip durmaktadir.
Rauf: Seyda yine ne diistiniiyorsun?

Seyda: Hi¢ sorma azizim, halim pek fena... Pusulayr sasirmis bir gemici gibi ne

yapacagimi bilmiyorum.

Rauf: (Yarim kahkaha ile) Iste gordiin mii ya!.. Alt1 ay evvel sana ne sdylemistim?
Mubharrirlik saka degil!.. Insan ne kadar kahraman olsa da en nihayet yoruluyor, bikiyor,

usantyor, hele bizim gibi gen¢ muharrirler, adeta c¢ildiracak derecede asabilesiyor.

Seyda: Hayir Rauf, hayir. Ne muharrirligin verdigi yorgunluk, ne miidiiriin usandirici
emirleri, ne sansiir istibdadi, ne de gecim sikintis1 asla beni diislindiirmiiyor, asla beni
stkmiyor. Beni {iziip bitiren bir kuvvet var ki, o da yalniz hayattaki bosluktan, hayattaki

manasizliktan ibaret.
(Yerinden kalkarak son derece sinirli ve heyecanli)

Allah askma bir diisiin!.. Bdyle hayvancasma yiyip i¢gmek, calisip ¢abalamak
ni¢in!? Usanmadan soyunup giyinmek, yatip kalkmak ni¢in!? Duygusuz bir makine gibi
diisiiniip tasinmak, yazip bozmak ni¢in!?.. Ah, su manasiz “ni¢in”’ler, su temelsiz hayatin
hicligini diisiindiik¢e, adeta keskin tirnakl bir kartal cigerlerimi kopariyor, kinli bir ejderha

beynimi kemiriyor, giilmek istiyorum da giilemiyorum,

aglamak istiyorum da aglayamiyorum. Daima 1ssiz bir karanlik, sisli bir durgunluk biitiin
benligimi sarsiyor. Daima emelsiz bir bosluk, aci bir yorgunluk beni boguyor, beni

mahvediyor. Gonlimi sevindirecek higbir his, hi¢bir kuvvet yok... Ruhumu giildiirecek

12 Munis: Cana yakin, sevimli.
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higbir iimit, hi¢bir teselli yok... Hayalimi oksayacak bir sule, bir yildiz artyorum da

bulamiyorum. Intihar edip de kurtulmak istiyorum, heyhat! Ona da muvaffak olamiyorum.

Rauf: Nafile azizim, hep nafile. Ciink{i her limitsizlikte bir timit, her karanlikta bir 151k

yastyor. Yalniz sabir ve metanet lazim. ..
( Pencereden disart bakarak)

Iste en fiisunkar bir sule, en parlak bir yildiz!.. Hem de sen onu arayacagina, o seni ariyor.

Iste Alman ¢icegi, ressamin giizel kiz1 Roza geliyor.
Seyda: Allah’in1 seversen benimle eglenme!..
Rauf: (Yarum kahkaha ile ) Evet, saskinlar daima asabi ve bedbin olurlar.

( Bu sirada Roza, mektep kiyafetiyle girer.. Seyda derhal yerinden kalkar. Iltifatlar ederek
ona dogru ilerler. Roza'min uzun, kumral kirpikleri, cazibeli, mavi gozleri, masumane

bakislari, melek gibi edalari kendisine a¢ik¢a davetkar bir davranis bahgeder.)
Roza: ( Nazikge bir bas egmeyle Rauf’u selamlayarak Seyda'ya ) Nasilsin azizim?..
Seyda: Tesekkiir ederim!

Roza: Babam nerede?

Seyda: Heniiz idareye gelmedi...

Mecit Efendi : (Matbaadan) Rauf, Rauf!.. Buraya gelsene...

Rauf: Hemen geliyorum efendim... ( Hemen matbaaya iner.)

Roza: Cok siikiir, seni de gérmek miimkiin olurmus. Iste ikinci defadir ki senin i¢in, yalniz

senin i¢in buraya geliyorum.

Seyda: Ah bu nevazi§6163, bu iyilik bu comertlik karsisinda sikilmamak miimkiin degil...
Boyle umulmaz bir saadet ortaya ¢iktike¢a, 1stirap ve sevingle karisik bir duygu, fevkalade

bir heyecan adeta beni ¢ildirtiyor. Bilhassa ruhumu raksettiriyor.

Roza: (Giiliimseyerek) Peki, onlar sonraya kalsin, bu aksam deniz kiyisina ¢ikalim mi?

163 Nevazis: iltifat, goniil alma.
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Seyda: Mademki, arzu ediliyor, elbette ¢ikariz.

Roza: Bu geceleri gaflette gecirmek ne biiylik giinahtir bilsen!.. Hele mehtaba kars1 kayik

gezintisi yapmak ne kadar neseli, ne kadar hayal perver!..
(Bu swrada sik giyimli Esref gelir.)

Seyda: (Biraz cekingen kalan Roza’ya ) Galiba Esref Bey’i tanimiyorsunuz... iste matbaa

miidiirii Mecit Efendi’nin oglu, kendisi de Avrupa’dan yeni geldi.
( Esref’e)
Ressamimiz MaksMiiller’in kizi matmazel Roza!

Esref: (Peresti§164 edercesine el ¢urparak) Sizi tamimakla kendimi son derece bahtiyar

saylyorum.
Roza: Tesekkiir ederim.

Maks Miiller: ( Yar: agarmuis enli sakalint oksayarak gelir. ) Roza! Sen burada misin?
Roza: Evet babacigim! Senin i¢in geldim.

Maks Miiller: Pek giizel, su resimleri vereyim de beraber gidelim.

(Koltuk ¢antasindan birkag resim ¢ikarip masanin tizerine birakarak)

Mecit Efendi nerede?

Seyda: Matbaadadir, efendim.

Maks Miiller: Seyda! Sana bir miijde vermek isterim.

Seyda: Nasil miijde?

Maks Miiller: Sen bir haftadir oda ariyorsun. Diin bizim yan komsumuz bos bogaz
Yahudi, odasin1 bosaltmis da Rusya’ya gidiyor. Sen yarin yahut bu aksam hemen oraya

gecersin.

164 perestis: Delicesine sevme, tapinma, hayran olma.
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Seyda: (Onun elinin sikarak) Ah, bu haberden ne kadar memnun oldum. Bu aksam, evet
bu aksam gecerim.

Maks Miiller: Sabah ve aksam cayin1 da Roza’nin annesi verir. Ben seni pek severim,
¢iinkii sende baska necabet'® goriiyorum.

Seyda: Tesekkiir ederim.
(Bu siwrada sismanca, orta boylu, ciddi simali Mecit Efendi, Rauf'ile beraber ¢ikar.)
Maks Miiller: Efendim, iste mecmuaniz i¢in getirdigim resimler.

Mecit Efendi: (Resimleri alip bakarak) Pek ala, pek giizel!.. lyi ki geldiniz, sizinle hususi
bir isim daha var, gidelim de magazada konusalim.

Maks Miiller: Peki efendim, buyurun bakalim...
(Mecit Efendi, Maks Miiller; Roza ¢ikarlar.)

Mecit Efendi: (Ciktigi sirada Seyda’ya) Miirettipler geldikleri gibi ise baslasinlar, bugiin
1s pek cok, sakin tembellik etmesinler.

Seyda: Bas iistiine efendim...
( Bu sirada miirettipler birer ikiser gelip bodruma inerler. )

Esref: ( Hayretle) Aman Seyda! Bu ne letafet! Bu ne cazibe! Hemen bir bakista insana
tesir ediyor. Faust’un yazar1 sag olsaydi, emin ol ki giizel Margarita’sin1 unutur da Roza’ya
perestis ederdi. Hem de mevhum'® bir hayal degil, parlak bir hakikat karsisinda bulunmus
olurdu.

167 Ppek nazl afet!..

Seyda: Evet, Roza gergekten pek sevimli hilkat
Esref: Dogrusu ben heniiz boyle flisunkar bir giizele tesadiif etmedim.
(Sigara yakip da diisiinceli adimlarla ¢ikar.)

Rauf: (Seyda ya)liste sana miithis bir rakip!..

Seyda: Evet, herif pek miiteessir oldu.

( Bu sirada Kara Musa ile Yusuf gelir. Musa, kara benizli, orta yasl, orta boylu, korkung
simal1 bir tiptir. Sol eli bileginin yarisina kadar beyaz bez ile sarilmus, tizerindeki elbise
olduk¢a eski ve yamalidir. Kardesi Yusuf ise, veremin son devrelerini gegirmekte olan
solgun benizli bir genctir.)

Rauf: (Onlar: gériir gormez) Gel bakalim Musa Efendi, nasilsin? Elin iyilesti mi?

Musa: Hayir efendim, bilakis glinden giine fenalasiyor.

185 Necabet: T.T: Asillik, soyluluk.
1%6Mevhum: Gergekte olmayan, kuruntu.
*"Hilkat: Yaratilis, fitrat.
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Rauf: Otursana, nigin ayakta duruyorsun?

Musa: (Kardesine) Otur Yusuf, sen otur... Ben Mecit Efendi’yi goriir de gelirim. Canin
sikilirsa beni beklemezsin, faytona biner eve gidersin.

(Rauf'ile Seyda’ya)

Miisaadenizle efendim, sizinle sonra goriisiiriiz. (Cikar.)

Seyda: (Yusuf’a) Nereden acaba, doktordan mi geliyorsunuz?

Yusuf: Evet... (Bir iki oksiiriir.)

Seyda: Kendini nasil hissediyorsun? Gegenlere nispeten iyisin, degil mi?

Yusuf:(dct ve manali tebessiimle) Siiphesiz efendim!.. Simdi olmasa bile kisa bir siirede
biisbiitiin 1yilesirim, hem de su 1stiraplara veda ile ebediyen rahatlarim.

(Mendilini agzina tutarak birkag defa okstirtir.)

Seyda:(Uzgiin) Yusuf, ni¢in diisiinmiiyorsun? Béyle kara hiilyalara kapilmaktan ne ¢ikar?

Ah, sen sonunda kendini harap edeceksin.

Rauf: Evet azizim, her iste sabir ve metanet lazim... Hissiyata kapilip da her seyi merak
edenler, tehlikeyi kendi elleriyle davet etmis olurlar. Insallah az bir zamanda iyilesirsin.

Fakat bir daha matbaada ¢aligmayacagina eminim.

Yusuf: Hayir efendim, hayir... Her ikiniz de yaniliyorsunuz yahut &yle goriinmek
istiyorsunuz. Halbuki doktorlari meyus'® bakislari, séniik tesellileri, Musa’nin o bedbaht

kardesinin 1stirap ve endiseleri, hep soniip bittigime birer acik sahittir.
(Stirekli ve siddetli oksiiriiklerden sonra, yerinden kalkarak)

Of!.. Higbir teselli istemem. Oliim bence en sevimli teselli, en degerli kurtaricidir. Herkes
Oliimden kagar, fakat ben onu dort gozle bekliyorum. Ciinkii ben yalniz onun kara kanatlari

altinda mesut olabiliyorum. Evet. Yalniz onun 1ss1z kucaginda rahat bulabiliyorum.
(Yarali oksiiriikler icinde bogularak, bitkin, bezgin bir halde)
Of!..Afedersiniz... Rahatsiz ettim.. Saglicakla efendilerim.. Belki bir daha goriisemeyiz...

( Arasi kesilmeksizin oksiirerek mendil agzinda ¢ikar. Ortaligi aci ve dehsetli bir siikiit

kaplar. Bu swrada miirettipler kirli is elbiseleriyle gelirler. Kimi saglam, kiminin benzi

168Meyus: Uzgiin, mutsuz, umutsuz, karamsar.
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solmusg, kimi kamburlasmus, birisi de bir goziinii kara mendil ile sarmis kalin govdeli, giir

sesli Mesut, en arkada gelir.)

Birinci Miirettip:(Arkadaslarina) Yusuf’u gordiiniiz mii? Allah Allah, bu ne hal, bu ne

kiyafet! Insan, yiiziine bakmaya bile cesaret edemiyor.

Mesut: Sen ne zannettin pagam! Bu miirettipliktir, saka degil!.. Herif, tam alt1 yildir,

hapisten farki olmayan su menhus*® matbaada calisip durmus.
ikinci Miirettip: Zavalli!.. Hi¢ olmazsa biraz parasi olsaydi...

Mesut: (Laubali) Cocuk musun yahu, miirettipte para m1 bulunur? On iki yildir su ilm
fabrikasinda calisip c¢abaliyorum ve biiylik iftihar ile basmiirettiplik vazifesini ifa

ediyorum; halbuki cebimde bir kurus bile para yok...

Birinci Miirettip: (Teessiifle) Iste Kara Musa g6z 6niinde!.. Kursun tozu yutarak, alin teri
doktiigli halde aldigr miikafat ne!?.. Bir tanecik masum yavrusu sitmalar iginde can
cekisiyor, kardesi Yusuf, verem pencesinde kahrolup gidiyor, kendisi de bin tiirlii musibet,
bin tiirlii felaket karsisinda ¢irpinip duruyor. Zavalli!l.. Ailesini besleyecek bir el, nasirl,

minnetsiz bir ele glivenirken Tanr1 onu da ona ¢ok gordii.

ikinci Miirettip: Peki, bundan sonra o bedbahtin hali ne olacak? Dermansiz ailesini nasil

besleyecek? Nasil besleyebilecek!?..

Musa: (Ac: tebessiimle) Merak etme, orast pek kolay... Oturdugu ev Mecit Efendi’nin
rehin... Hem de yar fiyatina... Simdiye kadar o paradan iigte iki paymni alip hastalarina
yedirmis, kalan bir payimi da siiphesiz bu giinlerde alip bitirir, iste asil felaket, asil sefalet

de bundan sonra baglar.
Birinci Miirettip: Ah insafsiz, merhametsiz!..

ikinci Miirettip: Halkin kanmna girdigi yetmiyormus gibi, bir de evi esigine, var1 yoguna

g6z dikiyor.

Seyda: Acaba kusur kimde?.. Mecit Efendi mi? Yoksa ondan insaf, merhamet uman sade

dillerde’” mi?.. Bu diinya ¢ekisip ¢arpisma diinyasidir. o sizin kanimzi sorup sémiirmek

19 Menhus: Ugursuz.
170 Sade dil: Temiz yiirekli, saf, kolayca aldatilabilen, derin meselelere akli ermeyen insan.
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ister fakat sizde de himmet** olmali, elden geldigi kadar kendinizi miidafaa etmelisiniz.
Yoksa insaf, merhamet hiilyalariyla siiriinecek olsaniz, neticede zillet ve sefaletten baska
bir seyi bulamazsiniz. Bugiin Yusuf’la Musa’nin bogazlandigini goriip de koyun siiriisii
gibi kenardan seyrediyorsunuz; halbuki yarin hepiniz, evet hepiniz su kanli, su ugcurumlu
gecitten gegmeye mecbur olacaksiniz. Yazik ki son nedamet, son feryat higbir fayda

vermeyecek..
Birinci Miirettip: Ne yapmali1 Efendim, ne yapmal1?.. Hepimiz aciz, hepimiz giigsiiz...
Ikinci Miirettip: Ah su istibdat korkusuyla ge¢inmek belas1 olmasaydi!

Seyda: Hayir azizim! Bence bahanelerin hi¢bir ehemmiyeti, hi¢bir manast yok...
Yeryliziinii sarmis olan biitlin ameleler, biitiin fakir fukaralar hep sizin gibi diisiinseler,
beseriyet birgok asirlar daha ayaklar altinda ezilmeye mahkim olur. Halbuki biitlin ciham
besleyen, biitiin ordular1 silahlandiran, biitiin sermayedarlar, biitiin sahiplerini sersemleten
hep su aciz sandiginiz ameleler, hep o nasirli ellerdir. Bugiin yeryiiziiniin biitiin saadet ve
felaketi yalniz o ellere bakiyor. Emin olunuz ki, o eller bir giin ¢aligmaz olursa biitiin

beseriyet sasirir, biitlin diinya hareketsiz kalir.

Birinci Miirettip: Iste yalniz gayret ve cesaret istiyor.

Ikinci Miirettip: Evet, yalniz sebat ve metanet istiyor.

Mesut: (Saatine bakarak) Artik vakit gegiyor... Haydi is basina, ars!..
(Miirettipler giiriiltii ile matbaaya inerler.)

Musa: (Gelerek Rauf’a )Y usuf ne oldu? Gitti mi?

Rauf: Evet sen ¢iktigin gibi gitti.

Seyda: Gel bakalim, ne yaptin? Mecit Efendi’yi gérebildin mi?

Musa: Hayur.

Seyda: Otur bakalim, nerdeyse, simdi ¢ikar gelir.

! Himmet: yardim, kayirma; calisma, emek, gayret.
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(Musa, bir tarafta oturur, bu sirada miirettipler tarafindan matbaada giiriiltiilii, heyecanlt

bir ahenkle asagidaki mars soylenmeye baslar.)
Yas zindanlar yuvamiz,
Felaket aginamiz;
Ordular yikan kursun;
Olmus bizim gidamiz.
Arkadas g6z a¢c aman!
Kalk 6liim uykusundan!
Zulme ¢ok egdin boyun,
Cok tiziildiin, kalk uyan!..

( Mars basladigi anda Mecit Efendi gelir. Saskin bir hdlde biraz dinler. Hiddetle matbaaya

iner.)

Rauf: (Siddetle) Nedir bu yahu! Hi¢ Oyle bir yazi, boyle aptallara, boyle sersem heriflere

verilir mi yal?

Seyda: Ne yapalim azizim, ne yapalim?.. Haberim olmadan defterlerimin arasindan

calmigslar.

Rauf: Kagidi ele gegirirse ¢ok fena... Hem Mecit Efendi, asla yakani birakmaz.
Seyda: Artik is isten gegmis... (Stikiit )

Mecit Efendi: (Matbaadan ¢ikar, elinde tutmus oldugu kagidi hiddetle siizerek)
Seyda! Bunlar1 sen mi yazdin?

Seyda: (Siikiit eder.)

Mecit Efendi: Muharrirler i¢inde senden baska boyle yazi yazan yok... (Kizgin)

Haydi, sdyle bakayim sen mi yazdin?..(Daha kizgin) Bunlar1 sen mi yazdin?..
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Seyda: (Kisa bir tereddiitten sonra ) Evet...

Mecit Efendi: Oyleyse artik burada senin isin bitti.. Ah beni Nikolay’m jandarmalarina

bogdurmak mu istiyorsun? Buras1 matbaa m1, yoksa inkilap ocagi m1?
Seyda: (Diistinceli bir halde durur.)

Mecit Efendi: Diisiinme! Matbaada bir alacagin varsa, sdyle!

Seyda: Hayir...

Mecit Efendi: Daha fazla beklemende mana yok... Haydi, gidebilirsin..
Seyda: (Paltosunu alarak sinirli ve miiteessir) Lakin... Lakin...

Mecit Efendi: (Soziinii keserek) Haydi yavrum, haydi!.. Bagka laf istemem.
Seyda: (Kinli bir bakisla Mecit Efendi’yi siizerek kistk sesle) Ah Evetl..
( Kapwyr kapayipgikar.)

Mecit Efendi: (Musa ’ya) Peki sen ne istiyorsun? Yaklas!

Musa: Eger miimkiinse...

Mecit Efendi: Soyle bitir! Bekleyecek vaktim yok...

Musa: Eger miimkiinse biraz para verseniz, bir de..

Mecit Efendi: (Usanmus bir halde) Peki, bir de?

Musa: Matbaada bir is veriniz. Tek elimle de olsa, ¢aligsmak isterim.
Mecit Efendi: (Para ¢antasini ¢ikarir, bir miktar para vererek)

Al, iste bu da evine bigilen kiymetin {icte biri, son taksiti... Daha bir alacagin kalmryor. iki

ay sonra evden ¢ikip da kendine bagka yer bulmalisin. Anladin m1!?.
(Biiyiik bir defter agar. Iki ii¢ s6z yazarak) Haydi gel de imza at...

Musa: (Imza atarak) Efendim, su para evi ancak iki ay idare eder. Lakin sonra... Ah, her

halde bana bir is vermelisiniz.
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Mecit Efendi: Is yok degil, fakat tek elden ses ¢cikmaz.

Musa: Peki, bir el ki, matbaada ezilmis, o el sahibine burada is bulunmazsa, acaba nerede

bulunur?

Mecit Efendi: Ne yapalim, kusur kendinde... Dikkatli hareket etmeliydin.
Musa: Efendim, ben hig... Fakat coluk cocugumu diisiinmelisiniz.

Mecit Efendi: Yok dedik, artik bitti.

Musa: (Cikmak iizere kapiya yaklasir, tekrar donerek) Efendim!?..

Mecit Efendi: Haydi git, daha sdylenip durma!

Musa: (Sinirli) Efendim, ben sizden yardim dilemiyorum, merhamet ummuyorum. Yalniz

bir is, bir vazife istiyorum. (Heyecanli) Yalniz bir is... Yalniz bir vazife!..

Mecit Efendi: (Son derece hiddetli) Dedim ya, sagma dinlemeye vaktim yok... Tek el ise

yaramaz, isitmiyor musun?
Musa : (Saskin ve ¢ilgin) Tek el ise yaramaz, 6yle mi?!

(Act kahkahalarla) Ah algak, vicdansiz!..

Perde
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3.2.3. ikinci Perde

Kiigtik, sade bir oda... Sagda iki pencere, solda bir kapi, u¢ta bir yatak karyolasu...
Pencere oniinde bir masa ve birkag iskemle... Masa iizerinde bir iki kadeh, su ve raki
stirahisi, karmakarigik bir takim gazeteler, mecmualar ve kitaplar... Duvarda biiyiik¢e bir
ayna, bir takim sairane resimler ve tablolar... Lambanin olgiin ziyasi odayr aydinlatiyor.

Odanin kapist balkona, pencereler ise bahgeye a¢iliyor. Nisan in son gecesi... Aydinlik...
(Raufile Mesut, bahge tarafinda goriinerek pencereye dogru yaklasirlar.)

Rauf: (Parmagiyla pencere vurarak) Seyda, Seyda!

Mesut: Odasinda yok, gidelim.

Rauf: Seyda! Yahu neredesin?

Mesut: (Uzanp odaya bakarak) Haywr, burada da yok... Daha sonra yine geliriz.
(Giderler.)

Maria: (Odaya girer, 15181 agar ) Esref Bey, Esref Bey! Beri gelsene!..
Esref: (Gelerek) Ne var Maria! Seyda burada mi1?
Maria: Hayir, kendisi yok... Yalniz hayatinin aynasi olan odasini seyredebilirsiniz.

Esref: (Yarim kahkaha ile) Amma da oda ha...Gergekten pek tuhaf manzara!.. Her tarafta
bir kiriklik, bir perisanlik; her kdsede bir Oksiizliik, bir mahzunluk yasiyor, hem de her
tekliften, her kayittan azade...

(Pencerelerden bahceye bakarak) Iste en laubali, en sairane bir hayat!..

Maria: Ah bilmem ki Maks Miiller, su sersemi bu odaya nigin getirdi? Boyle asabi

komsular insana asla rahat vermiyor.
Roza: (Gelerek) Seyda nerde?

Maria: Kim bilir yine simdi hangi meyhanede kafay1 ¢ekiyor?!
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Roza: (Esref’e) Inan Seyda’yr gorseniz taniyamazsimiz, matbaadan ciktigindan beri
blisbiitiin degismis.(Masa tizerindeki raki kadehini gosterip) Hem igkiye pek diiskiin hem

de son derece sinirli ve karamsar olmus. ..

Maria: Geceleri, ¢ilgin sersem bir aktor gibi hep ¢agirip, bagirtyor heyecanli ve korkung

giirtiltiilerle kimseye rahat vermiyor.

Esref: Tabii sebepsiz degil!?..

Roza: (Tebessiimle) Kim bilir!..

Maria: (Cikarak) Nemize lazim canim, haydi geliniz, birer kahve icelim.

Esref: (Maria ¢itktigi gibi Roza 'min elini oper) Roza, yine Seyda’y1 seviyorsun degil mi?

Roza: (Hayret ve tebessiimle) Sevmek mi!? Heyhat!.. Ben yalniz ona actyorum, hem de bir

zavalltya acir gibi actyorum.

Esref: Ah, ne kadar merhametli, ne kadar comertsin!..(Tekrar ellerini 6pmeye baslar.)
Maria: (Disaridan) Esref Bey! Roza!

Roza: Gidelim artik, validem beni bekler.

Esref: Seyda’ya yazilacak bir iki s6zlim var. Sen git, ben de simdi gelirim.

(Roza, ¢ikar. Esref masa iizerinden bir par¢a kdgit alir, lakin bir sey yazamaz. Sigarasini

icerek agir ve diistinceli adimlarla odada gezinmeye baslar.)

Seyda: ( Perisan bir kiyafetle gelerek ) Vay efendim! Hos geldiniz! Sefa getirdiniz...
(Esrefin elini sikarak) Nasil oldu da birdenbire dervisleri yad ettiniz?

Esref: (Hayretle) Dervis mi!? Vallahi ben bu dervisligi sultanliga tercih ederim.
Seyda: (Aci tebessiimle) Belki!..

Esref: Lakin géziime pek mahzun goriiniiyorsun?

Seyda: Orasini hi¢ sorma!
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Esref: Tabiatimu biliyorsun ya, Allah agkina sdyle, kalbinde ne varsa hepsini ag, soyle!

Seyda: (Muzdarip) Ne sOyleyeyim kardesim, ne sdyleyeyim!.. Tam iki aydir ki, talih,
ikbal, gelecek timidi her sey, evet her sey bence, mahvolup bitmis... Lakin bunca
timitsizliklere karsi, yine kendimde biraz metanet, biraz mukavemet hissediyordum...
(Heyecanla) Yazik, yazik ki oda kayboldu. Evet, yalniz Roza’nin askiyla yasiyordum,
yalniz o kadar afetle teselli buluyordum; Yazik ki o da beni att1, o da beni unuttu. Bir evde

yasadigimiz halde haftalardir goziime goriinmiiyor.

Esref: Hayir Seyda! Yaniliyorsun; Ciinkii o, son derece liitufkar ve merhametli bir

melektir.

Seyda: (Uzgiin) Evet, ihtimal ki...

Roza : (Gelir) Aksamlar hayir olsun Seyda, nasilsiniz? (Elini Seyda'ya uzatir.)
Seyda: (Elini vererek) Tesekkiir ederim.

Esref: (Seyda’ya) Bilir misin, yarin Mayis’in biridir. Onun i¢in miirettipler bir kir

gezintisi, kir ziyafeti yapiyorlar. Bizi de misafir olarak davet ediyorlar.
Roza: Nereye? Acaba hangi tarafa gidiyorlar?

Esref: Hani ya, sehirden disarida, tepebasinda manzarali bir bahce yok mu ya? Iste oraya

gitmek istiyorlar.

Roza: Calgi takimi da olacak mi1?

Esref: Tabii, calgisiz bir ziyafet neye yarar?

Roza: Nedense bilmem, sark musikisi benim son derece hosuma gidiyor.
Esref: Tenezziil buyrulursa pek memnun oluruz.

Roza: Zaten ben kir gezintisini pek severim, mani ¢ikmazsa beraber gideriz.
Esref: Bakalim, Seyda ne diyor.

Roza: Siiphesiz reddetmez.
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Esref: (Seyda’ya) Nasil, gelecek misin?

Seyda: (Yar: miitereddit*"™

) Gelirim efendim.

Maria: (Disaridan) Roza! Ne oldunuz?

Roza: (Kap: arasindan) geliyoruz, geliyoruz. (Her ikisine) Haydi, birer kahve igelim.
Seyda: Tesekkiir ederim.

Esref: (Seyda’ya) Haydi bakalim...

Seyda: Azicik rahatsizim, siz buyurun, ben de sonra gelirim.

Esref: ( Roza’ya) Zarar yok, biz gidelim!

Maria: (Disaridan) Roza!..

Roza: Geliyoruz...(Esref’le beraber ¢ikar. Seyda,alninit ovusturarak diisiinceye dalar.)
Mesut: (Disaridan) Miisaade buyrulur mu?

Seyda: Kim 0?

Mesut: (Birinci ve ikinci miirettiple beraber gelerek) Cok siikiir nihayet bulabildik.
Seyda: Buyrun efendiler, oturun...

(Iskemle ve karyola iizerine otururlar.)

Mesut: Neredesin yahu? Bu aksam bir kere ben geldim, bir kere de Rauf ile beraber

geldik, odada yoktun..

Seyda: Azicik hava almak i¢in disar1 ¢ikmistim.

Mesut: Yine ne oldu? Goziime pek dalgin goriiniiyorsun...
Seyda: Canim sikiliyor...

Mesut: Fakat ni¢in?

2Miitereddit: Tereddiit eden, ¢ekingen, kararsiz, ikircikli kimse.
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Seyda: Hig, kendim de bilmiyorum.

Mesut: (Yerinden kalkarak arkadaslarina )Haydi gidelim, rahatsiz etmeyelim. Yarin

bahg¢ede uzun uzadiya konusuruz.

Birinci Miirettip: Azicik otursan, ne acele ediyorsun?..
Seyda: Otur, otur bakalim ne yapiyorsunuz? Isler nasil?
Mesut: (4drkadaslarina isaretle) Onu inkilapgilara sormal. ..

Birinci Miirettip: (Seyda’ya) Malum ya, siz Mecit Efendi’yi daha iyi taniyorsunuz. Bu
herif bize koz veriyor da 151k vermiyor. Birisi hastaya sakat oldu mu, asla umurunda
degil... Maaslar hep eski halde, bir kurus arttig1 yok, lakin is, vazife kucak kucak... Hem
de giinden giine istiine geliyor da eksilmiyor. Artik bu zillet ¢ekilmez, bu istibdada

tahammiil edilmez.

Seyda: Peki, care?..

Birinci Miirettip: Care mi? Pek kolay...

(Keskin bir ahenkle) Isten ¢ekilmek, hakkimizi talep etmek. Iste bu kadar!..
Seyda: Pek giizel... Talepname yazilmis mi1?

Birinci Miirettip: Evet, bakabilirsin... (I¢ cebinden biiyiik bir kagit ¢ikarir.)

Seyda: (Alip bakarak) Her halde el birligi, dil birligi en biiyiik sart... Hem de son derece
dikkat ve ihtiyat lazim...

Ikinci Miirettip: Emin ol beyim! Hepsi 6nce diisiiniildii. ..

Mesut: Fakat su talepler son derece agir ve keskin... Bana kalirsa, azicik yw(inl'il173 ve

miilayim yazilmaliydi.

Birinci Miirettip: Yaniliyorsun Mesut, pek yaniliyorsun. Bir kere diisiin ki biz talep

edecegiz, boyun biikiip yalvarmayacagiz.

Seyda: Evet, hak alinir, verilmez.

3y iinil: Hafif, kolay, tistinkorii.
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Mesut: Lakin o gii¢li, biz aciz... O halde ne yapabiliriz!?.

Seyda: Firavunu kahreden Musa, bir ¢obandan bagka bir sey degildi. Lakin sarsilmaz bir
ruh ile meydana atildi, dyle gaddar, zalim bir imparatora galip geldi. Zahhak’1*™* mahveden
Kaveh'®, yoksul, arkasiz bir demirci idi. Fakat atesli bir kalple inkilaba basladi, dyle

hunhar, magrur bir hiikkiimdarin tahtin1 bagina gecirdi.

Ikinci Miirettip: (Memnun bir kahkaha ile) iste en dogru, en parlak bir misal!..

Mesut: Pekala, nasil isterseniz Oyle yapariz. (Saatine bakarak) Gitmeyelim mi? Vakit pek

geg. ..
Birinci Miirettip: Evet, artik mani olmayalim.

Seyda: Hayir mani degilsiniz... Fakat su kagit bende kalsin, oturup iyice diisiineyim de

yarin fikrimi sdylerim.

ikinci Miirettip: Daha iyi, daha iyi...

Mesut: Miisaadenizle...

Birinci ve Ikinci Miirettip: Allah’a 1smarladik...
Seyda: izzet ve saadetle...

176

( Onlar temenna™" edip ¢iktig1 sirada, Seyda bahge tarafindaki pencereyi acar, ellerini

gogstinde ¢apraz ederek dalgin ve diistinceli bahgeye bakar.)
Roza: (Giilerek) Seyda! Nigin gelmiyorsun? Babam seni bekliyor

Seyda: (Hazin bir ah ¢ekerek cevap vermez.)

4Zahhak: Efsaneye gore ‘Eski ¢aglarda iran’a hiikkmetmis olan Zahhak adinda bir kral vardi. Bu kral
hiikmettigi halka zuliim ediyor, kendi tarafinda olan ¢esitli yaratiklarla dehset ve korku saliyordu. Firdevsi
tarafindan yazilan Sehname’de gegen hikdyenin ana karakteri olan hiikiimdar Zahhak ya da bilinen diger adi
ile Dahhak onceki donemlerde de adindan s6z edilen ve yari seytan olan Eski Babil’in krallarindan biridir.
Zalim Kral Zahhak’a direnen Gave, saraya yiirliyerek krali 61diiriir, ardindan insanlar bunu miijdelemek i¢in
atesler yakar. Despotizmin sembolii Zahhak'tir.

Kaveh: Iran mitolojisinde acimasiz yabanci hiikiimdar Zahhak'a isyan eden mitolojik kahramanin
Oykisidiir. Hikaye, Fars sair Firdevsi'nin en 6nemli eseri olan Sehname'de yer alir. Hikdyenin diger ana
karakteri olan ZahhakZerdistgiiliigiin kutsal kitabi olan Avesta'da ve antik dénem Fars mitolojisinde yari
seytan bir Babil krali olarak yer almistir

178 Temenna: Eli basa gotiirme seklinde selam isareti.
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Roza: Acaba ne var, ne olmus?... Bu gece sende, aglar gozlii bir 6ksiiz ruhu, piisikest'”” bir

sair 1stirabi var.

Seyda: (Ona yaklasarak) Hayir, hayir... Olsa olsa bende ancak serseri bir mecnun kalbi,
talihsiz, kader kurbani1 bir asik hissi olabilir. O kalbi avutacak bir sefkatli bakis ister ki o da
yalniz senin masumane bakiglarindir. O hissi oksayacak bir kus tiiyiinden teselli ister ki, o

da yalniz senin nurdan dokiilmiis ellerindir.

Roza: Seyda! Pek fena hissiyata kapilmigsin, hem de nafile yere iiziiliiyorsun.

Seyda: (Roza’min elini yakalar, sinirli ve heyecanli) Evet... Lakin bir diisiin ki, sen hir¢in
bir ¢ocuk gibi su muzdarip kalbimle oynadin, hem de aylarca elinde atip tuttun, adeta onu
bir cocuk oyuncagi zannettin... Ah, fakat nihayet, nihayet birden bire kirip pargaladin.

Birden bire ayaklar altinda ¢ignemeye basladin.

Roza: (Elini ¢ekerek) Salonda bekliyorlar, simdi gidelim de sonra...

Esref: ( Gelir. Once Roza 'min, sonra Seyda’'nin elini sikarak )

Miisaadenizle ben gidiyorum.

Roza: Nigin? Acele bir isiniz mi var?

Esref: Evet, babam usak gondermis, bir mesele i¢in beni gérmek istiyormus.
Roza: Hig bu oldu mu ya!? Haftada bir geliyorsunuz, o da boyle...

Esref: Iste talihsizlik, benim igin biiyiik talihsizlik...(Seyda’ya) Saglkla azizim, yarin

tekrar goriisiiriiz. (Temenna ederek ¢ikar, Roza da kendisini izler.)

Maks Miiller: (Gelir.) Esref Bey! Esref Bey! Evimizi 6grendiniz, iimit ederim ki bundan
sonra sik sik gelirsiniz. (Seyda 'ya) Seyda! Gel birer kahve i¢elim.

Maria’mn sesi: (Disaridan) Esref Bey, Esref Bey! Yarin aksam yine bekliyoruz.
Roza’nin sesi: Sakin unutma, gel ha!..
Esref’in sesi: Peki efendim, peki...

Seyda:(Kapiyi kapar.) “Ah! “
(Kiskang ve meyus bir tavir ile eli alninda iskemleye oturur.)

Perde

Ypjigikest: Kirllmus, kirik. Yenilmis, yenik dismis.
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3.2.4. Uciincii Perde

Bahgede: Etrafi yesillikler, giiller ve ¢iceklerle siislenmis fevvdreli178 bir havuz... Kenarda
cinarlar, serviler... Oturmaya mahsus uzun swalar... Taa uzaklarda giizel ve sairane

manzaralar... Mayis, ikindi ¢cagi, hava agik...

( Perde acilinca: Seyda yesil ¢cimen tizerinde yan iistii olarak uzanmig goriintir. Sigarasini
icerek diistinceli bir bakisla etrafi seyre dalar. Bu sirada Kara Musa, siiratli adimlarla

kars1 taraftan gegip gider.)
Seyda:( Hemen, yerinden kalkarak ) Musa Efendi, Musal!..

Musa: (Alayli tebessiimle) Hayir azizim, ben artik bildigin Musa degilim. Simdi bana

sefiller krali, serseriler sultani derler. (Yoluna devam etmek ister.)
Seyda: (Birakmayarak) Yahu nereye? Bu siiratle nereye?

Musa: Gidecek bir yerim yok... Yalniz bir sikar'”® izliyorum, bogup par¢alamak icin bir

tilki artyorum.

Seyda: Musa! Su muammalari bir birak da, gel azicik konusalim.
Musa: Siiphe mi ediyorsun?.. Iste ispat!..

(Yamali paltosunun cebinden biiyiik¢e bir tabanca ¢ikarir.)

Seyda: Allah agkina, hi¢ tabanca ile avlanilir m1!?

Musa: Zaten benim avlayacagim avlar1 bu, daha giizel nisanlayabilir.
Seyda: (Onun sarili eline isaretle) Elin nasil?.. Heniiz iyilesmedi mi?

Musa:(A4ct act giilerek) Matbaa yadigart olan su el, yiirek kani siiriilmedik¢ce miimkiin
degil, sagilmaz. Hem de o kan, yalniz zengin, pek zengin bir insan kani olmali, anliyor

musun?

Seyda: (Miiteessir ve merhametli) Anliyorum, evet anliyorum.

178 Feyvare: Fiskiye.
179 Sikar: Av.
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Musa: Iste bu kadar!.. (Uzaklasmak ister.)
Seyda: Musa, Musa!
Musa: (Eliyle reddederek) Fazla vaktim yok.

(Stiratli adimlarla ¢ekilip gider. Seyda, onun arkasinca biraz saskin bakmaya devam eder.
Bu sirada miirettiplerin ¢calgiyla mars soyleyerek yaklastiklart isitilir. Seyda, ayni tarafa
dogru ilerler. Miirettipler, tatil elbiseleriyle ve ellerinde birer kizil giille gelirler. Fakat

Seyda, onlarin arasinda goriinmez.)

Miirettiplerin sdyledigi mars:
Yas zindanlar yuvamiz,
Felaket aginamiz;
Ordular yikan kursun
Olmus bizim gidamiz.
Arkadas, g6z a¢c aman!
Kalk 6liim uykusundan!
Zulme ¢ok egdin boyun,
Cok ezildin, kak- uyan!
Giizlerde kalmamis nur,
Goniillerde yok stirur;
Kani bitmis cesetler,
Er ge¢ soner, mahvolur.
Arkadas, ayil bir an!
Haksizca olma kurban

Yeter, miskinlik yeter,
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Kalk! Uyan, uyan,uyan!..

( Mars bittigi sirada miirettipler birer ikiser siralara otururlar. Birkagi da gelisigiizel ot

lizerine uzaniverir.)

Birinci Miirettip: (Arkadaslarina) Yahu Seyda ne oldu?

Rauf: Ne olacak!? Roza’y1 géremeyince tiziiliip bahgeyi terk etti.
Mesut: Dogrusu, muhabbet ¢ekilmez bir beladir.

Rauf: Evet bela... Fakat en sevimli bir bela...

Birinci Miirettip: Hayir, muhabbet bulunmaz bir saadettir.
ikinci Miirettip: Evet saadet... Fakat en felaketli bir saadet!..

( Bu swrada miirettiplerden birkagi sag tarafta, pek uzakta merakli bir seyi gormiis gibi

bakisirlar. Hemen, seving ve telasla araliksiz 1slik ¢almaya baslarlar.)
Mesut: Kim o? Yine kimi ¢agirtyorsunuz?

Birinci Miirettip: Musa’y1, Kara Musa’y1.

Rauf: Ger¢ekten o mu?

Ikinci Miirettip: Evet. ..

Rauf: ( Dikkatle bakarak ) Evet, ta kendisi...

Mesut: (Miirettiplerden birine) Haydi onu buraya gagir.

( Bir miirettip kosarak gider.)

Birinci Miirettip: Fakat tuhaf adam. Bir kere olsa da doniip bakmak istemiyor.
Tkinci Miirettip: Belki burada bulundugumuzu bilmiyor.

Rauf: Kim bilir; zavallinin basinda yine ne felaket var..

Mesut: Allah etmesin yaziktir. Iki ay olmadi ki hem kardesi Yusuf’u, hem de bir tanecik

oglunu kara topraklara gémdii.
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Rauf: Felaket bir mi ya!l.. Var1 yogu bir evi vardi, diin Mecit Efendi onu da elinden aldi.

Hem de zorla, hikkiimet ile...
Mesut: Ah insafsiz, merhametsiz..
Rauf: Hele Esref, hele Esref!?
Mesut: Peki o ne yapmis?

Rauf: Evi giiniinde bosaltmadigi icin bigareyi algakgasina tahkir etmis, agzina geleni

savurmus.
Birinci Miirettip: Iste son miikafat!
ikinci Miirettip: Iste bizim gibi sefillerin cezast!..

Mesut: Evet bu gidisle ki biz gidiyoruz, daima 6niimiiz ugurumdur. Hem de oyle felaketli

ucurum ki asla kurtulus yok, asla ¢are yok..
Birinci Miirettip: ( Koltugundaki talepnameyi ¢ikarip silkerek )

Iste caresi pek kolay!.. Yalmz hamiyet, gayret lazim... Yalmz erkekce metanet lazim...
Yoksa hasarat gibi yiiz {istii siiriindiik¢e, asla ak gilin gérmeyecegiz. Hem de giinden giine

ezilip mahvolacagiz.

Ikinci Miirettip: Daha diisiinmeye gerek yok. Yarin dilekgeyi vermeli, hakkimiz1 talep

etmeli.

Birinci Miirettip: Evet, ya dedigimizi kabul ederler ya da matbaayi terk ederiz.

ikinci miirettip: (Yerinden kalkarak) Hem de baska laf istemez. Ya evet ya hayir. ..
Mesut: Bana kalirsa, biraz miilayim olmali; Her iste hizmette ziyade muhakeme aramali.
Birinci Miirettip: ( Hiddet ve heyecan ile) Hayir, baska laf istemez. Ya evet, ya hayir.
(Bu sirada Musa’y1 ¢agirmak icin giden miirettip gelir.)

Mesut: Ne oldu? Gelmedi mi?

Miirettip: Hayur, siiratli adimlarla asagidaki kapidan ¢ikip gitti.
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Rauf: Iyi ki gelmemis. Esref’i gordiigii gibi kan1 harap olacakti.

Birinci miirettip: (Etrafa bakarak) Iste geliyorlar.

Mesut: Haydi efendiler! Keyif vaktinde keyif, is vaktinde is, anlagildi m1?
Birinci Miirettip: (Kdgidi cebine koyarak) Evet, sdziimiiz sozdiir.

ikinci miirettip: Oldii var, dondii var.

Mesut: ( Gelen c¢algicilara ) Haydi, baslayin bakalim. Coktan beri ruhumuza gida

verilmedi.
(Onlar hazirlandigi sirada Roza ile Esref gelir.)

Rauf: Masallah, buyursunlar efendim.

180

(Herkes yerinden kalkarak temenna™" eder.)

Esref: Aman rica ederim oturunuz. Biz biraz gezinmek istiyoruz.
Roza: Su taraf daha giizel, degil mi?

Esref: Evet, (Miirettiplere) lakin bizi burada beklemeyin, dogru ¢inar altina gidersiniz, biz

de simdi oraya geliyoruz.
Rauf: (Calgicilara) Haydi, bir segah cal bakayim. (Calg: baslar.)

Esref: (Roza ile beraber uzaklasarak) Calin okuyun! Biz de uzaktan zevkinize istirak

ederiz. (Hanende aydin bir ahenkle baslar.)

181 182)

Yad eyledikge vashini™** ey mah-1 tal’atim

Aglar gdziimde kan doner esk-i hasretim'®?,

Sensiz fiizin'** olur gece giindiiz felaketim,

180 Temenna: Eli basa gotliirme seklinde selam isareti.
181yas]: Kavusmak, bulugmak.

82Mah-1 Tal’at: Ay yiizlii.

183Esk-i hasret: Hasretin gozyast.

4Fiizun: Cok. Fazla.
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Sabrim tiikendi, yok gam-1 hicrane'® takatim,
Gel, gel! Benim giizel melegim, nazl afetim!
Riiyada ben gecen gece eylerken ah-u zar,
Sen vermedin mi bir ebedi vasl icin karar!?
Insafa gel aman! Beni mahvetti intizar,
Sabrim tlikendi, yok gam-1 hicrane takatim,
Gel, gel benim glizel melegim, nazl afetim!..
Ruhum! Saadetim sana vébeste'®® her zaman,
Sensiz cihanda ben yagamak istemem inan!
Artik birak sitemleri gel, bagrim oldu kan,
Sabrim tiikkendi, yok gam-1 hicrane takatim,
Gel- gel! Benim giizel melegim, nazli afetim!..
(Bu sirada miirettiplerin hepsi hanendeyle birlikte hususi bir ahenkle)

Gel sevgili yarim, giizelim gonca-i dehanim®’!

Gel ruh-i revanim®®!

189 190

Vazihtir™™ eminim sana her ruz-i nthanim™",

Ey afet-i canim!

191 192

Sen bir giil-i handan™-... Ben biilbiil-i nalan***..

185 Gam-1 hicrane: Ayriligin acisi.

188 Vabeste: Bagli.

187 Gonca-i dehan: Agz1 gonca gibi kiigiik ve giizel olan.
188 Ruh-i revan: Yiiriiyen ruh.

89Vazih : Acik, ayan.

%Ruz-i nihan: Gizli giinler.

91 Giil-i handan: Neseli, giilen giil.

192 Biilbiil-i nalan: Aglayan, inleyen biilbiil.
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Biz her ikimiz bir ¢imenistane-i sitaban'®. ..
(Mesut 'un isaretiyle herkes yerinden kalkarak okuya okuya giderler.)
Sensiz bana zindan goriiniir sanki bu alem,
Hig¢ gonliim agilmaz.
Sarmus biitiin etrafim1 gam, keder ne etsem,
Bir yana kagilmaz.
Gel donme vefadan!.. Vazgec bu edadan!..
Gel, gel melegim! Gel, beni kurtar bu beladan
( Onlar ¢ekildikten sonra, Roza ile Esref kol kola gelirler.)

Esref: Ah, su giizel manzaralara daldikca insan cennetin hayalden ziyade hakikat olduguna

inanmak istiyor.
Roza: Evet, ger¢ekten bahar alemi baska bir alem.

Bu sirada Seyda, arka tarafta agaclar arasinda goriiniir. Miitecessis™* ve kiskancg bir
y g g

tavir ile onlart dinler.)

Esref: (Roza’yt tutkulu bir bakisla siizerek) Roza! Roza! Allah askina bakmiyor musun?
Su bulutlarin birbirine sarilmasi, taa 6tede iki kuscagizin bas basa verip de hasbihal

5

etmesinin etrafimizdaki ¢iceklerin dudak dudaga Opiismesi ne kadar munis’®, ne kadar

sairane!?

( Kiiciik bir tereddiit ve siikuttan sonra her ikisi asikane gozlerle bakisir ve iki dudak gayri

ihtiyari birbirine yaklasir.)
Seyda:(Mecnunane bir feryat ile) Roza! Ah, Roza!

( Diye ilk énce hiicum etmek ister, fakat nefret ve hiddetle geri ¢ekilir. Siiratli adimlarla

uzaklagip gider. Roza ile Esref sasirip ne yapacaklarini bilemezler. Seyda, ¢ekildigi sirada

1%Cimenistane-i sitaban: Kirlara kosan.

Y"Miitecessiz: Gizliyi arayan, gozetleyen.
1% Munis: Cana yakin, sevimli.
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kars1 taraftan kaba ve korkung bir kahkaha isitilir. Bu kahkahadan onlara daha biiyiik bir
saskinlik gelir.)

Roza: (Muzdarip) Esref, Esref! Artik gidelim.

Musa: (Elinde tabancayla karsidan ¢ikar, amirane bir tavir ile) Hayir, gidemeyeceksiniz.
Esref: (Saskin) Ah, Musal

Musa: (Zehirli giiliis ile) Affedersiniz, rahatsiz ettim.

Roza: Gidelim, Esref, gidelim.

Musa: (Tabancayr elinde sallayarak) Dedim ya.. Gidemeyeceksiniz.

Esref: Musa! Aklin1 basina topla, yoksa...

Musa: Ya! Yoksa...(4layli kahkahalar ile giiler.)

Esref: (Elini siiratle cebine sokarak tehditle) Musal

Musa: Beni tehdit, ha!?(Kahkaha ile tabancasin gosterir.) Hig merak etme azizim. Bunda
yalniz Ui¢ tanecik kursun var. Onlarin ikisi Mecit Efendi ile sana. Biri de yalniz kendime
mahsustur. (Miistehzil%) Evet, ben sizin gibi insafsiz degilim. Size reva gordiigiimii asla

kendimden esirgemem.

Esref:(Yaninda silah olmadig1 anlasilir bir tarzda elini cebinden ¢ikarir, yart kinli yart

miilayim) Musa! Musa!

Musa: (Sarili eliyle sag elini gosterir.) Bak, bu tek eli goriiyor musun? Iste, seni telasa
diisiiren de yalniz budur, bu! (Tebdil-i tarz ile) Tek el ise yaramazmis, tek elden ses

ctkmazmis oyle mi!?(Act ve siddetli kahkahalarla giiler.)
Esref: (Uzgiin) Musa!

Musa: Tek el ise yaramazmis degil mi? Tek elden ses ¢ikmazmig!?(Mecnunane kahkaha

ile) Halbuki bir tanecik yavrumu, veremli kardesimi bununla iste bu tek elimle kara

%*Miistehzi: Alay eden, kiigiimseyen.
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topraklara gomdiim, hatta bugiin seni de kendimi de o vicdansiz babani da yine bu tek

elimle rahatlatacagim; hem de bugiin, anliyor musun?
( Bu swrada hava tutulur. Ara sira gok giirlemesi devam eder.)
Roza:(Korku ve istirap ile) Ah. Aman yarabbil..

Esref:(Para ¢antasimi ¢ikarip agar, Musa’yva dogru bir iki adim ilerleyerek) Musa bu isin

sonu hayirli olmaz. Al, ne kadar para istiyorsun, al! Lakin...

Musa: (Zehirli giiliis ile) Hayr, hayir... O paralara, biraz sonra ne senin ihtiyacin olur, ne
benim. Hem de bugiin size dyle bir ceza vermeliyim ki, bundan sonra herkese ibret
olsun.(Kahrimiz) Ve siz ruhta olan zenginler, o vicdansiz haydutlar, o itibarli hayirsizlar,
bir daha benim gibilerin kanin1 igmesinler; bir daha giigsiizleri ¢igneyip iizmesinler. Artik

anlasinlar ki yalniz yasamak degil, yasatmak da lazimmus!
(Vahsice bir bakistan sonra nisan alir.)

Roza: Ah!

Esref: Musa!

Musa: Sus, artik yeter.

( Tabanca patlar, Esref’in sol kolu yaralanir.)

Esref:(Sag eli ile yarali kolunu tutarak) Roza, Roza! (Swraya oturur.)
Roza: (Esref’e sarilarak) Aman Yarabbi! (Musa’ya) Ah cellat!
Musa: Hayir, bu olmadi.

Roza: (Yalvararak) Musa!

Musa: (Son derece kinli ve kizgin) Cekil!

Roza: Allah askina...

Musa: Cekil, diyorum sana!
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(Tabanca bir daha patlar. Esref’i miidafaa etmekte olan Roza’nmin gogsiine isabet eder.

Musa, ¢ekilir.)

Roza: Ah, annecigim!..(Bitap halde sira iizerine diiser.)

Perde
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2.5. Dordiincii Perde

Etrafi servilerle ihata olunmugs bir Hristiyan Mezarligi, sahnenin ucunda mezarciya

mahsus bir oda, mayis aksami, gruba karsi...

( Maria, matem kiyafetiyle etrafi, iizeri servilerle, ¢iceklerle siislenmis taze bir mezar

karsisinda dalip gider. Miiller ise miiteessir bir halde diistiniip durur. Bu sirada kenardan

Felek her giin kiyar bir nevcivana'’,

Her giin kilar bir as181 divane

Her taraf mezarlik, her yer gamhane,

Ac¢ilmadan solmus ¢icekli baglar

Bir giilen yok su kaygili diinyada,

Coklar gamli olup ermez murada,

Kimseyi gérmedim zevk ve sefada,

Biilbiil aglar, siimbiil aglar, giil aglar
Maks Miiller: Artik gilines batiyor, gitmeli mi?

Maria: Ah benim yeni dogmus giinesim battiktan sonra, baska giineslerin batip ¢ikmasinda

ne ehemmiyet olabilir!?

( Gozleri yasarmis hdlde ) Ah Roza! Melek Roza!..

Maks Miiller: ( Onun kolundan tutarak) Gidelim Maria, vakit gegiyor.

(Istirham ve nevazisle'™®) Haydi kalk, Maria!

Maria: Ah, beni burada yavrucagimizin yaninda birakip gitsen, daha memnun olurum.

Maks Miiller: Maria! Gidelim; Kalk gidelim, yarin yine geliriz.

197Nevcihan:. Geng, delikanli.
198 Nevazis: iltifat, goniil alma.
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Maria: (Kalkarak) Gidelim, of, gidelim.

(Miiller’in yardimiyla 4-5 adim yiiriir. Birdenbire yarali ana bakisiyla doniip )Elveda

yavrum, elveda!
( Her ikisi mahzun ve miiteessir adimlarla ¢ekilir. Bu sirada Rauf ile Mesut gelir.)
Rauf:(Maria 'nin uzaklastigi tarafa bakarak) Zavalli Maria, bir an bile sabr1 yok.

Mesut: Ne yapsin!? Goziiniin 15181, yegane imidi, bir kizcagiz1 var idi, yazik o da elinden
gitti. Evet. Maria’nin hali, pek acinacak bir hal... Lakin su Musa’ya ne dersin? Bir hafta

var ki hiikiimet herifi artyor da bir tiirlii bulamiyor.

Rauf: Dogrusu ben onun sag kaldigina asla inanamiyorum, Allah Mecit Efendi’nin

belasini versin, herifi durdugu yerde bedbaht etti.
Mesut: Hele Seyda, Hele Seyda!.. Onu unutuyor musun?

Rauf: Onu hi¢ séyleme! Seyda’nin derdi ¢ekilir dertlerden degil... O, Roza’nin Mecnun’u
olmus, ben de onun. Yoksa simdi benim buralarda ne isim? Ben sirtlan miyim ki geceleyin
mezarlar i¢inde dolasayim? O mesum gilinden sonra, hastalanmasin diye evimize aldim,
simdi bir bela olup da basimiza ge¢mis. Geceler sabaha kadar sayikliyor, daima rabatasiz,

manasiz sagmalar sdylityor; Hem de her aksam kendisini harabelerden aramaya mecburum.
Mesut: Ne etmeli azizim, muhabbet esarettir.

Rauf: En tuhafi bu ki Roza’nin 6liimiine asla inanmak istemiyor.

Mesut: Oyle ise onun burada ne isi!?

Rauf: Kim bilir, belki...

Mesut : Belki biliyor da sezdirmiyor, sezdirmek istemiyor.

Rauf: Hayir, inan ki, Azrail bile sahadet eylese yine inanmaz.

Mesut: Haydi kendisinin bulalim da ben isin hakikatinin simdi anlarim.

(Bu halde mezarct odasindan ¢ikar.)
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Rauf: (Mezarciya ) Arkadas! Diinkii herifi gordiin mii?

Mezarci: Sik beyi mi? Thtiyar m1? Dagimik sa¢l delikanliyr m1? Hangisini soruyorsun?
Mesut:(Rauf’a) Su beyle ihtiyar kim imis acaba?

Rauf: Bey, bizim Esref, ihtiyar da babasidir.

Mesut: Peki, onlar burada ne yapiyor?

Rauf: (Roza’min mezarina isaretle) Esref Bey su mezarin daimi miicavirlerindendir.

Babasi da her aksam oglunun arkasinca kosup duruyor, gélgesi gibi pesinden ayrilmiyor.

Mezarci: Acaba sey! Nerede bir saskin serseri, dirlikten bikmis, aklini kaybetmis varsa,
hep buraya toplasir. (Kendi odasina isaretle) Iste, birisi de bizim odada... Fakat o daha

c¢ilgin, daha sersem herif!..
Mesut: Bakalim, kimdir acaba?
Rauf: Nemize lazim, haydi gidelim.

Mesut: Otede bir karalt1 var, hem de Seyda’ya pek benziyor. Bakalim, belki odur, alip da

hemen eve gidelim.
Rauf: Evet gidelim, belki bir sad haber duyariz.
Mesut: Ne haber?

Rauf: Yakindir ki simal ayimnin derisi pargalansin ve biitiin mazlumlar onun gaddar

pencesinden halas olsun.
Mesut: Gel canim sen de Seyda gibi hayalperest olma! (Giderler.)

Musa: ( Basinda eski, yirtik bir sapka, tebdil-i kiyafet halde mezarct odasindan ¢ikar. Rauf

ile Mesut’un gittigi tarafa bakarak mezarciya)
Onlar1 tantyor musun? Iste bizim eski arkadaslar!

Mezarci: Aman, odaya ¢ekil; baska bir adam daha geliyor.
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Musa: (Miistehzi®®) 1ste o da bizim velinimetimiz Mecit Efendi!(Memnun) Ama ne iyi

tesadiif! Hi¢ simdiye kadar bir avin, avciy1 izledigini isittiniz mi?..

Mezarci: Haydi sOylenme, odaya git; Ben de suradaki odunlar1 getireyim.

Musa: Peki arkadas, peki... ( Odaya girer, mezarct da bir tarafa gider.)

Mecit Efendi: (4gir adimlarla mezarcinin odasina yaklasarak) Bana bak! Orada kim var?
Musa:( Cikar. Taninmayacak bir sesle)Kimi istiyorsun?

Mecit Efendi: Esref buraya geldi mi?

Musa: ( Sukut eder.)

Mecit Efendi: Her aksam buraya gelen delikanliy1 gormedin mi?

Musa: (Cevap vermeksizin ona yaklasir.)

Mecit Efendi: (Korku ve hiddetle) Sagir misiniz yahu! Nigin cevap vermiyorsun?
Musa: Evet algakea sozleri isitmemek i¢in sagirim.

Mecit Efendi: Ah! (Diye geri ¢ekilir.)

Musa: Al, iste sana en keskin cevap! (Derhdl rovelver® patlar.)

Mecit Efendi: Ah, ahh...(Diye surt iistii diiser.)

Musa: (Vahsivane) Geber! Geber algak herif, geber!.. Nihayet cezan1 buldun. (Miistehzizm)

Tek el ise yaramazmis, tek elden ses ¢ikmazmis dyle mi!?(Cilginca kahkahalarla giiler.)

Mezarci: (Koltuguna 5-6 odun parg¢asi alarak gelir. Hayret ve telas ile) Aman, su herif

kim? Buna ne oldu?
Musa: (Act kahkaha ile) Iste sana yeni bir miisteri daha!

Mezarcr: (Saskin)Ne yaptin? Yahu ne yaptin?

Miistehzi: Alay eden, kiigiimseyen.
2Rovelver: Bir silah markas.
“Miistehzi: Alay eden, kiiciimseyen.
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Musa: Bagka laf istemez (Cenazeye isaretle) Haydi al da suraciktaki bos mezara gém.

(Tebdil-i tavir ile) Ama sikar®®, pek yagl sikar!.. Sakin, ceplerini unutma!
Mezarci: Ah, sen basimizi belaya sokacaksin...

Musa: Haydi, ¢ok sdylenme! Simdiye kadar sen bana emrettin, artik bundan sonra sira

benimdir.

(Cenazeyi ayagindan tutup gosterdigi tarafa geker, mezarct da odun parcalarini birakarak

bas taraftan yakalar. Beraber gotiiriirler. )

Esref: ( Onlar cekildigi sirada yarali kolu ak mendil ile sarili olarak gelir, ellerini
gogstinde ¢apraz ederek yarali, mahzun bakislarla Roza 'min mezart karsisinda dalip gider.
Sonra mezart tutarak sinirli ve titrek bir sesle)Roza, Roza! Ni¢in beni yalniz biraktin

nigin!?

( Ani bir his ile doniip etrafa bakar. Cenaze gotiiriilen tarafa gitmek ister. Bu sirada Seyda,

sag¢lart daginik, solgun ve perisan halde yan taraftan karsisina ¢ikar.)
Esref. (Bir iki adim geri ¢ekilerek) Kim 0?

Seyda: Ah hain, merhametsiz! Senin burada ne isin? Yoksa yoksa beni mahvetmek i¢in mi

geldin?
Esref: (Muzdarip) Seyda! Emin ol ki...

Seyda: (Onun soziinii keserek) Tantyorum, ben seni tanityorum, bahane istemez. Kalbimi
nasil parcaladinsa, vicdanimi da dyle pargala, belki rahatlarim.(Heyecanli) Fakat sen!.. Sen

yasa! Roza ile beraber Mesut ol!
( Bu halde Esref’e dogru bir kursun atilir. Her ikisi de sasirir. Fakat hi¢ birine degmez.)

Musa: (Giilerek, Seyda’ya) Hayir, Hayir, yasayacak sensin, sen!.. Yalmz hainler

gebermeli, hainler mahvolmalidir.

Esref: Ne istiyorsun yahu, benden ne istiyorsun?

202 gikar: Av.
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Seyda: ( Ikisinin arasina girer, istihzali®®® ve mecnunane bir bakisla Musa ya) Cilgin herif,
sende mi sasirdin!? Bahtiyarlarin olmasindan, talihsizlerinden yasamasinda ne mana var?

Iste mahvolacak benim, ben... Anliyor musun?
Musa: Aldaniyorsun Seyda, aldaniyorsun... Cekil, dniimiizden ¢ekil!..

Seyda: Hayir, hayir ben bu intikama razi degilim. Baksana! Burasi1 Hristiyan Mezarligi...
Su haglar1 gdrmiiyor musun? Hig¢ Isa’y1 hatirlamiyor musun? Inan ki affetmek intikam

almaktan daha mithistir.(Bu sirada Roza 'min hayali gériiniir, tekrar ¢ekilir.)

Seyda: Bak, bak, Roza’y1 gérmiiyor musun? Iste o da intikamdan sikiliyor, o da affetmeni
diliyor. ( Kisa bir kahkahadan sonra) Evet! Diismanlarim sev! “Eger bir kimse sag

yanagina vurursa ona diger yanagini ¢cevir!” Anladin mi1? Hi¢ anliyor musun!?

(Alayli kahkahalarla giiler. Esref’in kolundan tutup iterek) Haydi efendim, git! Git de rahat

yasa, Roza ile beraber yasa!..

Musa: Hayir gitmeyecek, gitmeyecek. ( Tekrar tabanca ile nisan almak ister. Bu sirada

Rauf ile Mesut bir taraftan, mezarcida diger taraftan ¢ikar.)
Rauf: Musa! Musa! Ne yapiyorsun?

Mesut: (Esref’in kolundan tutarak) Bana bak, sOyleyecek sozim var. (Bir tarafa ¢ekilirler.

Musa onlar izlemek ister.)

Mezarci: (Mani olarak) Dur be, saskin herif, hi¢ ne yaptigimi diisiniiyor musun? (Bu

sirada birkag kere 1slik sesi isitilir.)
Mezarci: (Telas ile) Ah, simdi polisler etrafimizi saracak.
Musa: Fakat yilan1 6ldiirtip de yavrusunu birakmak sersemlik degil mi ya!?

Mezarci: Sus be yahu, ¢ildirtyor musun? Beri gel seninle isimiz var. (Musa’yi bir tarafa

¢eker.)
Rauf: (Seyda 'ya) Peki, kalpagini nerde biraktin?

Seyda: (Act tebessiimle) Riizgarin hosuna gitti de, alip gotiirdi. ..

2jstihza: Gizli veya ince alay.
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Rauf: Gece gegiyor, artik gidelim.

Seyda: Hayir, siz gidiniz, bence burasi daha iyi... (Mezarlara isaretle) Clinkii bunlar, bu
cesetler, bu duygusuz bigareler, size nispetle daha samimi, daha munis... Hem de bunlar,

sizler gibi yalanci, hain degiller; Hile ve seytanlik bilmezler.
Rauf: (Miiteessir ve merhametli) Seyda! Seyda!

Mesut: (Gelerek) Daha ne bekliyorsunuz? Haydi gidelim.
(Bu sirada Roza 'nin hayali tekrar Seyda’ya goriiniir.)

Seyda: Ah gidiyor, Roza gidiyor. Iste sizin dlmiis bildiginiz afet mezarlar1 dolastyor.

Sevgilisiniz ariyor, Esref’1 artyor.

( Rauf ile Mesut saskin, miiteessir bir tavir ile bakisirlar. Roza min hayali, gozleri yere
dikilmis sekilde birka¢ adim yiiriir. Sonra birden bire donerek ezici ve keskin bir bakisla

Seyda’yi siizmeye baglar.)
Seyda: Roza, Roza! Allah agkina beni rahat birak!

Rauf: Seyda! Ni¢in kendine acimiyorsun? Nigin kendini {iziiyorsun? (Roza nin hayali

munis®® ve efsunkar bir tebessiimle ¢ekilip gider.)
Seyda: (Sabirsiz) Ah, bana darildin mi1? Aman! Nereye gidiyorsun?

(Yarali bir feryat ile) Rozal Roza!..(Siiratli adimlarla hayale dogru ilerler, arkadaslart da

kendini izler. Bu sirada iki polis, ellerinde silahla kosarak gelir.)
Birinci Polis: Hey! Ne kagiyorsunuz?

Ikinci Polis: Kimildama, dur! (Her iicii durdugu yerde donakalir. Polisler, derhal ii¢iiniin

de ellerini kelepgeler.)
Birinci Polis: (Parmagi ile isaret ederek, amirine) Haydi, ars ileri!
ikinci Polis: Dogru, karakola!

Rauf: Efendim bizde silah yok...

204 Munis: Cana yakin, sevimli.
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Mesut: (Ceplerini, koltuklarini gostererek) Iste, bakabilirsiniz.

Birinci Polis: Soylenip durmak fazla...

ikinci Polis: Haydi karakola!..(Musa ile mezarct da eli bagl olarak diger taraftan iki

polisle beraber gelir. Hepsi ¢ekilip giderler. )

Perde
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3.2.6. Besinci Perde

Ust katta hapishaneye mahsus biiyiikce bir oda... Odanin bir kapist, ii¢c dort ufak penceresi
var. Rauf'ile Mesut bir tarafta yatiyor, Seyda ise deniz tarafinda éniinde oksiiriip inildiyor.
Her iicii tutsak kiyafetindedir. Lambanin donuk ve kasvetli 15181 mart sabahina karst
gittikge soniik ve olgiin bir tavir alir. Seyda’nmin solgun ¢ehresi, daginik saglart acinacak

bir hal arz eder.

Seyda: (Sayiklar) Birakiniz, birakiniz!... Ah benden ne istiyorsunuz!? (Ddnerek). Of...
(Sinirli ve dargin). Hay1r, hayir, heyhat! Heyhat!...

Rauf: Zavalli, zavalli gocuk!
Mesut: Ya, ya... Mahkiimluk felakettir.
Rauf: (Kalkip oturur). Evet felaket, hem de en dehsetli bir felaket!..

Mesut: (Kalkar, bir iki yudum su icerek) Allah hapishane miidiiriiniin belasini versin. Ben
bdyle kaba ruhlu, merhametsiz adam gérmedim. Bir mahkiim bugiin hastalandi mi, yarin

onu hastaneye alirlar. Halbuki Seyda bir aydir can ¢ekisiyor da kimsenin umurunda degil.
Rauf: Merak etme, bugiin siiphesiz alip gotiirecekler, ¢linkii doktor sdz vermisti.

Mesut: Duy da inanmal... Oyle tatl sozler pek ¢ok, fakat amel yok, netice yok; hani? Bir
zaman sen de kahinlik ediyordun, ”Bizi dort giinliigline hapsettiler.” diyordun, ne oldu? O

sozler ne oldu? Simdi dokuz aydir burada yatiyoruz da kurtulma timidi yok.
Rauf: Hig telas etme! Her nasil olsa iki ii¢ giin sonra ¢ikariz.
Mesut: (Istihzali*® kahkahalarla) Evet, iki-ii¢ giin sonra!?

Rauf: Yahu! Bir diisiinmeli ki isin evvelinde mezarci ile Musa’y1 bizden ayirdilar, hem de
asag1 katta kasvetli ve karanlik bir bodruma yerlestirdiler. Demek ki biz cinayette pek de

sorumlu degiliz.

Mesut: Hep hiilya, efendim, hep hiilya!..

2fstihza: Gizli veya ince alay.



175
Rauf: Evet, hiilya, saglik olursa iki giin sonra anlarsin.
Mesut:(/timatsiz. ) Bakalim!

Rauf: Hele tuhaf bir haber var ki, sen degil hatta ben kendim de inanmiyorum. Séylenen

sOzler dogru ¢ikarsa, yalniz biz degil, biitiin millet, biitiin memleket kurtulmus olur.
Mesut: (Miitebessim) O neymis acaba!?

Rauf: Biiylik ve dehsetli bir inkilap, memleketi alt iist edecek bir inkilap.

Mesut: Evet, riiyan fena riiya degil. (Yorgun bir halde yatagina uzanir.)

Rauf:(Sevingle) Aman riiya dedin de iyi aklima geldi. Simdi gozlerimi kapatmistim, bir de
ne géreyim, damin iizeri yarildi, gokten nurani bir zat indi. Onun bir isaretiyle, su biliyiik
duvar havaya kalkti; derhal tiglimiiz de kus gibi kanatlanip u¢maya basladik. Fakat ikimiz
yliksek bir dag iizerine indik. Seyda ise ugtuk¢a uctu, yiikseldik¢e yiikseldi. Nihayet

bulutlara kavusarak tamamen kayboldu.
(Mesut 'un yanina uzaniverir.)

Mesut:(Uzanmus bir halde ) Allah’in1 seversen, su riiyalar1 birak da azicik rahatlayayim,

bu gece goziime uyku girmiyor.

( Bu vakitte Seyda 'nin yanindaki pencere parmak ucu ile vurularak “Seyda! Seyda!..” diye

Roza’'min sesi igitilir.)

Seyda: Hayir, hayir, gelmem. Git Allah askina, git!

(Tekrar pencereye vurularak) Seyda! Seyda! (Diye az onceki ses isitilir.)
Seyda: Ne istiyorsun? Ah, benden ne istiyorsun?

(Uzgiin bir hdlde kalkip oturur. Pencereyi acarak bir vakit alik alik digsariya baktiktan
sonra) Roza! Roza! Nereye gittin? Nigin geldin de ni¢in gittin? Ah, ni¢in bana rahat

vermiyorsun? Kahrolmus bu zavallidan ne istiyorsun?

(Roza’min hayali yaldizli nurlar ig¢inde, melek kiyafetinde olarak goriiniir. Siizgiin ve munis

bakislarla Seyda’ya dogru ilerler.)
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Seyda:(Doniip bakinca) Ah, ritya m1 goriiyorum?

Roza: (Nevazisle®™) Seyda!

Seyda: (Hayretle) Aman ya Rabbi!

Roza: (Hasretle) Seyda!

Seyda: Ah, ne istiyorsun?

Roza: (Tebessiimle) Seyda!

Seyda: (Dargin) Roza, Roza! Allah askina, git!

( Bu halde kahraman simali, durgun bakish kara giyimli bir melek gelir. )
Roza: Seyda! Beni unuttun mu?

Seyda:(l¢ ¢ekerek, sinirli) Hayir, hayir, sana perestis® ettigim giinleri, sana sarildigim
dakikalar1 heniiz unutmadim. Ilk askimizla siizilen bakislarimizi, o masumane
tebesstimlerini hala hatirhyorum. Lakin off!.. Beni atmis olan vefasiz Roza’yi, o

merhametsiz afeti bir daha hatirlamak, bir daha gérmek istemem.

Kara Giyimli Melek: Ben, benim miisterih ol!.. Ben suyum ki biitiin aglayan gozler,
yaral1 goniiller, biitlin 1stiraplar ve heyecanlar hep benim sayemde rahat bulur, hep benimle

miiteselli olur.
Seyda:( Onun durgun ve manalt bakislarindan sarsilarak ) Of, aman ya Rabbi!
Kara Giyimli Melek: (Miitebessim) Seyda! Sen bahtiyarsin. Evet, simdi bahtiyarsin.

Seyda: Hayir... Hayir... Ben higbir teselli istemem. (Telasla ) Ah, o munis ¢ehren ne

208

kadar nevaziskar™" ise, derin ve durgun bakislarin da bir o kadar korkungtur.

Kara Giyimli Melek: Korkma, hi¢ korkma! Ben seni sikmak igin degil, yalniz gonliinii
almak, acilarim unutturmak icin geldim. (Yiiziiklii parmagim gésterir.) iste bu elmas

yliziigii gbriiyor musun? Ebedi bir nisan olmak iizere Roza’ya takdim ediyorum, senin

206 Nevazis: iltifat, goniil alma.
27 perestis: Delicesine sevme, tapinma, hayran olma.
208 Nevazis: iltifat, goniil alma.
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tarafindan takdim ediyorum. Iste bu kirik goniillerinizi birlestirir, kiiskiin ruhlariniz1

baristirir.
Seyda:(Roza 'yi isaret ederek) Hayir, ben ona inanmiyorum, ah, inanmak istemiyorum.

Kara Giyimli Melek: Emin ol, Seyda, emin ol! Bundan sonra higbir mani, higbir kuvvet
sizi birbirinizden ayiramaz. (A¢ik pencereye isaret ederek). Baksana! Iste bu ilahi aski

yildizlar da alkisliyor, melekler de onayliyor.

Seyda:(Bakar, son derece hayret ve sevingle) Aman ya Rabbi! O ince bulutlarin
tokusmasi, su parlak yildizlarin alkislamasi ne giizel!.. Ah o rengarenk kuslar, su al kanath

melekler nasil da oynasiyor, nasil da uguyor!..
(Bu sirada Roza 'min hayaliyle kara giysili melek hemen kaybolur.)

Rauf:(Gézlerini ovusturarak yerinden kalkar. Seyda’yi bu hdlde goriince telas ve

merhametle) Aman, ne yapiyorsun?

Seyda: Of... Su giizel manzara ne kadar latif, ne kadar ulvi... ( Doniip Rauf’u yaninda

goriince) Ah, onlar ne oldu? Onlar nereye gitti?
Rauf: (Hayretle) Kimi ariyorsun?

Seyda: (Sabirsizlikla) Allah askina, onlar ne oldu?
Rauf: Kimi soruyorsun?

Seyda:(Sinirli) Roza!l.. Ah merhametsiz melek!..

Rauf:(Seyda nin a¢mig oldugu pencereyi kapayarak) Hig olur sey mi ya!? Sen nihayet
kendini harap edeceksin.

(Yatar. Bu swrada komsu odadan yarali bir ahenkle desti makami iizerinde soylenen
asagidaki sarkuyt isittiler.)

[lahi, kararsizim, kararsizim

Yanar ruhum,bazenaskvarim;

Vuruldum bir vefasiz isvekara,

Esirim ben, esir-i agk-1 yarim..
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( Bu sirada Kara Giyimli Melek tekrar goriiniir.)

Seyda: Of, bu ses sanki benim ruhumu terenniim ediyor.(Onu goriince) Ah, yine mi

geldin?

Kara giyimli melek: Evet, geldim de beraber gidelim.
Seyda: Peki nereye gidecegiz?

Kara giyimli melek: Baska alemlere, daha yiikseklere.
Seyda: Hayir ben yalniz, yalniz Roza’y1 istiyorum.

Kara giyimli melek: (Roza’'min goriinmekte olan duvakl hayalini isaret ederek) lste,

geliyor, hem de gelin duvaginda...
Seyda: Of, gel, gel de beraber gidelim.

Kara giyimli melek: (Roza’nin gégsiinii siislemekte olan giilii Seyda’ya uzatarak) iste

cennet fidanlarindan derilmis bir giilce... Al da kokla, bak, ne kadar giizel kokuyor.
Seyda:(Miitereddit) Ah, hayir, hayir...
Roza: Reddetme, al!

Seyda: Roza, Roza! Su munis ¢ehre gonliime dehset veriyor. Onun gozlerine asla

inanmiyorum, sanki o beni senden ayirmak istiyor.

Kara giyimli melek:(Manali bir tebessiimden sonra) Evet, ben ¢ok analar1 yavrusuz, ¢ok
yavrulari, anasiz koydum. Bir diiglin, yas olursa benim elimde olur. Bir memleket
padisahsiz kalirsa, yine sebep benim. Evet, bircoklarini esinden ayirdim. Cok asiklari
sevgilisine hasret koydum. Lakin lakin sizi ayirmak degil, bilakis ebedi bir agkla, sonmez

bir muhabbetle kavusturmak isterim.

Roza: Seyda! Biitlin saadet ve felaket onun elinde... O, latife bilmez, hem de her sozii

degismez bir kanundur.
Seyda:(Saskin ve sarsiimus bir halde) Roza, Roza! Ah fakat, heyhat!..

Roza: Merak etme, hi¢ merak etme!..
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Kara giyimli melek: (Giilii Seyda’'nin burnuna tutarak). Iste bak, ne miikedder ¢icek! Ne
giizel koku!

Seyda: (Kokladiktan sonra, azcik arka tarafa mail olarak) Of... Evet...

Kara giyimli melek:(Biraz yaklasarak) iste goriiyor musun? Ne kadar sevimli, ne kadar

ruh asina!..
Seyda: (Bir daha koklar, derece derece arkaya meylederek soniik ve titrek bir sesle)
Evet, pek latif, pek giizel... Lakin, lakin (Miisterih ve bitap) Rozal.. Rozal..

(Roza ‘ya dogru kollarimi acarak arkasi iistii diiger, ruhunu teslim eder. Bu sirada

hapishane saati bir kilise ¢ani gibi vurmaya baslar. Sabah olur.)
Rauf: Haydi, Mesut, kalk!

(Her ikisi acele giyinip hazirlanir.)

Mesut: Artik yatip kalkmaktan usandik, Allah Seyda’ya insaf versin.

Rauf: Meyus olma azizim, meyus seytandir. Bir giin gelir ki su karanlik perdeler kalkar.

Zalimler

miistebidler® hodkdm sermayedarlar, hep ektiklerini bigerler, hep intikam serbetini

icerler.

( Bu swrada uzaktan Marselyoz 'u andirir giiriiltiilii ve heyecanli bir ahenkle asagidaki mars

isitilir. Her ikisi de son derece hayretle pencereyi a¢ip dinlerler.)
Mars
Arkadas! Elverir bunca zillet,
Bunca gaflet yeter, kalk, uyan!
Yok olup gitti zulmii felaket,

Artik firsat! Guzel bir zaman. ..

2OMiistebid: Zorba.
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Cok ezildim yeter, haydi dogrul, er ol!
Hak senindir bu giin, arkadas! Hazir ol!
Hak senin ¢iinkii zahmet senin...
Gli¢ senin, emek gayret senin...

Rauf: iste inkilap marsi, inkildp nagmesi! Of, nihayet istibdat heykeli devrildi. Rusya
Carlig1 mahvoldu, kara bulutlar ¢ekildi.

Mesut: Evet, bu da bagka bir hiilya, bu da bagska bir riiya!
Rauf: Yahu! Cok gegmez, sen giinesi de inkar edersin, hatta 6z varligina da inanmazsin.
( Disarida giiriiltiilii sesler isittiler.)

Kara Musa: (Siddetle kapiyr acar) Arkadaslar artik zincirler kirildi, hak yerini buldu. Iste
saadet giinesi parliyor, hiirriyet perisi giilimsiiyor. iste bugiin mazlumlar igin serefli bir

bayram, zalimler i¢in korkung bir intikam giiniidiir.

(Seyda’ya yaklasir) Seyda!.. Seydal!..

(Kolundan tutup kaldirmak ister, hareketsiz bir halde yanina diistiigiinii gériince hayretle)
Ah, 6lmiis... Seyda... Seyda...

(Act bir feryat ile kucaklar).

Perde
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SONUC

Hiiseyin  Cavid’in  Ugurum Ve Seyda piyesleri, Azerbaycan’da yenilesme
hareketlerinin hizlandig1 bir donemde kaleme alinmis ve bu yenilesme ve degisim
cabalarina bir katki olarak sunulmustur. Bu eserler, yirminci yilizy1ll baslarindaki
Azerbaycan’in gergek hayatiyla siki bir iliski icerisindedir. Piyesler i¢in seg¢ilen karakter
ve tiplerden ele alinan sosyal meselelere kadar hemen her konuda gercek hayatin izlerini
bulmak miimkiindiir. Eserler, zaman ve mekan unsurlar1 ¢ok acik bir sekilde ifade

edilmemekle birlikte, donem ve cografyanin izlerini tagimaktadir.

Piyeste Bat1 kiiltiirii, Tiirk kiiltiiri ve bu iki kiiltiirden ¢ikartilacak bir sentez sz
konusudur. Bu ¢ercevede, Bat1 kiiltiiriinii ve hayatin1 sorgulamadan benimsemenin yol
acacagl sonuglar, olay Orgilisiinde dramatik bir {islipla ortaya konulmustur. Cavid,
toplumsal gelisime yoOnelik diisiincelerini ortaya koyarken, onun, siire, sanata ve
Ozellikle tiyatro anlayisina getirdigi yenilikler de biiytliktiir. “Medenilesmek™ diisiincesi
yerine “baskasindan olmak™ anlayisinin temsil ettigi bu karakterler kiiltiirel ve ahlaki
bunalimlara yol agar. Erol Gilingér “baskasindan olmak”™ tabirinin gdstergelerini su
climlesiyle agiklar: “Bir kiiltirden obiiriine en kolay ve kisa zamanda intikal eden
unsurlar iletisimi en kolay olanlardir. En kolay iletilenler ise dogrudan dogruya idrak
edilen nesneler yani maddi unsurlar ve davramiglardir.” (Giingor, 1980: 12). Benzer bir
ifadeyle Erciiment Kuran da Batiy1 taklit etmekten bahsederek Batililasma yolunda
sapma olarak goriinen bu olguyu su sozlerle aciklar: Bu sapma “Bugiin de oldugu gibi,
Avrupaliy1 kiyafetiyle, adetleriyle taklit etmek ve ona benzemeye calismaktir.” (Kuran,
1997: 139). Bu degisim menfi yonde oldugundan bilimsel anlayisa uygun degildir..
Uzun zamandan beri devam ede gelen Batililasma c¢abalarini, cesitli yonleriyle

inceleyen Dr. Nihayet Arslan, bu sorunu “Kiiltiir ikileminin yarattig1 dramatik olgular”

(Arslan, 2003: 88) olarak yorumlar. Bu ¢ergevede Dogu-Bati kiiltir bulusmasinda ortaya
cikan bireysel facialarin Dogu aleyhine toplumsal bir faciaya doniistimiiniin kaygisini
apacik gostermektedir. Bir baska ifadeyle, “bulugsma” c¢atismaya ve toplumsal

huzursuzluga yol agmaktadir.

Cavid, Batililasma olgusunun istikametini ve sonuglarini ana hatlariyla ortaya
koyduktan sonra, Tiirk diinyas: i¢in bir tehdit olarak algiladigi bu dogal kiiltiirel

asimilasyona engel olacak diisiinceler gelistirmeye calisir. Piyeste cosku ve duygusallig
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somut ve gergek olaylarla birlestirmesini bilir. Cavid, yalmzca gorkemli tasvir vasitalarini
kullanarak fikirlerini agiklama yoluna gitmez, o, olaylar1 cogu zaman realist bir bakigla da
yorumlamaya gayret eder. Piyeste, Bizans’in entrikaci ve karanlik ruhunun Bogaz’da hala
yastyor olarak nitelendirilmesi ve bu durumdan esefle bahsedilmesi, Cavid’in Istanbul

aristokratlarindan duydugu memnuniyetsizligi ifade etmeye yonelik emarelerdir.

Piyeste Bati kiiltiirli ve uygarlifina alternatif olarak takdim edilen Dogu kiiltiirt,
Tiirk diinyas1 ve Islam diinyasina ait degerler vasitasiyla tasvir edilir. Bu tasvirlerde
toplumsal yonelmenin Doguya yapilmasi arzusu agikca goriilmekte ve Tiirk insaninin

Dogu kiiltiirtiyle huzur bulacagi diistincesi ortaya konulmaktadir.

Eserlerdeki sahislar genel olarak klasik sark toplumlarina 6zellikle Azerbaycan
cografyasina mahsus sahislardir. Segilen kahramanlar epik karakterli ideal tiplere
benzemez. Piyeslerde ©One ¢ikan karakterler geleneksel toplum yapilarindaki seckin
sahsiyetler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu seckin sahsiyetler Celal Bey yahut Esref Bey
gibi sosyokiiltiirel yonii agir basan karakterler veya Ulug Bey, Ekrem Bey gibi kismen
sehirli milliyet¢i karakterler olarak piyeste goriiniir. Bu karakterler icinde sosyal statii
bakimindan farkli konumda olan Esref Bey ise bir entelektiiel olarak daha farkli bir sosyal
tabakanin temsilcisidir. Seyda karakteri temsil itibariyle ezilmeye sOmiiriiye karsi

miucadele verir.

Kadin karakterlerin; eserin ruhuna uygun olarak, dogu toplumlarindaki kadinin
insan olarak yeniden sekillenmesi adina basrol oyuncusu veya basrol oyuncusunun ¢ok
yakinindaki bagkarakterlerden biri olarak karsimiza ¢iktig1 goriilmektedir. Ve her defasinda
bu kadin karakterler; her zaman oldugu gibi, erkeklerin kendi diinyalarinda
sekillendirdikleri kaba ve i¢giidiisel davranislarina karst bir zafer kazanmakta veya iistiin
gelmektedir. Kendi felsefesine farkli zihniyeti temsil eden erkek tiplemelerini yaratan
yazar; onlar1 aggdzlIi, cimri, kadinlar tarafindan kolayca aldatilabilen kadin diiskiinii olarak

gostermektedir.

Azerbaycan’da maarifci realizm akimimnin bir temsilcisi olarak goriilen Hiiseyin
Cavid, incelememizin konusunu olusturan iki piyesinde de realist bir yaklasimla sosyal
meseleler ele alinmis daha ¢ok da hak-hukuk meselelerini ve ¢arpik batililagsma kavraminin

tizerinde durmustur. Her iki piyesin de miisterek noktasi kadinin toplum iginde itibarl bir
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konuma getirilmesi gerekliliginin vurgulanmis olmasidir. Yazarin israrla kadin hiirriyeti ve
is¢i haklar1t meselelerini vurgulamasi dénemin cedit¢i aydinlarinin genel tavriyla da

paralellik gosterir.

Piyeslerde Ozentilik, sefahat diiskiinii bir yasam ve is¢i hayatlarinin zorlugu
Meselesinden baska farkli alanlarda sosyal tenkitler gérmek de miimkiindiir. Ozellikle
Ucgurum piyesi toplumun sézde aydin, entelektiiel kesimine yonelik siddetli elestiriler
icermektedir. Bazi karakterlerin bulunduklar1 konumlariyla bagdasmayan hafif davranislar
sergilemesi, piyeslerdeki sosyal tenkidin bir baska goriiniisiidiir. Sosyal diizensizlikten yeni
bir nizama dogru ilerleme kaygisi tasiyan bu elestiriler yazarin, kendi toplumunun aksayan
taraflarini iyi tahlil ettigini, bu sanciyla verdigi eserlerinde halka “faydali olma” amaci

glittiigiinii biliyoruz.

Yaptigimiz ¢calismada Ucurum piyesinin 1926; Seyda piyesinin ise 1920 yilindaki
Arap harfleriyle basilan niishalar1 kullanildi. Bu niishalardaki ifade ve gramer farkliliklar
dipnotlarda belirtildi. Buradan ¢ikan neticeye gore Cavid’in heniiz hayatta bulundugu
sirada yapilan eserlerin bu baskilarinda dil 6zellikleri, Istanbul Tiirkgesinin dil
ozellikleriyle olduk¢a yakinlik gostermektedir. Ortak Tiirk¢e yaratma idealine sahip Oncii
edebiyat¢ilarindan biri olan Hiiseyin Cavid, biitiin Tirk diinyasinin birbiriyle kolay
anlasabilmesi i¢in Tiirk lehcelerinden ortak bir edebi Tiirkce olusturma gayreti i¢indedir ve

Ugurum ve Seyda adli piyesleri de bunun giizel 6rneklerindendir.

Onun felsefeyi ve tarihi facialari, aile yasam tarzini konu edinen eserleri iislup, yazi
edasi, bicim yeniligi bakimindan Azerbaycan tiyatro sanatinda yeni bir merhalenin

olusumunu saglamis, Milli tiyatronun gelisimini etkilemistir.
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Uyrugu

Dogum tarihi ve yeri
Medeni hali

Telefon

Faks

e-posta

Egitim Derecesi
Yiiksek lisans
Lisans

Lise

Is Deneyimi

2013- ...

Yabanca Dili

Ingilizce

Hobiler

Bilisim teknolojileri, yliriiylis yapma, Kitap okuma.

OZGECMIS

. Atuk Havva Nur
:TC

: 20.06.1980 - Konya
: Evli

: 544 902 98 89

:nurr_042@hotmail.com

Okul/Program
Gazi U./CTLE
Gazi U./CTLE
Acik Ogretim Lisesi

Y1l Cahstig1 Yer
Aktif Kolejleri
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